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Megkezdődön Csáky és Ciano megbeszélése — Olaszország a balkáni béke 
szélesebbkerái megalapozására törekszik — A benzinhiány nehézségeket okoz

a szovjet repülőgépiparnak
Velencéből Jelentik: Velence tar-T ebéden megjelentek a városi és 

tományi főnöke péntek este a kor- tartományi hatóságok vezetői, va- 
mányzósági palotában zártkörű lamint a fasisztapárt képviselői, 
estebédet adott Csáky magyar kűi- j Az estebédet a kormányzósági pa­
il gyminiszter tiszteletére. Az est-! Iota termeiben fogadás követte.

Ciano és Csáky tanácskozása
Ciánt) gróf olasz külűgyminísz-' 

tér szombat délelőtt tiz órakor két 
titkára kíséretében 
Velencébe, Az olasz és magyar !
zászlókkal díszített pályaudvaron 
fogadására megjelentek Velence 
polgári, katonai és párthatóságai­
nak vezetői. A pályaudvar kör­
nyékén ezrekre menő tömeg gyűlt 
össze és lelkesen ünnepelte Ciano 
grófot. Az olasz külügyminiszter 
motorcsónakon, a Canale Granden 
át vonult be Velencébe és negyed 
11-kor érkezett a Dániel! nagy­
szálló elé. Azonnal felsietett az el­
ső emeleten levő diszlakosztályba, 
ahol már várt rá a magyar kül­
ügyminiszter. A két államférfi ta­
lálkozása rendkívül szives volt. Az 
olasz és a magyar külügyminiszter 
első megbeszélése azonnal megkez­
dődött a lakosztály dolgozószobá­
jában. Délben egy órakor Ciano 
gróf szükkörü ebédet adott ma­
gyar kartársa tiszteletére, délután 
pedig folytatták a tanácskozáso­
kat. Este 8 órakor a Redut-palo­
tában estebéd volt a két külügy­
miniszter tiszteletére. Ezt követte 
a La Felice-szinház díszelőadása, 
melynek keretében Respighi »Láng« 
cimii dalmüvét mutatták be.

TEVÉKENY BARATSAG
Rómából jelentik: Az olasz poli­

tikai világ érdeklődésének közép­
pontjában a magyar külügymi­
niszter olaszországi látogatása áll. 
Az olasz lapok a legnagyobb rész­
letességgel foglalkoznak a látoga­
tás politikai jelentőségével és kül­
sőségeivel. A Tribuna főszerkesz­
tője »Tevékeny barátság« címmel 
Irt vezércikket, amely többek kö­
zött ezeket mondja:

__ A magyar—olasz barátság
tul az érdekközösségen, mélyreha­
tó és őszinte szellemi közösségből 
faltad. Ml sem természetesebb te­
hát, mint az, hogy Csáky gróf, 
amikor Olaszországba Jön, talál­
kozik gróf Ciano külügyminisz­
terrel, hogy fentartsák Olaszor­
szág és Magyarország közt azt a 
kapcsolatot, anie1y a mostani hely­
zetben különösen szükséges. Olasz­
ország mindig bebizonyította, bogy

a legteljesebb mértékben megérti 
Magyarország problémáit, kezdve 
attól a pillanattól, amikor Magyar-1 
országot a trianoni szerződésben 
oly igazságtalanul sújtották. Ma­
gyarország a maga részéről szin­
tén kétségbevonhatatlan bizonysá­
got tett Olaszországgal való ösz- 
szelartozásáról, amikor Olaszor­
szág a birodalom megalapításához 
vezető utón szembetalálta magát 
az öreg Európa ellenséges erőivel. 
Érthető tehát, hogy most, amikor 
a bábon bonyolult helyzetet terem- 
tett és Magyarország uj szoroszé-\ 
dókat kapott, az Olaszországgal > 
való egyetértés, amely a viszály j 
elszigetelése szempontjából máris1 
oly hatásosnak bizonyult, — meg-1 
erősödjék, tekintette! a közel jövő 
eshetőségeire.

A DUNAI ÉS A BALKÁNI BÉKE
A cikk ezután így folytatja: 

Olaszország a dunai és a balkáni 
béke szélesebbkörü és kölcsönös 
megteremtésére törekszik. Erről 
tesznek tanúságot Magyarország 
és Jugoszlávia állandóan javuló 
kapcsolatai. Ha tehát a látóhatá­
ron ismeretlen lehetőségek mutat­
koznak, csak természetes, hogy 
Olaszország rokonszenvvel figyel 
minden szélesebbkörü megegyezés­
re irányuló törekvést. Ciano és 
Csáky gróf megbeszéléseinek a két 
ország közötti barátság szempont­
jából igen nagy fontossága van. 
A megbeszélések bizonyára kiha­
tással lesznek Magyarország és a 
szomszéd államok közti kapcsola­
tokra is. Anélkül, hogy elébe vág­
nánk a velencei megbeszéléseknek, 
már most is megállapíthatjuk azt, 
hogy ezeknek alapvető fontossága 
van Európának azon a vidékén, 
amelyet a háború még megkímélt 
és amelynek meg kell védenie ma­
gát minden lehető bonyodalomtól. 
A cikkíró végül Csáky gróf láto­
gatásában Mussolini első munka­
társa, Ciano gróf külpolitikájának 
újabb megerősítését látja s őszin­
te barátsággal és bizalommal üd­
vözli a magyar nemzet képvise­
lőjét

A MAGYAR SAJTÓ
CSÁKY ÚTJÁRÓL
Budapestről jelenti az Avala: Aj 

egész magyar sajtó és az egész 
mag) ar közvélemény a legna­
gyobb érdeklődéssel kiséri Csáky 
gróf olaszországi utazását. A la­
pok azt Írják, hogy Európa tekin­
tete most Velence felé Irányul, ahol 
az olasz külügyminiszter magyar 
kartársával tanácskozik. A félhiva­
talos Pester Lloyd szombati száma 
vezércikkben emeli ki Csáky uta­
zásának jelentőségét Európa és 
az egész világ közvéleménye, a 
semlegesek és hadviselők egyaránt 
nagy fontosságot tulajdonítanak 
ennek a látogatásnak és az egyre 
fokozódó olasz—magyar barát­
ságnak, amely csupán békés célo­
kat köve* — |rja a lap. A cikk a 
továbbiakban ismerteti Mussolini 
miniszterelnöknek a háború meg­

kötőn slfatpas őnkéntescsapat ala­
kul. A svédek eddig 200 tonna ru­
haneműt és két tonna gabonát 
gyűjtöttek Finnországnak.

SZOVJET HADIJEUfNTÉS
Moszkvából jelentik: A leuin- 

grádi katonai körzet vezérkara 
péntek este a következő Jelentési 
adta ki:

Január 5-én nem történt fonto­
sabb esemény. A karéliai földszo­
roson felderítő tevékenység és tü­
zérségi tűz folyt. A szovjet légi 
erő több sikeres repülést hajtott 
végre, bombázta az ellenség tarta­
lékait és katonai célpontjait,

NEHÉZSÉGEK A »íuVJET
REPÜLŐGÉPGYÁRAIBAN
Helsinkiből Jelenti az Avala: A 

szovjet repülőgépgyáraiban nagy
akadályozására, illetve elszigetelé-, nehézségek mutatkoznak, főleg az 
sére irányuló fáradozásait és azt I anM,rikai benzinszállltmányok el­
írja, hogy ezzel Olaszország nagy- j marai1ása miatt. a szovjethatósá- 
szabásu alkotó munkát végzett. Vé- j goiknak eddig még nem sikerült a 
gül rámutat a lap az Olaszorszá-, repülőgépmotorokhoz megfelelő
got és Magyarországot összekap­
csoló közös érdekekre az európai 
művelődést fenyegető erők elleni 
harcban.

A KARPATMEDENCE
ÉS A BALKÁN
Genfből jelentik: A svájci sajtót 

Is élénken foglalkoztatja a ma­
gyar külügyminiszter olaszországi 
útja A Bund római tudósítója sze­
rint az utazás célja az, hogy meg­
vizsgálják a Kárpátmedence és a 
Balkán helyzetét. A La Suisse rá­
mutat arra, hogy Róma politikai 
és diplomáciai köreinek érdeklő­
dése teljesen Csáky gróf útja felé 
összpontosul. A megbeszélések 
iránt az érdeklődés annál nagyobb, 
mert Ciano és Csáky a középeuró­
pai területi változások óta nem ta­
lálkozott egymással és főleg nem 
folytatott megbeszélést azóta, ami­
óta Magyarországnak közös hatá­
ra van a szovjetunióval.

BOMBÁZOTT
SZOVJET REPÜLŐTÉR

liajtóanyagot találni.
Megbízható forrásból eredő ér­

tesülés szerint Szovjet Oroszország­
ban, a finn határ közelében a hely­
zet rendkívül feszült, úgyhogy a 
szovjetkormány fokozta a rendőri 
intézkedéseket. Leningrádban a 
középületek őrségét megerősítet­
ték. Kronstadtból eltávolították * 
polgári lakósságot, amely nagy­
részt a fegyvergyárakban alkalma­
zott munkások, valamint a tenge­
részek családtagjaiból áll. A rend­
őri ellenőrzést Kronstadt vala­
mennyi gyárában megerősítették. 
Leningrádban és Kronstadtban 
olyan hírek keltek szárnyra, hogy 
a finn csapatok a befagyott Finn- 
öblön keresztül Lcningrád felé kö­
zelednek.

MEGTÁMADOTT SVÉD HAJÓ
Helsinkiből Jelentik: Egy szov­

jet tengeralattjáró a Botten-öböl- 
ben támadást Intézett a »Fenrls« 
svéd parti őrhajó ellen A szovjet- 
buvárnaszád először torpedót lőtt

Helsinkiből Jelentik: A finn re- kl a hajóra, de a torpedó célt té- 
pülőgépek az uhtal szovjetorosz vesztett. Ekkor a hajó fedélzetét 

j légi támaszpont bombázása során vette tűz alá. A hajó kigyulladt. 
! három szovjetgépet elpusztítottak. ^ legénységet megmentették. A
i Az Avala, St,?C]H01,m,JeIfnn,!Í!e| moszkvai svéd követ az eset miatt 

szerint az elmúlt éjjel svéd önkén- ...... . , ,
I leseket szállító különvonat Indult] tiltakozást Jeleutett b* . u-ovjeE
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Jugoszláviának A NGVI&ZÁDI KATOLIKUS OTTHONBAN^
1940 január 27-én

nem teliét más kívánsága csak 
az, kogy megőrizze 

semlegességét
Jelentette fel dr. Clncár-Marhovlcs 

hiilügymlnlszler
Alekszandar

«• .

A beográdi Politika pravoszláv I 
karácsonyra kiadott ünnepi számá- i 
nők első oldalán dr. Cincár-Marko-j 
vies Aleksznndar, Jugoszlávia kül-. j 
ugyminiszterének nyilatkozatát hoz-1 
za a fenti címmel. A nyilatkozat 
előtt irt bevezetőben a Politika szer­
kesztősége hangoztatja, hogy a mai 
súlyos külpolitikai viszonyok között 
fordult dr. Cincár-Markovics A’.ek- 
czandar külügyminiszterhez, mint a 
legilletékesebbhez, hogy ismertesse 
Jugoszlávia külpolitikai helyzetét. _

A külügyminiszter a következő 
nyilatkozatot tette:

»Az utóbbi ávek nemzetközi ese­
ményei n nagyhatalmak közötti 
mind nagyobb és élesebb ellentétek 
kialakulásához vezettek. A viszonyok 
ilyen fejlődése országunkat is arra 
kény.szeritette, hogy bizonyos mér­
tékben alkalmazkodjon n helyzethez. 
Nekünk az volt a véleményünk, 
hogy országunk érdekeit akkor véd­
jük meg a legjobban, iia a követ­
kező elveket állítjuk fel: az összes 
•nagyhatalmakkal egyaránt jő vi­
szonyban élünk, közöttünk és szom­
szédaink között nincsenek nyílt vitás 
kérdések, amelyek minden nemzet­
közi válság eseten felbukkanhatná­
nak.

A mostani bábonts összeütközés 
Jugoszláviát rendezett viszonyokban 
érte összes szomszédai irányában.

Nincsen semmiféle követelésünk 
a külfölddel szemben ée semmiféle 
cletcrdekünk sincsen veszélyeztetve 
e nagyhatalmak közötti súlyos harc­
ban, Jugoszláviának igy nem is le­
het más kívánsága csak az, hogy 
nemleges maradjon ebben a háború­
ban. Jugoszlávia nyilt és lojális 
szándékkal van eltelve összes szom­
szédai irányában és őszintén dolgo­
zik mindannak megvalósításán, ami 
n nemzetközi megbékélés érdekében 
áll. Ennek megfelelően egész sor 
'közvetítő kezdeményezést megvizs­
gál, szuggerúl és támogat országunk 
a feszült viszony enyhítése érdeké­
ben és elhárítja a Dunamedence és 
Balkán népei közötti összeütközés 
lehetőségeit.

Nem tudjuk, milyen határozott 
eredményekkel jár a külpolitikában 
ez a törekvésünk, mert sok olyan 1 
körülménytől is függ, amelyek ak- 
'ciónk halárán kívül esnek.

Egyet azonban biztosan állitha-1 
'tünk: Jugoszlávia határozott szán­
déka szigorúan keresztül vinni sem­
legesség! politikáját és ezzel a poli­
tikával egyetért az egész jugoszláv 
nemzet.

A mai nemzetközi helyzetben el­
foglalt Ilyen álláspontunkat orszá­
gunk életérdckel jelölték ki telje­
sen nyíltan. Az összeütközés lokali­
zálása cs Európa e részében a béké­
nek és semlegességnek fenntartása, 
olyan törekvések, amelyek külpoli- ( 
tikáiuk irányításánál vezetik a töb­
bi balkáni államokat is.

Ha azonban a balkáni államoknak 
az az érdekük, hogy a mostani ösz- 
szcütközésen kívül maradjanak, nem 
kevesb/ érdeke a liadban álló felek­
nek és Európa jövőjének is, hogy az 1

államok egy csoportja semleges ma­
radjon, ami nagymértékben hozzá­
járul az uj általános kibéküléshez, 
amely egy napon mégis csak meg­
történik.

A béke és együttműködés politi­
kája mellett Jugoszlávia arra törek­
szik, hogy távoltartsa magától a 
megpróbáltatásokat, amelyek a há­
ború elkerülhetetlen velejárói és 
amelyeket a múltból nagyon is jól 
ismerünk.

Ha függetlenségünket nem sértik 
meg cs ha életérdekeinket meg tud­
juk védeni anélkül, hogy fegyve­
reink erejére kell hivatkozni, amit 
szilárdan hiszünk, megbocsáthatat­
lan hiba lenne, ha nem tennénk meg 
minden tőlünk telhetőt, hogy meg­
mentsük országunkat a háborútól és 
annak következményeitől.

Akik n Uégensherceg bölcs veze­
tése alatt irányítják külpolitikánkat, 
nem ismernek fenköltebb és neme­

naüii haloHHos bál
Rendezi a Novi.zádi Beltéri Katolikus Kör é» . Kelolims Jótékony Nóegylet__

sebb feladatot, minthogy hozzájá­
ruljanak a becsületes béke fenntar­
tásához.

A feladat nem könnyű, mert a vi­
lág mai helyzete minduntalan sú­
lyos feladatok elé állít. Azt a remé­
nyünket, hogy igyekvésünk ered­
ménnyel is jár, népünknek az a ha­
tározott és szilárd hite erősiti meg, 
amely lehetővé teszi, hogy nyugod­
tan viseljen el számos megpróbálta­
tást, csak azért, hogy a nagyobb ve­
szélyt elkerülje.

Ma, amikor népünk karácsony 
szent napjait, a beké és öröm ünne­
pét üli, sok helyen súlyos és sors­
döntő időket élnek. Országunk őszin­
tén sajnálja az Európa nagy és civi­
lizált népei küzüiii súlyos nézetelté­
réseket és véres harcokat.

Ezért azok a nemes kezdeménye­
zések, amelyek a béke viszaállitása 
érdekében a világ legtekintélyesebb 
személyiségeitől erednek, hitet és 
reményt keltenek bennünk jobb és 
szerencsésebb 1940 esztendő eljöve­
telére.

Kis páríoft mm tetidndí 
részi a szhapsíiiiai 

választáson
V t / »

De, Már ko vies láza igazságSgyminiszíer a készülő 
választói törvényről

Dr. Markovi cs Láza igazságügy­
miniszter a »Politika» karácsonyi 
számában »A választói törvény ki­
dolgozásáról« cimü cikkében részle­
tesen ismerteti az. uj választói tör­
vényt, amelynek alapján a szkupsti- 
nal választásokat megtartják majd. 
Tekintve ,hogy dr. Marko vies Láza 
igazságügyminiszter kapott megbí­
zást a törvény kidolgozására, egye­
dül 6 illetékes arra, hogy közölje a 
nagy nyilvánossággal, milyen lesz az 
uj választói törvény.

Dr. Markovics igazságügyminiszter 
közli, hogy

az uj törvényt az egyenlő, álta­
lános, titkos, községenként! vá­
lasztójog alapján dolgozzák ki.
A szavazás, éppen úgy, mint 
1929 január fi-a előtt, ezután is 

gumi golyócskákkal történik.
Az egyes pártoknak bizalmi embe­
reik lesznek a szavazóhelyen, a vá­
lasztási bizottságok tekintetében £ 
horvát bánság területén megvalósí­
tandó decentralizációs rendszert az 
egész országra kiterjesztik.

A választási elnököket ezentúl s 
törvényszék nevezi ki.

Igen nagy jelentőségű a választási 
rendszer, vagyis az, hogy a válasz­
tás kerületenként, vagy országos 
listával történik-e? Jugoszláviában 
1929 január 6. előtt törvényszéki 
kerületenként választották a képvi­
selőket, úgyhogy a kerületi listán j 
minden járás részére külön jelölt | 
volt. Ez a rendszer teljes egészében 
lehetővé tette a kisebb pártok rész-j 
vételét is a választáson és igy a ki­

sebbségi jogok elismerését Jelentet­
te. 1929 január 6-tól kezdve azon­
ban országos lista alapján tartották 
meg a választásokat. Dr. Markovics 
szerint ennek a rendszernek hibái 
mellett előnyei, is voltak és az uj vá­
lasztói törvény kidolgozásánál eze­
ket az előnyös részeit is fel lehet 
használni.

A horvát szábor képviselői válasz­
tásáról szóló törvény nem ismeri a 
január 6-a utáni rezsimek választó 
törvényének azt az intézkedését, 
hogy az országos listavezető prémiu­
mot kapott és az országban a listá­
jára leadott összes szavazatok az ö 
mandátumának biztosítását jelentet­
ték. A horvátországi választól tör­
vény szerint

nincsen listavezető, bár a vá­
lasztás listurendszer alapján tör­
ténik. A listát az első járási je­
löltről nevezik cl, akinek nin­
csen joga semmiféle prémium­
ra. Így a listavezetőt, mint já­
rási jelöltet fogják megválasz­

tani.
Dr. Markovics Láza szerint az uj 

választói törvényben a szavazási 
rendszert úgy kell megvalósítani, 
hogy

minden pártnak, amely részt 
akar venni a választásokon, az 
egész országban listát is kell fel­
állítania, amelyen — mondjuk 
— ötven jelölt lenne Az egyes 
pártok országos listáin annyi 
képviselőt jelentenének ki meg­
választottnak, ami arányban áll 
az illető pártnak a választás al­

kalmával az összes járásokban
elért szavazati számával. Ezáltal 
lehetővé válnék az, hogy a párt­
vezérek és egyéb arra érdemes 
politikusok az országos listán 
kerülhetnének be a szkupstiná- 
ba. Ezekre nem szavaznának kü­
lön, hanem a pártjukra, illetve 
annak járási jelöltjeire esett 
szavazatok juttatnák okét a 

sxkupst inába.
Ez ugyan azt jelentené, hogy öt- 

vennel több képviselő lenne a szkup- 
stinában, de ha a választói törvény 
úgy intizkedik, hogy minden 50.000 
lakosra essen egy mandátum, akkor 
a járásokban választott képviselők 
száma 280 lenne, amihez az orszá­
gos listákon megválasztott ötven 
képviselő járulna még hozzá.

Ennyit tartalmaz dr. Markovics 
Láza igazságügyminiszternek a vá­
lasztói törvényről irt cikke Számos 
érdekessége mellett különösen az 
jellemző, hogy

az országos lista felállítása le­
hetetlenné teszi a kisebb politi­
kai pártoknak önálló részvéte­

lét a választáson.

Az angol sajté
Hoce-Bel/söa
érdemeitől

Londonból jelenti az Avala: A 
Daily Telegraph Hore-Belisha le­
mondásával kapcsolatban többek 
között ezeket írja:

— Hore-Belisha nem azért mon­
dott le, mintha közte és a kartár­
sai között a hadviselés tekinteté^ 
ben nézeteltérések támadtak vol-i 
na, hanem azért, mert úgy érez-: 
te, hogy az angol közvélemény] 
nem támogatja politikáját olyan 
mértékben, amint ezt Hore-Belisha 
szükségesnek tartotta volna. Az 
egész ország elismeri nagy kezde-, 
ményezéseit és erélyét, amelyekről 
mint hadügyminiszter tanúságot 
tett. A Yorkshire Post kiemeli, 
hogy Hore-Belisha lemondása sú­
lyos veszteséget jelent.____

Miért mention le az angol 
tájékoztató miniszter?
Londonban közzétették azt a le­

vélváltást, amely Chamberlain mi­
niszterelnök és Mac-Millan lord, 
volt tájékoztató miniszter között 
lefolyt. A levelükből kitűnik, hogy 
Chamberlain azért kívánta lord 
Mac-Millan lemondását, mivel kor­
mányában különböző változásokat 
akar végrehajtani, másrészt pedig 
azért, mert az angol tájékoztató 
miniszter nem volt tagja az alsó-* 
háznak és Így nem állott módjá­
ban szót emelni minisztériuma vé­
delmére.

jIs Első Novisxádi Ön fii illet 
liito/tó lesi fiiét

1940 február 10- n esc a SZLOBODA
Síálló nagylerm ben tánccal é* tombo­

lával egybekötött

Masy,éli mulatságéi
rendez
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A dón munkásszövetség felhívást 
intézett a szakszervezetekhez és an­
nak tagjaihoz, hogy a legközelebbi 
választáson zárják ki köreikből a 
kommunistákat. A felhívás felszólít­
ja a szakszervezeteket, hogy a kom­
munistákkal szakítsanak meg min­
dennemű összeköttetést.

Az amerikai köztársasági párti 
szenátorok határozatot hoztak, hogy 
az 1940*1941 évi költségvetés tanul­
mányozására mindkét házból vegyes 
bizottságot válasszanak. A bizottság­
nak a költségvetés minden tételét, 
különösen pedig a hadügyi kiadáso­
kat kell áttanulmányoznia.

A japán hadügyminisztérium és a 
legfelsőbb hadvezetőség megegyez­
tek arra vonatkozóan, hogy milyen 
álláspontot foglaljanak el a kínai 
központi kormánnyal szemben és 
ezért rövidesen külön bizottságot 
küldenek Kínába, hogy az összes 
időszerű kérdéseket megvizsgálja 
ott.

A török kormány meghívta Moli­
se francia jogászt, hogy szervezze 
meg Törökország szociális politiká­
ját. A francia jogász most érkezett 
meg Ankarába és megkezdte a mun­
kaviszonyok rendezésére vonatkozó 
törvény végrehajtási munkáját

A háború kitörése óta Angliában 
összesen százezren jelentkeztek ön­
ként katonai szolgálatra, amellett, 
hogy a honvédelmi törvény értel­
mében ennek a számnak a sokszo­
rosát hivták be katonai szolgálatra.

Washingtoni politikai körökben 
nagy jelentőséget tulajdonítanak az 
Egyesült Államok és Argentina kö­
zötti kereskedelmi kapcsolatok meg­
szakításának következményeire. A 
szakításnak nemcsak a két állam 
egymáshoz való viszonyába, hanem 
a pánamerikai gondolat szempontjá­
ból is igen nagy jelentősége lesz. Az 
Egyesült Államok kormánya megta­
gadta annak a szerződésnek az alá­
írását, amelyet Argentína kormánya 
előterjesztett, mert nem akart olyan 
szerződést aláírni, amelynek esetleg 
kellemetlen kihatása lenne Amerika 
lakosságára, különös tekintettel azok­
ra a felhatalmazásokra, amelyeket 
Roosevelt kapott.

A szovjetkormány ratifikálta a 
Kínával 1939 június 16-án Moszkvá­
ban megkötött kereskedelmi szerző­
dést.

Aurelio Liota olasz tábornokot a < 
katonai aranyéremmel tüntették ki. 
Liota tábornok a Keletafrikában 
harcolt olasz repülőcsapatok pa­
rancsnoka volt és ez alkalommal 
több ízben adta ianujelét bátorságá­
nak. Különös bátorságról akkor tett 
tanúbizonyságot, amikor Adis-Abe- 
bában Graziam volt alkirály ellen 
merényletet kíséreltek meg és 6 sa­
ját életét tette kockára, hogy az al- 
királyt megmentse.

Kicsinynek 
és nayynak
egyaránt egészséges és 
megóvja a megfázástól 
kint no fenkeveréke­
inkből készüit forró tea

KONZUM
Ltává- te leabehoielal

Tulajdonos Csabai Isezső, Srabollca 
Telelőn «0

íiróf Zldaajf János:

folyamatossági Hiány 
/ állott be
'A nagynevű magyar politikus nyilatkozni a Reggeli Újságnak

í

(Budapest, január.) — Zita ki- 
rályné-uti, Dunára néző komor 
épület méltóságteljes földszinti 
dolgozószobájában fogad a régi és 
az uj Magyarország egyik legna­
gyobb, legbölcsebb s régen és 
most legáltalánosabb tiszteletnek 
és becsületnek örvendő nagy po­
litikusa: gróf Zichy János titkos 
tanácsos, többszörös volt minisz­
ter, a komoly keresztény mozgal­
mait ismert vezére.

Gidait tőlem a falon II. Vilmos 
négysoros, me.leg dedikációva! el­
látott fényképe. Előttem az aszta­
lon Johann Bélának a falu gyógyí­
tásáról nemrég megjelent kitűnő 
könyve és a legfrissebb politikai 
iratok Gratz Gusztávtól és Frey 
Andrástól. Ez a hatalmas távlat 
jellemzi gróf Zichy Jánosnak évti­
zedeket átfogó, rugalmas és ra­
gyogó politikai érzékét, perspek­
tíváját. Viszont általános nagyra­
becsülésnek, népszerűségének és 
nagyraértékelésénck magyaráza­
tát adja az, ahogy a legkényesebb 
kérdésekről beszél: finom dialekti­
kája, mérhetetlen tudása, az ár­
nyalatokig eihatoló éles nüanszi- 
rozása, modora és hangsúlya, úri 
és nagyemberi kedvessége.

— Nagy méltóságod — kérdeztük 
—, aki a békeévek politikai és kul­
turális életében is jelentős szere­
pet vitt, miben látja a leglényege­
sebb különbségeket az akkori Idők 
és napjaink kulturális és po­
litikai élete között?

— A mai kulturális és politi­
kai élet — mondja gróf Zichy 
—, úgy hasonlít a világháborút 
megelőző idők kulturális és po­
litikai életéhez, mint a tél a 
nyárhoz.

— Maga a világháború, de kü­
lönösen annak fagyos lehellete, 
megdermesztette a lelkeket s ez­
zel megakadályozta kulturérté- 
kek termelésében éppúgy, mint 
élvezésében. Ezáltal folyamatos­
ság! hiány állott be.

— Hiányzik a mai generáció­
ból az e'méiyedés lehetősége, 
mert nincs meg lelkében a kel­
lő nyugalom, melyet a megala­
pozott cxisztencia nyújt. Nem is­
mer irányelvet, mert lelke mint 
a hajó megbolygatott iránytűje, 
ide-oda vibrál, folytonos bi­
zonytalanság és állandó veszé­
lyek között, a túlhajtott testkul­
tusz pedig sz'ntén elnyomja a 
leik: elmélyedés lehetőségét.

— Majdnem ugyanez ál1 a po­
litikai életre is, mely ma inkább 
vegetálásnak mondható, mint 
életnek. Mégpedig azért, mert 
az említett okoknál fogva meg­
szakadt vagy legalább meglazult 
az összefüggés nemzetek s azok 
természetes vezetői között. Így 
esetleges, rendszertelen, mert 
abnormális az a politikai élet, 
mely úgyszólván mindig adhoc 
alakul, aszerint, amint azt a po­
litikai szükségesség kívánni lát­
szik. A rendkívüli bajok rend­
kívüli orvosszerek után kiálta­
nak, épp azért vált abnormális­

sá a világháború utáni politikai 
élet és nem is hasonlítható ah­
hoz az élethez, mely a világhá­
borút megelőzte.

— Túlságosan nagyok a pro­
blémák, melyek a világháború 
után összetorlódtak, nemcsak 
az egyes nemzetek életében, ha­
nem az egyes államok egymás- 
közötti életében is. Problémák, 
melyek megoldása úgyszólván 
meghaladja az emberi ész és erő 
mértékét úgy, hogyha ezek meg­
oldásának mikéntjére gondo­
lunk, arra a következtetésre kell 
jutnunk, hogy a legjobb esetben 
nem az egyes emberek értelme 
és akarata, hanem vagy a »vis 
inertiae«, vagy — amint monda­
ni szokták — maguknak az ese­
ményeknek súlya és hatása által 
fognak majd valamikor rendbe­
jönni, vagy jobban mondva ki­
egyenlítődni.
— Miben látja Nagyméltóságod 

az uj eszmék és a mai lelki beállí­
tottságok kialakulásának legfőbb 
okait?

— Több ezer éves kultúrák el­
leni, orkánszerü rohamok hosz- 
szu ideig tartó előkészület után 
jönnek. A huszadik század első 
tizede és a második tized első 
fele pilléreinek meglazitása, már 
a békebeli destruktoroknak nagy 
gondot és szorgos munkát oko­
zott. Az anarchisták, nihilisták, 
kommunisták, az ateisták szá­
mos formában megjelenő szek­
tái, a dinasztiákkal kapcsolatos 
alkotmányoknak ellenzői céltu­
datos, ártani akaró munkájuk­
kal egyfelől, a másik részen pe­
dig a liberalizmus, kapitalizmus, 
szocializmus, individualizmus tul- 
hajtásai, ferdeségei akaratlanul 
tüzérségi előkészítő munkát vé­
geztek századunk elejének szel­
lemi, politikai és gazdasági be­
rendezkedése ellen. Ezek a tár­
sadalom alapjait céltudatosan 
gyengíteni akarók és a szándé­
kukon kívüli árt ók hatalmas se­
gítőtársat kaptak a világháború 
kitörésében, amely az egyént a 
harctérre szólította, a családi 
élet biztonságának szellemi, er­
kölcsi, anyagi alapjait kikezdte 
a társadalmi és nemzeti közös­
ség életében is romboló munkát 
vitt véghez. Mindez a háború 
előtti elégedetlenek malmára 
hajtotta a vizet. De nem kevésbé 
nekik dolgozott a bábom utáni 
idő is. Hosszú időn át kifejlő­
dött gazdasági egységek meg­
semmisítése, a gazdasági hábo­
rú folytatása, az ezek következ­
tében előálló nyomorúság, mun­
kanélküliség, bizonytalanság leg­
jobb talaja lett a fauszti csábí­
tás magvetésének, a »már úgyis 
minden mindegye defetizmusá- 
11 ak, »a régi nem segített, hátha 
az uj segít« csatakiáltással uj 
boldogulási u*ak keresésének, a 
politikai divat népszerűségének, 
a pillanatnyi siker imádatának. 
Ha mindezekhez hozzávesszük a 
politikai és társadalmi vezetés­
ben mindenkor előfordulni szo­
kott, de most élesebben észre­

vett tökéletlenségeket, akkor — 
ha helyeselni nem, — de meg 
tudjuk érteni, hogy az emberek 
nagy sokasága miért fordult az 
uj eszmék felé, amelyhez hason­
ló elpártolás! szándékot a nép- 
vándorlás óta nem tapasztal­
tunk.
— A katolikus intemacionálé és 

a moszkvai intemacionálé?
— Én katolikus Internacioná- 

lét nem ismerek, de tudok ka­
tolikus szuper-nacionáléról. Szt. 
Pál nem ismer különbséget »gö­
rög és zsidó, barbár és szittya, 
rabszolga és szabad ember kö­
zött«. A közel kétezer éves egy­
háztörténet emellett tesz tanúsá­
got. Az egész világ katolikusai 
a »szentek egyességéc-ben élnek, 
tehát őket nem egy nemzethez 
való tartozásuk, vagy nem tar­
tozásuk köti össze, hanem Krisz­
tus országának — amely nem e 
világról való — regulái, ame­
lyeknek a lényege a karácsonyi 
angyali üzenet négy szavával 
foglalható össze: »Istennek di­
csőség, embernek békesség*. Ez 
a békesség azonban annak a di­
csőségnek folyománya, tehát el­
választhatatlan a két fogalom. 
— A katolikus eszme jövője és 

hivatása?
— A katolikus eszme örök. 

Egy anglikán történetiró Írja: 
»Az egyház erős, ha föltétien 
dogmákra támaszkodik, de meg­
nehezítik az egyház hatóerejét 
az erkölcsi megkötöttségek.« 
Egy hitvallást sokan hajlandók 
aláírni. Erényes életet élni azon­
ban kevesen tudnak és akarnak. 
Ebből annyi feltétlenül igaz: lm 
csak »Hiszekegy«-e volna az 
egyháznak és nem következnék 
utána közvetlenül a »Tízparan­
csolat«, akkor mindenki tagja 
volna az egyháznak. Az egyház 
eszméi a történelem folyamán 
akkor nem voltak kedveltek, 
amikor az emberek megunt ált — 
nem a Hiszekegyet, hanem a — 
Tízparancsolatot. Most átmeneti 
időt élünk, amikor az egyház 
tanítása sokak előtt ugyan nem 
látszik divatosnak, de azért igaz­
nak tűnik fel. És az igazságát 
ismét el fogják mindenek is­
merni. Támadta ezt már az Aria­
nizmus, Mohamedánizmus és 
még —- ki tudja megmondani — 
hányféle nyílt és nyilvánosságra 
nem jutott irányzat. És az egy­
ház mégis uralkodik a lelkeken 
és fog uralkodni mindaddig, 
amig a földön emberek élnek. 
Mert az egyház tanítása Istentől 
van. Mert az egyház tanítása 
társadalomformáló erejét két­
ezer éves életében már sokszor 
megmutatta és most is meg fog­
ja mutatni. Újságolvasó emberek 
napról-napra látják, hogy az 
emberek és nemzetek megbékél- 
tetésében minő erőt tulajdoníta­
nak a Szentszék közreműködé­
sének és tőle várják a várva- 
várt békének megszületését. 
Mert a moszkvai internacicmá'é 
gyűlölete rombolni tud, de az 
egyház szupernacionáléjának a 
szeretetet, önmagunkkal szem­
ben szigorúságot, mások iránii 
jóakarata megértést és kíméle­
tet követelő parancsa fogja f 1- 
épiteni azt a békevárat, am v 
mindnyájunknak biztonsága és 
erőssége leszen.

Pásztor József

i
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ji szovjet csak védekezésre szoritkozi
£§ a téli húnapokra védelmi vonalai épít flnnorsiáü&üD

A finnek a karcikocsik ellen aj, titokzatos fegyvert Használnak,
amely megbénítja a motorodat

Aláírták a bolgár-szovjet kereskedelmi szerződést
Londonból jelentik: A londoni 

finn követség közölte, hogy a finn 
csapatok néhány nappal ezelőtt át­
lépték a szovjethatárt és eddig 15 
mérföldnyire hatoltak be szovjet­
területre.

Helsinkiből jelentik: A péntek 
este kiadott finn hadijelentés sze­
rint a karéliai földszoro<on élénk 
tüzérségi tüzelés volt. Az ellenfél 
» Taipalc-folyó mentén támadás­
ra indult. A keleti határ mentén 
a Ladoga-tótól északra tüzérségi 
tűz és járőrtevékenység folyt. Két 
szovjet határőrszázad támadást In­
tézett az egyik állás ellen. A táma­
dást a fi-in csapatok visszaverték. 
A szovjeiesapatok 150 embert vesz­
tettek.

Suomisalminál a finnek meg-' 
semmisítettek egy ellenséges kii- 
ICnftményt. A szovjet itt 250 em­
bert vesztett. A finnek 40 foglyot

ejtettek. Sállá vidékén tüzérségi és 
járőrtevékenység folyik. A tenge­
ren az ellenséges tüzérség és a 
légi haderő Koivisto környékén és 
a Ladoga-tó északi partjain táma­
dott, de eddig minden eredmény 
nélkül.

JARÖRHARCOK ÉSZAKON
A Havas-iroda helsinki tudósí­

tója szerint a finn járőrök tovább 
nyugtalanítják az el'enfclet az or­
szág északi részén és a szovjetcsa­
patokat egyes helyeken a határon 
túlra vetették vissza. A karé'iái 
fölclszoroon újabb és erősebb 
szovjetnyomásra számítanak. Va­
lószínűnek tartják, hogy szovjet 
részről újabb támadást indítanak, 
ha a légköri viszonyok ezt megen­
gedik. A szovjet hadifoglyok el­
mondották, hogy a vörös hadse­
regben sokat szenvednek az orvo­
si'segítőeszközök hiánya miatt.

kát kell végeznie és a hadsereg 
szerves része, éppúgy, mint ahogy 
a flotta légi hadereje kiegészítő 
része a haditengerészetnek.

HORE-BEL1SHA LEVELE
Londonból jelenti az Avala: 

Hore-Belisha Chamberlain niinisz- 
terelnökhöz levelet intézett, mely­
ben közli, hogy továbbra Is min­
den tőle telhetőt elkövet a háború 
erélyes folytatására a végső győ­
zelemig. Egyben megelégedését fe­
jezi k: afelett, hogy közte s Cham­
berlain között semmiféle politikai 
né’-ctellérés nincs.

Chamberlain miniszterelnök vá- . 
! ászában elismeréssel emlékezett 
meg azokról a jelentős reformok- 
ró1, amelyeket Hore-Belisha a had­
seregben keresztülvitt.

UJ BELGA KORMÁNY

I szcvjst védelmi vonalai épít
Helsinkiből jelenti az Avala: Itteni katonai körökben nem tart­

ják valószínűnek, hogy a szovjet főparancsnokság ezidőszerint nagy 
támadást indít a Mannerhcim-vonal ellen. Ugylátszik, hogy szovj.it 
részről — a közeledő téli hónapokra való tekintettel — erős védelmi
vonalat építenek. ....

A finnek sikerrel használják a harcikocsik elleni uj, titokzatos 
fegyvert, amely a gyakorlatban teljes mértékben bevált. A talál­
mány részleteit titokban tartják, csak annyit közöltek, hogy a ké­
szülék villamos berendezéssel - vanellátva, amely megbénítja a harci- 
kocsik motorait.

LETARTÓZTATOTT
TUDÓSOK
Helsinkiből jelenti az Avala: A 

finn sajtó értesülése szerint RO 
szovjettudóst letartóztattak. Vala­
mennyit kémkedéssel vádolják.

A MAGYARORSZÁGI GYŰJTÉS
Budapestről jelenti az Avala: 

Egész Magyarországon tovább fo­
lyik a gyűjtés Finnország javára. 
Á magyar anyáit egyesülete máris 
jelentékeny összeget gyűjtött ösz- 
sze a Svédországba, Norvégiába;

és Dániába menekült gyermekek 
számára.

Bernből Jelentik: Az újév alkal­
mából a svájci finn segéiybizoft- 
ság bázeli helyi csoportja százezer 
svájci frankot küldőit Helsinkibe.

MOLOTOV
NEM UTAZIK BERLINBE
Berlinből jelentik: Külföldön kü­

lönböző híresztelések terjedtek el 
arról, hogy Molotov legközelebb 
Berlinbe utazik. Berlini politikai 
körökben ezzel kapcsolatban kije­
lentik, hogy Mototovnak erről a 
szándékáról nem tudnak.

lemcmlail fcá? angol miniszter
Londonból jelenti a Havas-iro­

da: Hore-Belisha hadügyminiszter 
és Mac-Millan tájékoztató minisz­
ter péntek este benyújtotta lemon­
dását. Uj hadügyminiszterré Stan­
ley volt kereskedelmi minisztert, 
kereskedelmi miniszterré Sir And­
rew Duncant, tájékoztató minisz­
terré pedig Sir Jolin Rittet nevez­
ték ki. /

Mint a Havas-iroda egy másik- 
közleménye mondja, az angol had­
ügyminiszter lemondásával kapcso­
latban Londonban emlékeztetnek, 
arra, hogy a hadügyminiszter és a j 
légügyi miniszter között a leg-1 
utóbbi hetekben vita támadt akii-! 
ríil, vájjon az angol cxpcdiciós ^ 
hadtest légi hadereje független | 
maradjon-e vagy pedig a hadtesti

ellenőrzése alá helyezzék. Ez a kér­
dés egy évvel ezHőtt már felme­
rült az alsóházban is. Akkor elha­
tározták, hogy a haditengerészet­
hez beosztott légi haderőt a hadi­
tengerészet ellenőrzése alá rende­
lik. Az angol hadiig' miniszter ez 
alkalommal kijelentette, hogy ilyen 
döntést a hadsereggel és a légi 
haderővel kapcsolatban nem vett 
tervbe, minthogy köztük amugyis 
a legszorosabb együttműködés áll 
fenn. Angol poíitikal kö öltben va­
lószínűnek tartják, hogy újabban 
a vita élesebb formában ismét na­
pirendre került, a bábom első hó­
napjaiban szerzett tapasztalatok 
alapján. A légi haderőnek — 
mondják londoni körökben — tisz­
tára katonai természetű feladató*

Brüsszelből jelentik: A belga 
kormány pénteken lemondott. Li- 
pót király az uj kormány megala­
kításával ismét Pierlot miniszter­
elnököt bízta meg. Az uj kormány , 
miniszterelnöke Pierlot lett. Spaak 
külügyminiszter és Denis tábornok 
nemzetvédelmi miniszter az uj 
kormányban is megtartotta tárcá- j 
ját.

RÓMA, WASHINGTON
ÉS A SZENTSZÉK
EGYÜTTMŰKÖDÉSE
Genfből jelentik: A Der Bund 

Rómából keltezett vezércikket kö­
zöl, amely többek között ezeket 
mond’a:

— Pillanatnyilag sem a Szent­
szék részéről, sem pedig olasz vary 
amerikai részről nem várható köz­
vetlen békemozgalom. Róma és 
Washington kormányainak, vala- 
nrnt a Szentszéknek együttműkö­
dése e’sősorban azért jelentős, 
mert megvetheti a kommunizmus 
elleni védekezésnek, egyben pedig 
a békearcvonalnak alapjait. Idő­
közben Róma fontos megfigyelő 
központtá fejlőd’k. ahonnan a Va­
tikán befolyására és Amerika eset- 
’eres segítségévei a béke helyre­
állítására irányuló kezdeményezés 
megtörténhet.

az összeget, amelyet a kongresz- 
szus a muH évben jóváhagyott. A 
hadügyminisztérium összes kiadá­
sa 630 millió dollár. A tengeré- 
szeti minisztérium rendes kiadása 
904 millió dollárra rug, a rendkí­
vüli kiadások 274 millió do lárt 
tesznek ki, a Panama-csatorna erő­
dítményeinek építésére pedig 300 
millió dollárt fordítanak.

ALÁÍRTAK a BOLGÁR-SZOVJET
SZERZŐDÉST
Moszkvából jelenti az Avala: 

Péntek este Mikojan orosz ku ke­
reskedelmi népbiztos és Bozsiiov 
bolgár pénzügyminiszter aláírta a 
bolgár—szovjet kereskedelmi és 
Hajózási egyezményt. A szerződés 
három évre szól. A szerződő fe­
lek kötelezik magukat, hogy egy­
mással szemben a legtöbb kedvez­
mény elvét alkalmazzák. Az áru­
csere tekintetében elfogadták az 
egyenlőség elvét. Bulgária serté­
seket, rizst, bőrt, rózsaolajat és 
más termékeket szállít a szovjet­
nek, a szovjet viszont mezőgazda- 
gi gépeket, vasat, kőolajterméke­
ket, mezőgazdasági termékeket, 
pamutot, cellulózét és más termé­
keket szállít Bulgáriának. A bol­
gár küldöttség tagjai kijelentet­
ték, hogy nagy txn meg vannak elé­
gedve az elért eredményekkel. A 
bolgár megbízottak vasárnap utaz­
nak el Moszkvából.

német figyelmeztetés 
a semlegeseknek

Berlinből jelentik: A német saj­
tó újból figyelmezteti a semlege­
seket, hogy ne tanúsítsanak túl 
nagy engedékenységet a nyugati 
ha latinak nyomásával szemben. 
Ezek a figyelmeztetések nemcsak 
a blokádliáborura, hanem a politi­
kai magatartásra is vonatkoznak, 
mint ahogy ez a Berliner Börsen- 
zeiíung egyik cikkéből kitűnik. 
Több német lap megállapítja, hogy 
a népszövetségi tagság német fel­
fogás szerint többé nem egyeztet­
hető össze a valódi semlegesség­
gel.

A MANDATIJMOS LAKOSSÁG
BESOROZASA ELLEN

ROOSEVELT BESZÉDE
Washingtonból jelenti az Ava’a:

A szokásos pénteki saKófogadás a 
Fehér Házban elmaradt, azzal az 
indokolással, hogy Roosevelt elnöki 
azon a beszéden do'gozik, ame­
lyet hétfőn este mond cl a demo-I 
krata párt ünnepi vacsorálán. 
Roosevelt ebben a bestédében ki­
záróan külpolitikai kérdésekkel 
foglalkozik majd.

AZ AMERIKAI HADÜGYI
KÖLTSÉGVET S I
Washingtonból jc'en’l az Avala: 

A Roosevelt elnök á''al p kon­
gresszustól kért hadügyi pólhltel 
24S millió dollárral múlja felül azt i

Berlinből jelenti az Avala: A Ber­
liner Börsenzeitung kiemeli, hogy 
a mandátumos területekről való 
sorozás elleni német tiltakozásnak 
kettős jelentősége van. A Népszö­
vetség tagjainak — írja a lap — 
állást kell foglalniok az ellen, 
iiogy a mandátumos területek la- 
kósságát is besorozzák a szövetsé­
gesek hadseregeibe, mivel ez ellen­
tétben áll a mandátum fogalmává1, 
ugyanúgy, mint ahogy nem szabad 
a mandátumos területeket harcté­
rül felhasználni. A lap végül hoz­
záteszi, hogy azoknak a semleges 
államoknak, amelyek a Népszövet­
ség tagjai, áhást kell foglalniok a 
nemzetközi jognak ez ellen a meg­
sértése ellen.

yWk ■

X
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Ahol az ember 
fölösleges

Mii yenek az önműködő fegyverei*?
A német-francia erődvonalak 

között most ardnylagos csend van, 
de voltak napok, amikor a kölcsö­
nös járőrtevékenység igen meleg 
perceket szerzett mindkét félnek. 
Különösen veszedelmesek az ön­
működő fegyverek, amelyek ma­
guktól keresik meg a célt,' maguk­
tól állítódnak be, ön maguk tói sül­
nek el és jóformán legyőzhetetle- 
nek, mert hatókörükből alig lehet 
elevenen kikerülni.

Ezekhez a fegyverekhez embe­
ri beavatkozás nem szükséges, 

legfeljebb annyiban, hogy a lő'zcr- 
pótlást ember szállt ja a fegyve­
rekhez és a tisztítást is ember vég­
zi el.

Hogy az önműködő fegyverek 
mindkét részről nagy áldozatokat 
követeltek a közelmúltban, azt 
egyik hadviselő állam vezérkara 
sem tagadja. Az. sem kétséges, 
hogy egyelőre

nem lehet el'entik védekezni,
ha egyszer működésbe léptek. Még 
nem találták fel ugyanis azokat a 
t.ehnikai szereket, amelyek a félel­
metes embernélküli lőfegyverek 
hatását ellensúlyoznák. A legfélel­
metesebb az, hogy az önműködő 
fegyvereket a németek is, a fran­
ciák is majdnem egyidőben talál­
ták fel és ma már korlátlanul al­
kalmazzák is a csatatereken.

A LŐFEGYVEREK EREJE
A puskapor feltalálása és a kor­

szerű mai lőfegyverek között igen 
hosszú az ut. Tudjuk, hogy az első 
lőfegyvereket a XIV. században al­
kalmazták. Ezek a puskák igen 
rendes hadiszerszáinok voltak, 
mert rendszerint csak megfordítva 
voltak sikerrel alkalmazhatók, 
vagyis

nem a lövésük, hanem a rend­
kívül nehéz, vasalt agyuk volt 

veszedelmes.
Akit egy ilyen puskaaggyal fejbe- 
kólintottak, az bátran elbúcsúzha­
tott ettől az árnyékvilágtól. Húsz 
lépésről azonban már nem bántott 
embert a golyójuk s a legvéko­
nyabb páncélt sem ütötték át, 
mert hiszen puha ólomból valók 
voltak. Száz lövés közül legfeljebb 
kettő ha talált.

Ezzel szemben a mai korszerű 
katonai revolver, mint legkisebb 
fegyver maga is rendkívül vesze­
delmes. A hadipuska pedig egye­
nesen műszernek és nem lövőszer- 
számnak tekinthető ma rnár. Kali­
bere 6—9 milliméter között van, 
10—15 gramos acélburkolatu löve­
dékét pedig oly erővel röpíti ki, 
hogy

3Ó00 lépésről még halálos se­
bet ejthet

Még 4000 lépés távolságban is ve­
szedelmes a golyó, mert rendsze­
rint repülés közben a hossztenge­
lye körül forogni kezd és ha nincs 
is már á-tütőereje, mégis behatol 
a testbe és irtózatos roncsolást 
végez.

Vannak hadiptrskák, amelyeknek 
tölténytárálba 10—20—30 töltény 
tehető be. A mexikóiaknak és 
amerikaiaknak olyan kézi gépfegy­
vereik is vannak, amelyek több­
száz lövedékeit röpítenek ki anél­
kül. hogy újra tölteni kelljen.

A haditehnfka egyik legszenzá­
ciósabb találmánya azonban mégis 
a gépfegyver. Különösen az úgy­
nevezett nehéz gépfegyver vesze­
delmes, mert a hűtése szinte kor­
látlan tüzelésre ad módot, s mig 
a világháborúban a'ka’mazott egy­
szeri! géppuskák csövei 2—300 lö­
vés után áttüzesedtek, addig a ne­
héz gépfegyver egyfolytában 5— 
GOO lövést is kibír. Kaliberük jóval 
nagyobb, rendszerint

12, 20, 37 vagy 47 milliméter 
s a két utóbbit csak tank-elhári- 
tásra használják, mig az előbbie­
ket repülőgépek ellen alkalmazzák.. 
Ezek a fegyverek tulajdonképpen 
átmenetet képeznek a kézilőfegy-1 
verek és ágyuk között, a nehez'cb-l 
beket gépágyúnak is hívják, sebes- ■ 
ségük pedig percenként 100—6001 
lövés között váltakozik.

KÉTFÉLE ÖNMÜKÖDÉS
Önműködő fegyvernek. a múlt­

ban általában olyan lőfegyvereket I 
hívtunk, amelyek anélkül, hogy a 
závárzatukat embererővel kellene 
visszahúzni, hogy újra betöltsünk, 
önmaguk visszalökő erejét felhasz­
nálva, automatikusan töltenek. A 
töltést és az elsütő szerkezet fel­
húzását tehát ezek a fegyverek 
maguktól végzik. Azok az önmű­
ködő fegyverek azonban, amelyek­
ről most szó van, a fentjelzett te­
vékenységen kivül 

a maguk erejéből keresik meg

a célt Is.
Átütőerejük a lehető legnagyobb, 
maguk a fegyverek pedig egyene­
sen műszerek .

A svájciaknak van egy OERLI- 
KON-rendszerü 20 milliméteres 
csövű tankelháritó automata gép­
fegyverük, melyek 135 grammos 
lövedékeket szórnak s ezek mind­
egyike 400 méter távolságban 
könnyedén átüti a 25 milliméter 
vastag acélpáncélt. A franciák ezt 
a szabadalmat vásárolták meg an­
nakidején és alkalmazzák a harc­
téren.

Ezeket a lőfegyvereket szerelték 
át duplán önműködőre olyképpen, 
hogy fotocellás készülékeket al­
kalmaztak rájuk s az egészet be­
építették különböző rendszerű 
páncéltornyokba. A fotocellák bi­
zonyos távolságból — magát a 
távolságot természetesen nem le­
het tudni, mert ez hadititkot ké­
pez —

megérzik az ember Jelenlétét
és rögtön megnyitják a tüzet.

Az elmélet az, hogy valamennyi el­
lenséges katona bizonyos mennyi­
ségű femet hord magával, nappal 
pedig maga is látható, de különö­
sen a fegyverei csillogása tűnik 
fel.

Nappal tehát a fotocella megér­
zi, ha a rendesnél élesebb fény­
pont jelenik meg előtte, éjszaka 
pedig a fém jelenlétét fedezi fel 
csalhatatlanul. A kísérletek elején 
sok baj volt ekörül, mert ha borús 
időben megjelent egy napsugaras 
folt a fotocellás fegyver előtt, az 
bizony megnyitotta rá a tüzet és 
szorgalmasan lőtte. Ez a nehéz­
ség ma is fennáll, de természete­
sen a mérnökök minden erejükkel 
kiküszöbölni igyekeznek a fölös-!

I

II
Még csak e hó régéig marad régi 

helyiségeben a

RICHTER (Naía, mlebara
Február 1-én pár hi-XAl feljebb ugyan­
azon az oldalon rendezi be meg ele- 
gansabban, meg higienikunbban uzielet, 
bogY kedvei vevőinek fokozottabban ren­

delkezésére Állítasson.
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leges lőszerpazarlást.
A németek már k tapasztalták, 

hogy a francia páncéltornyok ön­
működő fotocellás gépágyúi

általában 30 centiméteres ma­
gasságban kaszálják végig a 

terepet,
egy jól liasa'ó katona tehát elke­
rülheti a halált, de az a kérdés, 
hogyan menekül vissza ebből a 
körzetből, ahol pillanatra sem szü­
netel a lövöldözés? Mert abban a 
pi lanatban, mihelyt felugrik, hogy 
meneküljön, az önműködő gép­
fegyver máris eltalálta. Kilométe­
reket hason mászni pedig nem ép­
pen a legkellenisebb feladat.

A félelmetes fotocellás lőfegy­
vereket csak lövedékkel kell táp­
lálni és megfelelően ki kell tisztí­
tani. Ha erre gondot fordít a tu­
lajdonosa, egy támadás alkalmával 
elképzelhetetlen pusztítást végez­
het vele, mert kiszámították, hogy 
a fegyver kilövésének, tehát az el­
lenség által való eltalálásának és 
hasznáhatatlanná tételének; aránya 
2 a tízezerhez, vagyis 

majdnem kilátástalan feladat.
A fegyvereket ugyanis forgatható 
és rendkívül szűk kilövési nyílás­
sal rendelkező páncélszerkezetek­
be építették be a franciák.

Ellenszere egyelőre még nincs. 
Működése pedig annyira bevált, 
hogy ma már teljes üzemerővel 
gyártják ezerszámra.

Rabltih a lányán

Négy isebrmozolt arcú férfi
elrabolta egy becsei gazdálkodó 

6.000 dinárját,
majd áldozatukat összeverték és megkötözték

Sztáribecséről jelentik: Pénte­
ken este 6 óra felé vakmerő rab­
lótámadás történt Milovánov Lá­
zár 55 éves sztáribecsei gazdálko­

dónak a szrbobráni
___ kövesut közelében lé-

vő tanyáján. A Mi- 
lovánov-szálláson pénteken ven­
dégségben volt Iván nevil öccse 
két kisfia, akikkel a gazdálkodó 
és felesége a vacsora elköltése 
után rövid ideig elszórakozott, 
majd le akarta fektetni őket. Egy­
szerre valaki berúgta az ajtót, me­
lyen hirtelen

három be kormozott arcú férfi 
lépett a szobába.

negyedik társuk pedig revolverrel 
a kezében az ajtóban helyezkedett 
el. Milovánov merémült és meg­
kérdezte hívatlan vendégeitől, 
mit akarnak?

— Hogy mitl? Azt, hogyha ked­
ves az életed, azonnal add elő a 
pénzed! Máskülönben meghalsz!

Milovánov végignézett a rabló­
kon, akik revolverrel, késsel s bo­
tokkal voltak felfegyverkezve. 
Nem st)k jót várt tőlük, de nem 
akarta megtakarított pénzét átad­
ni nekik. Azt mondta, hogy a 
bankban tartja a pénzt, a szállá

son nincs egy fia garas sem. A 
rablók erre felforgatták a lakást, 
de sehol nem találtak pénzt, mire 
az ajtó elő bejött a negyedik 
rabió is, akinek utasítására

kegyetlenül ütlegelni kezdték 
a gazdálkodót

Milovánovné nem bírta elviselni 
férje kínzását, hirtelen elhatáro­
zással kiment az éléstárba s az ott 
elrejtett 6.000 dinárt bevitte a szo­
bába és átadta a rablóknak. Mi­
lovánov kapott még néhány ütést, 
majd bántalmazó! megkötözték, 
Milovánovnére ráparancsoltak, 
hogy reggelnél előbb ki ne tegye 
lábát az ajtón, mert egyikük ott­
marad őriállni és lelövi, ha mutat­
kozik. Ezután eltávoztak.

Milovánov kis kanásza figyel­
mes lett a tanyaházból kiszűrődő 
zajra és éberen figyelt. Amikor az 
ismeretlenek eltávoztak, befutott 
a ház.ba, feloldozta gazdáját, majd 
elment a tanyai vasútállomásra, 
onnan telefonáltatott a becsei 
csendőrségre. A csendőrség a je­
lentés vétele után azonnal a hely­
színre ment és megkezdődött a 
nyomozás. Milováuovot kórházba 
szállították, mivel

több súlyos természetű sérülést 
szenvedett.

Sztáribecsén, de különösen a ta­
nyavilágban nagy megdöbbenést 
keltett a rablótámadás, a tanyai 
gazdálkodók attól félnek, hogy az 
ilyen esetek megismétlődnek. A 
csendőrség a rendőrséggel együtt 
széleskörű nyomozást indított a 
tettesek kézrekeritésére.

Uetence Hó alatt
Olaszország számos városá 

ban havazik
Rómából jelentik: Egész Felsö- 

Olaszországban erősen havazott. 
Milánó teljesen télies képet öltött. 
Az uccákat és tereket hó borítja. 
Az uccai forgalomban a hó több 
helyen zavarokat okozott. F.rős 
havazást jelentenek Észak-Olasz- 
ország más városaiból is. Velence 
festői téli látványt nyújt. A gon­
dolák vastag hótakaróval fedve, 
siklanak a lagúnákon.

Nyugaton semmi újság
Berlinből Jelentik: A német fő­

parancsnokság szombat délben a 
kővetkező jelentést adta ki:

Nem történt senuni különös ese­
mény.

A szombat délelőtti francia ha­
dijelentés így hangzik: A nyugati 
harctéren a szokásos járőr- és tü­
zérségi tevékenység volt
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________ indus
indult zarándokúira a hires 

maylom templom fele,
fogy imáikkal „elriasszák" az európai

Háborút

réknvi por* v**r. J5 ',\ 
gombóccá gyúrja. A porevök testi 
fáidulmukkal nem törődnek. A 1» 
kük érdekében és a békéért tesz­
nek mindent. , ,

Egv aneol újságíró indiai kör- 
utja során találkozott az önfelál­
dozó emberekkel és amint cikké­
ben megírta

a békéért imádkozók soknál 
többet szenvednek, mint azok, 
akik a fronton halállal szem­
benézve mérik össze erejüket.

BombaytxM jelentik: Amikor az' 
indusok megtudták, hogy a föld 
másik részén, Európában, kitört a 
háború

mintegy 100.000 indus zarán­
dokúira kelt a maylonl temp­

lom felé.
[Ez az emberáradat a háború meg­
szűnéséért morzsolja imáit. Furcsa 
|és a világon másutt meg nem ta-
hálható szekta ez, amelynek tagjai 
a legnagyobb ki nők közepette is 
az istenek szolgáltába álltak. A 
kiengesztclődésért mindenre képe­
sek A vallási tébolyba esett, páriák 
szerint az istenek az egyetlenek, 
akik a világot a rémektől megsza­
badítják. A tüztől, árvíztől, beteg­
ségektől, járványoktól és a legbor­
zalmasabb rémtől: a háborútól.

A maylonl templom a világ leg­
furcsább építménye. Hatalmas fa­
ltörzsekből összeácsolt _ imaház, 
janely embernagyságnyi kereken 
,mozog. Ha a hívők ugv gondolják, 
jhogy csendesebb, az isteneknek 
i tetszetősebi) helyre kell menniük 
(Imádkozni, akitor

nekldöntik vállalkat és előbb­
re viszik a templomot.

Ami útközben történik, az euró­
pai ember számára elviselhetetlen. 

A hívők és főként az öregebbek,
az utón végiggördülő hatal­
mas templom kerekei elé vetik 

magukat.
iA súlyos építmény halál va gázol ja 
löket. A tömeg pedig tovább halad 
lés imádkozik. Az alaktalan, össze- 
ímorzsolt hullákat a templom Pele­
ijére dobják és magukkal visziut. 
ÍEzek a hullák három napon át he­
lvernek a templomtetőn és a nap 
'tüze alatt bomlásnak índu.nak. A 
Ihcrmadik nap alkonyán azután e1 
•földelik őket. Az indusok felfogá­
sa szerint

ezzel a halott megszabadult

tudtuk elérni. Megtörtén,, hogy „j *"E^éllyedte. * «*>»&■

indusok , „ .,
imáik beszüntetése után, ti­
tokban leöldösték az angol 
katonákat, hogy ezzel >ncg- 

bosszuljáK isteneikéi. 
Mindent isteneik nevébin és istc 
neikért követnek el. Öngyilkoso­
kat áldoznak fel, gyilkolnak, halai- 
ra kínozzák magukat, éheznek és 
állatok módjára vándorolnak a
túlvilágra. . , .

A maylonl templom hívei akkor 
a legboldogabbak, ha minél töb­
bet szenvedhetnek. Ha megindul a 
templom, levetik magukat a fo.u- 
re és lassan csúsznak előre.

Így teszik ezt az asszonyok, 
de a gyermekek is.

Az asszonyok ügyelnek arra, hogy 
a gyermekek egyike se álljon talp­
ra. Ha egyik gyermek mégis meg­
unná a csúszást és lábra á.lr.a, ak­
kor az anya leveti a földre es lá­
bával görgeti to\ ább. Közben ma­

rói való zuhanás, egy gránátszi- 
lánk, vagy puskagolyó nem jár 
annyi gyötrelemmel, mint a may- 
loni templom kerekei elé zuhanás, 
a porevés, a hasát.szurás és önos-
iorozás. . , ..

Amióta a háború megKezdődutt, 
azóta az indusok a legnagyobb bé­
kességben vannak isteneikkel. Nem 
zúgolódnak eső, árvíz és betegség 
miatt, mert. mint mondják, imád- 
kozniok kell, hogy a világot a leg­
nagyobb rémtől, a háborútól meg­
szabadíthassák.

A százezer indus zarándok ter­
ve hogy a háborút imával riaszt­
ják el a földről — érthető módon 
— nagy feltűnést és sok helyen 
megütközést keltett.

1 Az előítélettel a mayloni temp­
lom hívei nem törődnek. A fő és 
az egyetlen életcéljuk, hogy a há­
ború öldöklő árnya a földiül to­
vatűnjön.

it

Minden külön értesítés helyett...

feleségű! vette sógornőiét, 
akinek mindkét férje tragikus 
szerencsétlenség áldozata lett.
Ax áldoxato# a íiacmaditi sxsíma féci fivérei volta#

minden bűnétől.
A gördülő templom éveken ke- j 

(resztül már rengeteg áldozatot 
tkövetelt. Tekintettel arra. hogy 
■ százezrével zarándokolnak a hívők,. 
százával is pusztulnak el. A leg­
többjük a kerekek elé vetik ma­
gukat, hogy ezzel a tetszetős cse­
lekedettel bizonyítsák Isteneikhez 

való ragaszkodásokat. Aktit sze­
rencsésen megmenekülnek, 

önkinzással büntetik magukat,

Dolnyalendavárói jelentik: Nem 
mindennapi esküvő volt csütörtökön 
Mostja muraközi községben. Krany- 
csics Andrija fiatul gazdalegény ol­
tárhoz vezette özvegy Kianycsicsj
A ntimnAt illetVf* ÖZV6£TV KrBIlV CSicS i
Srtevánnét, vagyis saját sógornőjét' maradt az utón. A kétszeres özvegy 

Mintegy 5 évvel ez- , heteken át zokogott, kijelentette, 
előtt Kranycsics An- ! gyászruháját soha többé nem veti 

gazdalegénynek I A legifjabb Kranycsics fiú, An-

bctakaritásánál.
Dél felé holtan vitték haza:

a kukoricaföldre menet lovai meg­
bokrosodtak, felborították a kocsit 
és Kranycsics Sztefán élettelenül

3

u
'un

igaz" részvéttel ^asztalgatta 

zzi- 9 szépség fSiét s ennek sz lett a vége,
leány,

-Apró vasszögeket szúrnak talpuk 
ba és igy járják be a messzi kilo­
métereket. Vannak, akik élesre 
fent acéikéssel vagdalják össze 
testüket és igy klfcküsznek a nap­
ra Napok múlva gennyes dagana­
tokkal sínylődnek és legtöbbjük 
'mérgezés következtében borza'mas 
(kínok közt meghal. Akik derékra 
jkötött láncon himbá'óznak a temp­
lom, a kerekeken mozgó imaház 
'peremén, azokat szögesszijjal os- 
•torozzák.

Az angolok már számos esetben 
(szétütöttek a furcsa szektáju cm- 
(heréik között, de eredményt nem

tűnő szépségű falu­
beli léén y, »kit 

I erényessége miatt 
, Kranycsics szülei is igán kedveltek.
I Hamarosan megtörtént az esküvő s 
| a fiatalok boldog házaséletet éltek, 
i Egy év múlva kisfiú született, s ez 

a körülmény még hármoníkusabbá 
tette az ifjú pár életét. Három hó- j 
nappal a kisfiú megszületése után | 
Kranycsics Antim erdöirtáson vett j 
részt,

az egyik kidöntött fa rázuhant 
és agyonzuzta.

Az özvegy kisgyermekével el­
hunyt férje szüleinek házában ma­
radt. A szépséges özvegy iránt csak­
hamar szerelemre lobbant az el­
hunyt Idősebb öccse, Sztefán, az öz­
vegy sem Idegenkedett nagyon és 
még a gvászőv letelte előtt csend­
ben, minden feltűnés nélkül meg­
tartották az esküvőt. Házasságuk 
boldognak Ígérkezett. Ősszel, amikor 
megkezdődött a kukoricahordás, 
Sztefán kora hajnalban elment a

sógornőjét s ennek az lett a vége, 
hogy halálosan beleszeretett fivérei­
nek özvegyébe. Jalsavec Szlavica 
hallani sem akart, a házasságról és 

szelíden lebeszélni igyekezeti 
legifjabb sógorát.

András nem tágított, kitartóan os­
tromolta a szépséges özvegyet, aki 
szintén bevallotta, hogy nem közöm­
bös előtte a legkisebbik Kranycsics 
fiú. A történet vége: özvegy Krany­
csics Antunné és egyszemélyben öz­
vegy Kranycsics Sztefánné, Jalsa­
vec Szlavica levetette a gyászruhát 
és menyasszonyi ruhában elrebegte 
a holtomiglan-holtodiglant az egyet­
len, még életben levő Kranycsics- 
sarj előtt.
■ipimnimn»nmiinmwimmwiTWtn«fiTmniuHwmiifiiiiHiiiiiniiiminiii»

A n£o nevelése az egye­
sület létalapja Előadáso­
kat ingven küld a Közmű-

1mpoovk; u társisSiolájában
■ Mt wie » * örtlg ^

Rózsaszín KaSókö-BSj
B.|/p6d.| 6 din. - Bélien wie VliXDÉ6L»T 

Mlndhít nap délután 'ánt
A, .1 kurzusra míg tehet Jelentheti

január 14 én Álarcos hal

Nem olcsó mulatság
semfeűvs KtrtöiciíC'it

várni a békére!
Párisból jelentik: A Bremen 

óriás óceánjáró szerencsés kime­
netelű hazatérése 
és a Columbus 
tragikus végű ha- 
Kitérése után sok 
szó esett arról. 
iogy miért olyan 

I fontos és sürgős 
m nagy hajózási 

vállalatoknak óceánjáróik hazai 
kikötőbe való vezénylése? ...

__ Miért nem várhatják végig
nyugodtan a háborút valamelyik 
biztos semleges kikötőben? ... 
kérdezik a tájékozatlanok.

Nos, a most nyilvánosságra ke­
rült adatok alapján ta'án világos­
sá válik, hogy még a leggazda­
gabb hajóstársaságok _ számára 
sem mindegy, hogy hajóik otthon 
vannak-e vagy valamely »biztos, 
semleges« kikötőben.

Tudvalevő, hogy a világ két 
legnagyobb óceánjárója, az angol 
»Queen Mary« és a francia Com- 

íoa-rnie Générale Transatlantic 
í (French Line) tulajdonát képező 
»Normandie« a háború kitörése­
kor . ,

a newyorkl kikötőben reked­
tek ...

A hajók a newyorkl kikötő 
egyik külső részében horgonyoz­
nak. Személyzetük legnagyobb ré­
sze hazatért, de a hajók jókarban 
tartásához szükséges minimális 
személyzet mindenesetre rajtuk 
maradt.

A C. G. T. most nyilvánosságra 
hozta, hogy a Normandie havi 
költségvetése ebben a »békét-vá- 
ró< á'lapotban

I havi 900.000, azaz kilencszáz- 
ezer francia frank.

Ja Queen Maryé ugyanennek meg- 
I felelő húszezer dollár, ismételjük:
I havonta!. .
j Ez az összeg a következő költ­
ségekből adódik:

Kikötői illeték, azaz hely pénz 
1800 dollár, 125 főnyi személyzet 
havi fizetése 651)1 dollár. Személy­
zet élelmezése 16.500 dollár. Kü­
lönleges őrszemélyzet, havi fizeté­
se 4000 dollár.

Ehhez jönnek még a gépek, be­
rendezés karbantartására, villany­
áram fejlesztésére s az egyéb ki­
adásokra szolgáló Összegek. Nem 
olcsó mulatság semleges kikötő­
ben várni a békére!...

---------eee------ —

földre, hogy segédkezzen a texmtei yelodési Tanács-

í

apróságok

— ttgy-e mama, a te hajadat tar­
tósan Imllámosltották? — kérdi a szí­
nésznőtől a kisfia.

— Igen, drágám.
1 — fis must sokáig nem kell vele UV>-
( bé vesződni?

— Nem bizony.
— Mondd ... — gondolkodik el a kis 

lurkó — nem lehetne az én nyakamat 
tartósan meg mosatni?
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— Milliós éfcszerlopis. Cannesból je- - /■> , . . . #

lentik: Nemrég’bcn érkezett a Cote V-ViQ Q ED J\jOJO O fl O O 
d'Azurra Miss Diana Cad well egv fia- ’WJt-tóXO

Macdonald légügyi minisztere, 
Baldwin indiai államtitkára, majd 
külügyminisztere és Chamberlain 
belügyminisztere, Sir Samuel Hoare, 
egyik legrégibb angol bank ár dinasz­
tia sarja. Már az ükapjának cégtáb­
lája és páholya volt a londoni tőzs­
dén. Az ifjn Hoare persze Harrow 
és Oxford után, ahol egyébként az 
orosz nyelvet és a francia irodalmat 
kultiválta, még jóval innen a har­
mincon Chelsea konzervatív képvi­
selője a parlamentben. A világhá­
ború első három évét Szentpétervá­
ron tölti, mint a titkos szolgálat ve- i 
zetője és szerepére, összeköttetései- | 
re, befolyására jellemző, hogy 11. I 
Miklós cár *a háborús párt spiritus ' 
rectorát*, Hoare urat gyanúsítja j 
Rasputin legyilkolásával. 1917 bal- ! 
jőslatu februárjában egyik óráról a 
másik,ra hagyja el Oroszországot és , 
Lord Milner táborkarában nyer be- j 
osztást Olaszországban. Sir Samuel. I 
ami angoloknál bizony ritkaság, úgy 
beszél franciául, mint az anyanyel- j 
vén és az orosz, cseh, szerb idiómák- j 
ban is jártas. E szenvedélyes iroda­
lombarát mégsem irodalmi vagy 
politikai sikerek szárnyán repült a 
magasba, ellenkezően Iloarc '
teljesítményei révén lett 
évekig ő nyerte 
bajnokság

spor 
népszerű;

brit korcsolyázó- | SLekkel

I’ELHÖS, HIDEG IDŐ
Jugoszláviában tegnap felhős Idő 

volt. Hó az ország középső vidékein 
esett A déli tengermelléken e-.ö volt.

A legaacsonyabb hőmérséklet 
Sz.pl it ben volt — 11 fok, a legmaga. 
Mbb Hercegr.ovin 14 fok a fagypont 
felett.

Várható időjárás: Felhős idő az 
ég sz országban, északkeleten kide­
rül.

— GÖRÖGKELETI ÉS GÖRÖOKA- 
TOLIKUS OLVASÓINAK ÉS BARÁ­
TAINAK BOLDOG KARÁCSONYI 
ÜNNEPEKET KIVAN A

REGGEIJ UJSAO 
szerkesztősége és kiadóhivatala.

— A REGGELI ÚJSÁG LEGKÖZE­
LEBBI SZAMA HOLNAP, HÉTFŐN 
A RFNDES IDŐBEN JELENIK MEG.

— Betörés Szivácon. Piszter Henrik 
sziváci röföskereskedő főuccai üzleté­
ben éjszaka léét ismeretlen férfi és 
egy nő hatolt be és elvittek húszezer 
dinár értékű árut. A rendőrség meg­
indította a nyomozást Érdekes, hogy 

a szomszédban őrtál ló katona látta a 
betörőket., de nem gondolt arra, hogy 
bűntény történik.

— Három tűz Horgoson. Vass Sán­
dor paprikamalmában éjszaka tűz tá - 

amelyet a házbeitek nagy erő-

lat angol nő, aki csodálatos éleszerei- 
vel ke tett feltűnést a nemzet közi tár­
saságban. A fiatal nő most bejelen­
tette a rendőrségen, hogy mia'att is­
merősével az egyik nagy száló term 
szán tartózkodott, a szálloda előtt álló 
autójából ismeretlen tettes eleme! te 
bőrkazettáját, amelyben az ékszereit 
tartotta. Diana Cadwell estélyre ké­
szült egyik Cannes környékbeli kas­
télyba és magával vitte a gyöngykol- 
lierját, amelyet hárommillió frank-a 
becsültek és még egyéb ékszerek is 
voltak a kazettában. Az autó zárja 
sértetlen vo't és csupán az ülésre oda­
helyezett ékszertáska tűnt el nyomta­
lanul. A cannesi rendőrség megindí­
totta a nyomozást.

kórosan befolyásolta a szer­
vezel munkától. Jó szer, 
mely megbízhatóan hal és 
jó Izü, a DARMOt hashajtó.

AZ •Kr«». M

v -1 7 .,, j-, , . j vw* -'.ucs eloltottak. - A község-kékszalagját. Egyébként, Mzán kí,ménytüz volt, de tot is 8Ík*,
mint légügyi mamszter, kétszer ve­
tette repülőgépét Indiába és vissza.
Ci szövegezte és képviselte az uj In­
diai alkotmánytervezetet, amelynek 
pai lam.enti vitája hét és fél évig tar­
tott. Hoare testi és lelki kondíciójá­
ra jellemző, hogy a végnélküli viták 
folyamán 15.000 kérdésre válaszolt. 
hatszáz beszédet mondott, 25.000 kis- 
formátuviu nyomtatot* oldalra nőt­
tek a Ház elé terjesztett jelentései, 
pótjavaslatai és indokolásai és az 
angol Országgyűlési Értesítőben, 
ahol szószerint közlik a parlamenti 
tárgyalások anyagát, az India-tör- 
vény benyújtásától megszavazásáig 
15,000.000 szó rekordterjedelemmel 
szerepel.

1935 nyarán vette át Sir Samuel 
c Foreign Office vezetését, amikor 
a Duce már nyolcadik hadosztályát 
indította útnak Abesszíniába. A 
Faldivin-kormány többsége inkább 
megegyezni kívánt a fasiszta Itáliá- 
val, a Domíniumok azonban, külö­
nösen Dél-Afrika, szankciókat köve­
teltek, az admiralitás pedig hadilét- 
tzámra emelte a középtengeri flot­
tát. Lord Cecil »Peace Ballot«-t, 
népszavazást rendezett Angliában:
20.000.000 szavazat megtorló rend- 
izabályvkat sürgetett Olaszország el- j 
len. Néhány nappal később az An- ! 
thony Edenhez közelálló lapok egy , 
tlloare—Lavall-tervet« kezdtek szel- i 
töztetni, amelynek lényege abban 
állott, hogy a Foreign Ofice. és a 
Quai d'Orsay teljes egyetértésben | tervet. Amíg azonban Hoare Svájc- 
azon fáradoznak, hogy rábírják ! ban és Párisban tárgyalt, a közvéle- 
fíailé Szelasszlét Kelet-Abesszínia 
átadására, ami által akkor még az

TÍNCDÉLIITÁN
a Belső Kát. Kör mot lermábeo 

ma, |an. 7-én
Kezde'e 4 árakor. Killnő jazz

rült Ideiében elfojtani. — Vlsnyel Etel 
paprikafeldolgozó asszony nád fedd es 
háza kigyulladt és leégett. A padlá­
son nagymennyiségű zúzott paprika 
volt, amely elpusztult. A kár harminc­
ezer dinár.

— A kralyevhrégl Gazdakör gyer­
mek felruházás! ünnepélye. A kralyev- 
brégi Gazdakör tagjai adományokat 
gyűjtöttek a szegény gyermekek kará­
csonyi felruházására. A Barasics-féle 
vendéglőben tartották meg az ajén- 
dékkiosztási ünnepélyt, amely megha­
tó volt. A szegény gyermekek részére 
a következők adakoztak: Kari Mátyás 
200 dinár, Tngusz Zoltán 100, Schwere 
Andr'ja 100, Barasios Ferenc 50, Ka­
tona István 50, Kari István 100, Hein­
rich Kálmán 50, Fodor Bélé 10, Heré- I 
dl János 20, Szobonya Bertalan 110, , 
Komor József 50, Rózsa József 40, • 
Basa György 50, Torkos József 10, Ba- ! 
rasics József 10. Blancs Sándor 20, 
Kadek Lukács 30. Szécsi Vince 5, 
Cérna Máté 10, Kovács Mucsi János 
15, Heréd! Mihály 10 dinár.

— I)r. Schwarz Andria belgyó­
gyász, Noviszád, Zselyeznicska 12 
ismét rendel.

— KANIZSAI HÍREK. A nem föld-
művelési célokat szolgáló jármüveket 
legkésőbb január 31-ig be kell jc'en- 
ten.t a rendőrségen. — A sofőrvizsgá­
val rende'kezőknek szántén jelentke 
illők kell a rendőrségen. — A válasz­
tói névjegyzéket január 31-lg Igazít­
ják ki és add'g a határidőig minden 
szavazásra jogosult polgár kérheti fel­
vételét a jegyzékbe.

— Potyautas a hadihajón. Vera 
Grúzból je entik: Érdél:es esetről szá­
mol be a »United Press« hírszolgálati 
Iroda tudósítója a »Durangd« nevű ha 
dlhajó Ideérkezőiével kapcsolatban. 
Miután a hajó kikötött, a Legénység 
hoezálátott a szokásos rakodáshoz. 
Munka közben a hajó belsejében 
tyautasra bukkantak. Amikor a fe­
délzetre hozták kiderült, hogy — nő 
az illető. A potyautas egy 18 éves csi­
nos gaivestoni leány, Nóra Barton a 
neve. Beismerte, hogy egy önzetlen 
pll’anatban feUopózott a hadihajóra. 
Amikor fele’ősségre vonták, hogy mi­
ért tette, szere'mét hozta fel mentő- 
oknak. A fiatal leány ugyanig szerel­
mes a hajó egyik matrózába és mi­
után nem tudta volna elviselni sze­
relmese távozását, utánaszökött a ha­
jóra. Valószínű, hogy a hajón levő 
fiatal matróz feleségül veszi Vera 
Grúzban szerelmesét, mielőtt az ame­
rikai konzul utján visszaküldőnél: az 
Egyesült Államokba.

— Megfagyott az utón egy kanizsai 
földműves. Dobó Miklós 57 éves kani­
zsai földműves a tanyáról egy kocsi 
szalmát vitt a városba. Útközben a 
kocsi megbillent és Dobó az úttestre 
zuhant. Olyan szerencsétlenül érett le, 
hogy koponyaalapi törést szenvedett 
Mivel abban az időben serdd nem járt 
arrafelé, a súlyosan sérült ember a 
nagy hidegben megfagyott. Általános 
részvét me'lett temették.

— Franci» falvak rekordjai. Párá­
ból jelentik: Mentgardon falu rekord­
ját határozottan megdöntötte a ked­
ves Thiennes, mely a hasebroucki já­
rás szé'én fekszik, távol a vasúttól és 
az országútié'. Ennek a flandr ai falu­
nak 832 lakosa van; s közülük 38 anya 
kapta meg a »francia családi érmet». 
A 33 anyának 237 gyermeke van. A 
tÍzgyermekes anya. Madame Gerv 
Verhaeghe, aranyérmet kapott, a 
nyolc- és kilenc gyermekes anyák ezüst 
érmet, a többiek bronzérmet kaptak.

JELMEZEK kölcsön kaphatók i
SPANG K., Noviszád, Kralja Petra I u ica 23.

Vasárnap és hétfőn

teadélután
■ NAK klubhelyiségében, Noviszád, 
Kralva Petra H 110 « Kitűnő |azz-zene

— Kihalóban az orrszarvúak,
NcWyorkból jelentik: Amerikában 

P°- érdekes statisztika jelent meg a föl­
dön élő vadállatok számáról. A ki­
mutatás szerint az orrszarvúak csa­
ládja már teljesen kihalóban van, 
már mindössze 90 orrszarvú talál­
ható az egész világon, ezzel szem­
ben viszont a tevék száma örvende­
tesen emelkedik. A statisztika becs­
lése szerint a világ teveállománya 
ötmillió példányra rúg. Nagyon rit­
ka állat a fehérfarku gnu is, amely­
ből még csupán 150 élő példány 
van, mig a gorillák számát ez a ki­
mutatás még kétezerre teszi. Az ele­
fántokat egyelőre nem fenyegeti a 
kihalás veszedelme, lévén számuk 
még kerek százezer, a tigrisek pe­
dig még továbbra is súlyos csapást 
jelentenek az indiai dzsungelek la­
kói számára, akiket százötvenezer 
tigris fenyeget állandóan.

.— Négy nj bolygót fedeztek fel.
Rómából jelentik: Rafaelé Bendandi. a 
hires fö'drengéskutató, saját állítása 
szerint négy uj bolygót fedezett fel. 
Ezeknek a pályája messze a Neptun 
pályáján túl van, de a Föld Naprend­
szeréhez tartoznak, úgyhogy, ha az 
állítás tudományos igazolást nyer, az 
eddig ismert nyolc bolygó helyett ti­
zenkettővel kell számolnunk. A tudós 
szerint a Földön tapasztalható fö'd- 
rengóseket ezek a bolygók okozzák. Az. 
uj bolygóknak Bendandi az Italia. Ro­
ma, Rex és Dux nevet akarja adni. 
Érdekes, hogy a négy bo ygóról már 
1846-ban Le Verrler francia csillagász 
is említést tett

olasz inváziót, trónja és birodalma 
teljes pusztulását elkerülhette volna. 
Az angol közvélemény felhördült, a 
Times és a Daily Telegraph, a Bald- 
win-kormány két támasza, felmond­
ta a barátságot, Edén pedig a mi­
nisztertanácson bejelentette, hogy a 
parlament többsége elsöpri azt a 
kormányt, amleyik »aukciót rendez* 
e független Abesszíniából. A kabt- , 
net többsége a fenyegető közhangu- j 
lot dacára elfogadta a Hoare—Laval

mény nyomása alatt a Baldwin- 
kormány megváltoztatta elhatározá­
sát és ezzel elejtette külügyminisz­
terét .Az alsóház december 19-i ülé­
sén Sir Samuel utoljára beszélt a 
külügyminiszteri székből'. »A gazda­
sági szankciók MussoVnit Hitler 
karjaiba kergetik. Az én tervem be­
láthatatlan következményektől men­
tette volna meg a világot és Abesz- 
sr.inia nagyobb részének független 
államiságát biztosította volna, Bár­
csak ne az én próféciámat igazolná 
az időit — ez volt Hoare külügymi­

niszteri hattyúdala. Pályájának e 
zökkenőjén boldog házasélete segí­
tette át: Lady Maud »második nász­
út juk rat Franciaországba vitte el és 
újra a kabinet tagja lett. az admi­
ralitás első lordja; Chamberlain pe­
dig, amikor megbízást kapott a kor­
mányalakításra, ünnepélyes formák 
között kérte fel Hoarct, vegye át a 
Home 0//ice, a belügyminisztérium 
vezetését. Sir Samuel franciabarát, 
de Mussolinival is megegyezést, sőt 
szövetséget kereső külpolitikéia mö­
gött ma ott áll o Times, a Daily 
Telegraph, az anyaország, a domí­
niumok és Anthony Eden .,,

SZO.MBORl TERMÉNYTŐZSDE

Búza. bácskai, Sz.ombor környéki 
192—194, bácskai, Noviszád környéki 
192—194, szrémi 192—194, sz avónlai 
192—194, felsőbácskai 193—195. délbá­
náti 188—190, Tisza, bácskai uszályból 
196-198, Tisza, bánáti uszályból 196 
— 198, dunai hajórakomány, Bácska és 
Bánát 194—196, tiszai csatornái hajó- 
rakomány 194 -196, begai hajőrako- 
máry 194-—196. Rozs, bácskai vasút 
150—155. Zab, bácskai vasút 149—löl, 
szeré ml és szlavóniai 149—151. Árpa, 
bácskai 64 65 kgos 160—165, szeréini 
64—65 kgos 160—165, bácskai tavaszi 
08 kgos 190—195, baranyai tavaszi 69 
kgos 195 200. Ótengeri, bácskai vasút 
prompt. 135—137, bácskai uj 113—115, 
bácskai szárított, indjjai paritásban 
129—131. Rab, szokvány 375—385. Bu. 
zaliszt: Nul'ás gg és g 290—310, kettes 
270—290, ötös 250--260, hatos 230— 
250, hetes 200—210, nyolcas 130—140. 
Korpa, bácskai és szerémt 117.50—
122.50. Sertészsír uj nagy hord ókban 
15.25— 16.25, uj középhordókban 15.25- 
16 25, uj kishordókban 15.25—16.25, hó­
nában brutto net óért 18.25—16.25. Füs­
tölszalonna: 16—17, sózott szalonna 
pofa és hasalja nélkül 14.50—15.50, — 
Irányzat: Változatlan.

5
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300 ÉVVEL EZELŐTT
titokzatos ereknek tulajdonították 
Rogaßka Siatina gyógy[orrának

MA *
már orvosilag beNzony HottAk t-er- 
mószetadta gyAcyhalAs.it és ere- 
jéL

de egészségesek részere is

felbecsülhetetion értékkel biraRo- 
gaska Slat ina-i ásványvíz.

Szervezete ellenéHőbb lesz, ha 
mis víz helyett is Rognska Slati 
nai vizet iszik.

V&z&ssá
__ Uj ügyvéd Brográdban. Dr.

Lengyel Ferenc ügyvédjelölt a bco- 
gr.'.di semmitöszék ügyvéd vizsgáz- 
tatö bizottsága előtt az ügyvédi 
vizsgát sikerrel tette le.

— Református istentisztelet Beo- 
grádban. Minden vasárnap délután
3 órakor református istentiszteletet 
tartunk Lomina utca 22 szám alatti 
imeházunkban. Kérjük híveinket, 
hegy látogassák istentiszteleteinket 
és jelentsék lakáscímeiket a gy ölé­
ként minél előbbi megszervezése 
céléiból. Lelkészt hivatal cime: Beo- 
grád, Lomina ul. 22.

_ Evek óta székrekedésben szen­
vedő nők a természetes »Ferenc 
József« keserű viz használatával — 
reggel és este 1—1 negyedpohárra! 
— kitűnő eredményt érhetnek el. A 
Ferenc József vizet még a legérzé­
kenyebb szervezetű hölgyek is szí­
vesen isSzák, mert jól tevő hatása 
már rövid idő alatt mutatkozik. Reg
S br. 30474/35.

— Hó jelentés a szerem! hegyek­
ből. A Fruska Gora turistatársaság 
jelentése szerint a szerem! hegyek­
ben tegnap, január 6-án. reggel 6 
órakor —2 fok hideg volt. A hó ma­
gassága 15 centiméter, síelésre al­
kalmas.

____  -'rjerr?
.JE25S ......

Nők a fedélzatret
Az angol baconoknak meglepetést tartogat erre az 's,.emlőre a kor

— rsríí:
------- xs&rszzi äääa po'gári lakosság dől ózó férfié, u.t, helyüket nőkkel fog 

jak pótolni, akiknek előzetes kiképzéséről a munkaCgy. - 
niizlérium gondoskod k. A dolgozó nők szama tehat ha- 

maro an magasra fog szökni a birodalomban. A múlt háború 
első évében, 1914-ben. 1C3 dolgozó férfira 30 dolgozo no eset , 
a háború végére ez a szám 5G-ra emelkedett. 1939-ben az 

— arány ez volt: 100 dolgozó férfira 42 dolgozó no esett A 
munkaügyi minisztérium számítsa szerint a dolgozó nők aranyanak rov.de. 
sen cl kell érnie 100-hoz viszonyítva a E3-at. A szc lem. cs <s ‘SÍ« «Í=.L If’.nyliB . női. -«.«=«. »*» •»«« •
nótlásra számítanak a következő ágazatokban: vas- cs fen»,,par. ker“^c“t 
‘-s szállítási vállalatok, kcpesitcshez kötött iparok, vegyi riarak, vendo 
iTtó és szórakozási ipar. közigazgatás, gyáripar. Körűibe,ü negym bo not 
fognak elhelyezni az év folyamán ez-Uben a munkakörökben. A ■'»‘ «tika 
szerint 21 és félmillió ember dolgozik most Angliában s rgy számit!-- h gy 

l háború teljes kifejtéséhez elérkezik. 23 millió ember fog dolgozni, 
akik közül tiz és félmillió nő lesz. 
mi,,inni,mii.,mii   miiniimMinimiiu»

SopíszMI Polg. MagyaeJfalotASr |

Ma, vasárnap
4 óraAor teadélmán

Este 9 órakor

KösHivÉí «1 fúr!ia!ína!i
3 e.von so« vígjáték 1

U.ána lánc Je ycU 20.Jj, lOdim j
Kői nap, hétfőn

I 4 árakor leatlélulán

Leszed ük
a karácsonyiéi

Megrogyva, kiszáradva, tarlottan 
áll a karácsonyfa a szoba sarkában, 
olyan fáradt öreg, szomorú szegény, 
alig várja a Vizkercsztet. Ha valaki 
egyszer megkérdezne, mi az a tog- 
lnlatosság, amit a legkevésbé szere­
tek, gondolkodás nélkül felelném: 
karácsonyfát kopasztani. Ivem tu­
dom, más is így van-e vele, de
nekem ez a legbánatosabb köteles­
ségem valamennyi között cs mindig 
azt érzem közben, hogy a karácsony-

— Eljegyzés Janjanin Branka és — Orvosi hír. Dr. Stockl Jozsej fától elbúcsúzni sokkal több méla-
Vit'iltani Róbert jegyesek. (Minden csecsemő- és gyermekszakorvos spe- blival jár> amennyi örömet ad a di-
külon értesítés helyett). j dalista. volt bécsi és debreceni gyér- szitésc.

- . Hä-Itm.«, be««- j ZZjTmSlS-! Ami"” 1Ch""'" ’ “ ” “
jel részére. A Vöröskereszt ügybuz- , £ rendel5jét röntgen-,

, «6 petrovgradi szervezete korházat P . ,, , ,I szervezett meg az esetleges légitá- j készülékkel szereltnek____________I

madás és gáztámadás sebesültjei ré­
szére. A kórházban egyelőre 26 ágy 
áll a betegek rendelkezésére. A kór- j 
házat ellátták minden szükséges fel-j 
szereléssel. Az anyagi felszerelést a 
Vöröskereszt gyűjtés utján szerezte 
be. A petrovgradi Rotary-klub 50 ( 
térítőt adományozott, ezenkívül ado­
mányokkal hozzájárultak a kórház 
felszereléséhez még a következők: 
Dr. Pesics Áron, dr. Radulovics 
Kornél, Vági Sándor, dr. Kriszti« 
Dimitrije, dr. Dekánics Gyura, dr. | 
Mátics Misa, dr. Schwerer Rudolf,1 * 3 
dr. Kamenkovics Zorán, dr. Neu- \ 
mann Gyu'a. dr. Iványi Ferenc, dr.

Tánciskola! EEE
Ma este 8 — 12-;g

uszs^skoszofncSiiia
(A birkótóvcrsenY délután van) 

Szépségverseny — A lege’egAnsabb rVélyimhik 
dijat nyernek — He vpő 5 dinár.

Mamák nem tizeinek.

14 én M9SSXASJTL Hétfőn 15-én 
kezd "d.k a másodéit téli tánchacsas

ünnep édes izgalmában hozzáfogunk, 
hogy feldíszítsük, egyszerre hozzá 
fiatalodunk a fához is, az ünnephez 
is. Olyanok vagyunk, mint a gyer­
mek, de nemesek az örömben, ha­
nem abban is, ahogy egyszerre csak 
megfeledkezünk a múlandóságról, 
aranyban, ezüstben, gyertyafényben 
tündököl a pillanat és eszünkbe sem 
jut, milyen gyorsan ellobbennak az 
ünnep, az öröm fényei. Pár nap 
múlva véletlenül rápillantunk a kis­
sé már megdőlt, lefoszlott knrá- 

I csonyfáéa és ez olyan, mintha tü­
körbe néznénk, — hozzánk örege-— Csantavir község képvisclótestü

létének közgyűlése. Csantavirről jelért- ^ , mi öregedtünk
tik- A község képviselőtestülete most flfu e a iá v. gv .. .,

—.*** fjsí izzítjaPopovics Bogdan, dr Künstler La- ^ irnok„jei,yz5kö.,ywezetó felöl- amely annyira marokra fomia a szi- 
jos, dr. Lederer Jenő, dr Jd ocia a legutóbbi ü!és jegyzőkönyvét, vünket, mint ez, amikor észrevesz-
Gvul3) dr. Glin6rt Arm.n, dr. ohIqO ,, «  « í._ .iun4^Mm>4n vmr»w o ..• • i í ——-.r«.nerT<nnuit
Imre, dr Iványi Móric.

1Polác'i Valéria orvot’elöli ét 
Juhász Károly vegryéísmérndk

jegyesek
^ Tfoviszád, 9*tG icinaáe 7

Minden külön értesítés helyett

— Autó és borsi karambolja Bács-
topolnn. Pénteken délben a nemzet­
közi ut topoly- -maliigyosi szaka- 
c7Ún a topnia! vásártérre vezető üt­
né1 a CD 374 rendszámú autó, mely­
ben a nemzetközi Vöröskereszt egyik 
vezető személye utazott, beleszaladt 
Magyar József topolai lakos trágyá­
val megrakott kocsijába. Magyar 
kocsijával le akart térni a nemzet­
közi útról a vásártéren keresztül ha­
ladó útra és amikor kocsija keresz­
tezte az utat, érkezett oda az autó. 
A sofőr fékezett, a jeges utón azon­
ban a nagy lendülettel rohanó autót 
„cm lehetett megállítani és olyan 
erővel vágódott a kocsinak, hogy 
Mi gyár hosszú Ívben a köves út­
testre repült és a fején súlyos sérü- 
1 épeket szenvedett. Magyart dr. Po­
pov'cs Dragolyub községi orvos ré­
szesítette első segélyben. Az autiV- 
mk az eleje, a kocsinak pedig a hát­
ró része összetört. A vizsgálat meg­
indult.

__ Dr. Holländer (volt Brezovszki)
szanatórium, Noviszad, Kv. Petra 11. 
173. Telefon 24—26 A Vajdaság 
egyik legjobban felszerelt magán­
kórháza. Sebészet, belgyógyászat, 
szülészet, orthopädL.i. Szabad orvos 
választás.

Sál ‘Maadolr.a nrleány it 
Mr. Ph. Merhet ÖHo pyőryssrréss

december 28-óe a pécsi reíormílot 
lemp’ombcsn házattá^ol kölótlek

— Szimultán snkkversany Bács - --------— -----
topolán. Nagy érdeklődés mellett méhen a jövőben rangfokozat szerint 
folyt le Lesnik Iván jugoszláv sakk'- osztályozzák a UbIt'selőkeL A tűzöl 

J .Mt „ I tó-otthon ép í lesi költségéhez 40.000
mester szimultán versenye a topo- hozzájáru-ést szavaztak meg.

, lai Sakkorben. A szimu.tanban A községi p6tadó kétésfél százalékát, 
topolai sakkozó vett részt es több m;n(cgy 40.000 dinárt légvédelmi cé- 
mint három órai küzdelem után a !okra fordítják. Az 1940/41 évi költ- 
sakkmester 22 játszmát megnyert, 3. s/.gvetés tárgyalását a görögkeleti ka- 
elveszített és 1 eldöntetlen lett. ■ rácsonv utánra halasztották, 

j Győztek a mester ellen Vadócz Jó- 1 
I zsef Rakk Frigyes és Znbik József,
; Hoffmann Káro’y döntetlent ért el.'
Topoláról a sakkmester Szuboticára 1 
utazott, ott szintén szlmultánvcr-' 

j senyt játszik.

«..Óriást válaszíé 5>an

Vasia a leguvuuui vmmvi* r»"“ .................
majd a közgyü'és elhatározta, hogy a szpk hogy a karácsonyfa megvcnült. 
hitközségi pótadót az idén 3 száza-1 Aztán — mondom — megkönyö- 
tokban á lapítják meg. A diákkonyha r61($nk raítn 6s (es7P,H:;k. miután 
fenntartásához 2500 dlnáro» hoazájé- ^ hala$7tot(uU a végső
rulóst szavazlak meg. Rózsik Bálint * * . . . ,.
rendőrt alkalmatlan magaviselet« ml- bacsnzást. fin ilyenkor m.nd.g arra 
att felmentettí-k állásától. Tárgyalták gondolok: 1-sz-e még egyszer knr.i- 
0Z uj községi szabályrendeletet és el- csonyfám? fis arra is non dől ok. lio^v 
határozták, hogy a szabályzat értei- az embernek talán lobban meg kel-

Teadélután
héGő««és lMíiSíao5«iioniía3i

hnwai ja/z-zenekarral

felö fő-, fétibabAf- és 
öltönye zöveíeket 

alánt

FS5IEK SiilisSea

— rontcsan este kdene órakor kez­
dődik a »Könnyű a férfiaknak« mai 
noviszádi előadása. A Da’oskör mü- 

i kedvelői ma este adják elő harmad­
szor Barabás Pál »Könnyű a férfiak­
nak« című háremfelvon-: sós vígjáté­
kit. Az előadást este pontosan ki'enc' 
órakor kezd k. ezért kéri a Da’oskör 
vezetősége a közönséget, hogv kdene 

- órára m rdenki fog'alja el helyét. Je
I   tűz Csantavlrcn. Oravecz Ferenc gyek 20. lő és Hl dmaros árban kap-
! piaci árus fából készült bódéja ki gyűl-! hatók a Daloskor N kola Tes a uccai 

ladt és poiTíiégeti- A tüzet a kályha- otthonában, 
cső okozta, amely érintkezésben volt 
a tetőzet papivburko aLával. A láng'-k 
a bódén kívül elhamvasztották a bó- 

1 dóban felhalmozott gyümölcsöt is, a 
1 kár tobb«z«r dinár.

lene fognia az öröm és az ünnep 
éd"s gyermeki pillanatait, b’szen 
ngvis olyan kevés akad belőlük és 
o'v gyorsan tovamulnnk.

És ezért van az. hogy az ember 
bánatosabbnak érzi a karácsonyfa 
búcsúztatását, mint andven boldog­
sággal fogadta, alig két Imte. Mas 
fénylő pillanataink elmúlnak nyom­
talan, csak bennünk marad ctnlc- 

1 kük. De a karácsonyfa élő figxml- 
] meztc'éx: minden fénv csak ki lob­

banó pillanat és ő, aki ezelőtt két 
I héttel megállította bennünk az időt, 
I ma a múlandóságra tanít . ..

(—thy.)
---------- “-**>»»--------------------
— fif.FSFN I.AT. mint a sas. diplo­

más optikus Kr'szl'iiber szemüvegén. 
Szubotica, Alckszandrova 1. 590

1

Alfíatmt a/dntt.'RoA
hllpsze Vréssob, nn ion un a
haiUöíó, fülbevalók stnboitea

SzuboticAn, ha 'ól akar 
mulatni, jöjjön a
6r?nd teávéhá^ba

BF31——————i■
— Női téli ki ’-...ok, kesztyűk, 

harisnyák, fűzők és melltartók szak- 
üzlete: Fischer J. és Fia, Növi Sad, 
Trg Oslobodjenja 2.



□ 1940 JANUAR 7 D

ZiufrcMmia meßßrägiili
a üiílaEíijérsm

Ä városi vlílanyíelcp fölemeli© a gyár­
ipar! üzemek állal fogyasztott 

villany árát

ífl£fj(jüU Ujsán • 9 •

A zagrebi Jutamyi L;szt tegnapi 
számában a következő cikket kö­
zölte:

A zagrebi gyáripari üzemek ár­
emelés formájában kaptak újévi 
üdvözletei a villanyteleptől. A vá­
rosi villanytelep igazgatósága kö­
zölte a gyárosokkal, hogy 

a villanyáram árát felemelik. 
Ezt azzal indokolták, hogy az áram 
előállításához szükséges nyers­
anyag megdrágult és a munkabé­
reket emelték.

A gyárosok álláspontja ebben a 
várat'an áremelésben még nem is­
meretes. Ez az áremelés jelentős 
tényező a gyáripari áruk árainak 
megszabásánál is. Ezt a fogyasztó 
nagyközönség majd hamarosan 
megérzi, hacsak az áremelést ide­
jében meg nem akadályozzák. A 
gyáripar termelési költsége emel­
kedik és

a közönség ismét többet kény­
telen majd fizetni az áruért.
Figyelemreméltó, hogy erre az 

áremelésre akkor került sor, ami­
kor a város vezetője az árdrágítás 
elleni küzdelemre hívta fel Zagreb 
lakosságát. A zagrebick már eddig 
is érzékenyen érezték az élelmi­
szerárak emelkedését és most ab­
ban a kellemetlen meglepetésben 
részesülnek, hogy

városi üzem, a villanytelep is 
emeli az árakat, holott pedig 
a városi üzemeknek kellene jó 
példával előljárni az árszínvo­

nal tartásában.
A városi gázgyár példát mutat 

I arravonatkozóan, hogyan lehet a 
mai viszonyok között is megtar­
tani az árakat. Annak ellenére, 
hogy a szén ára ötvenszázalékkal | 
emelkedett, nem drágította a gázt. 
Ugyanígy kell tennie a többi vá- ^ 
rosi üzemeknek is.

Mindn yájunánaá
jöbb
A villamosság arra hivatott, hogy mindnyájunk szol­

gálatára legyen jó világosságot, jobb egészsége . nagyobb 
életkedvet adjon. A napi munkánk megkönnyítésére kitűnő 
eszközeink vannak: hii,ő. szellőztető íőző {ütőeszközök 
a háztartás és az ipar részére. A haszna nagyobb, tevé­
kenysége értékesebb lesz ha villanyt használ.

A villamosságot belföldi szénnel és belfö'di munka­
erővel á híjuk elő. A btillö'dlől függetlenít bennünket. 
Műhelyünk kiitinő szervezete és üzembiztossága az áram­
éi Iá ást biztosítja.

Mi a villamosságot nem lenini­
jük spekulációs cikknek!
A mi háztartási és ipari tarifánk mindenkinek olcsó 

áramel'átást biztosit
Külön larifánk van főzésre, fűtésre stb.

Mi az ön szolgálatára vagyunk

Érdeklődőknek szívesen nyújtunk felvilágosítást.

Viüamosmüvek

KOVISZfSD PEIRQVGRÜD
Tel. 22-69

1.
ZILAHY LAJOS filmjének a »Ha­

lálos Tavasznak« óriási sikere van.
A Fórumban, ahol a filmet játszók,, 
napokkal előre kell a jegyet meg-; 
váltani. Nemcsak irói sikereket 
könyvelhet el Zilahy, hanem, mint 
vállalkozó és mint rendező is sok di­
cséretet kap o közönségtől és a film­
szakmától. A kitűnő iró felbuzdult 
a sikeren és úgy hírlik, elhatározta, 
hogy ebben az évben három filmet 
gyárt önállóan. Az első a Hazajáró 
Lélek megfilmesítése lesz. Ez volt 
az iró legelső színmüve, amely a 
nemzeti színházi felújításon is nagy 
sikert aratott. Karády Katalin, a 
most feltűnt fiatal színésznő, fősze­
repet kap Zilahy egyik uj filmjé­
ben.

n.
HARSÁNY! ZSOLT mesélte, hogy 

nemrégiben ülés volt a szín észkama­
rában. Kiss Ferenc, az elnök tele­
fonált, hogy más elfoglaltsága mi­
att később érkezik és kérte, kezd- ^ 
jék el a tanácskozást nélküle. A ve-} 
zetőség egyik tagja erre udvariasan ^ 
Harsányi felé fordult és igy szólt, j

__ Volnál szives talán beülni az
elnöki székbe. I

A kiváló írónak nagyon jól esettI 
ugyan a megtiszteltetés, amint 
mondotta, — de mégis álszerény- 
séggel tiltakozott.

— Igazán nem illet meg engem ez 
a megtiszteltetés — mondotta , 
Inkább üljön a legidősebb ur az el­
nöki székbe.

Mire a javaslattevő csodálkozva 
mondotta:

— Azért proponáltam öregem. Hi­
tzen te vagy a legidősebb I

PISTI POST-
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III. I V
UJ MAGYAR FILMRENDEZŐ- SZOMBATON kezdődött meg 

VÉL ismerkedik meg nemsokára a o farsang és a karneváli hagyo- 
közönség. Hunyady Sándor ismert mányoknak megfelelően ezúttal ts a 
színdarabjának, az Erdélyi kastély- jogászoké volt az elsőség. De nem­
nek filmváltozatát Podmaniczky Fé- csak az elsőség volt a jogászoké, 
lix báró, a Hunnia egyik igen te- hanem az kiváltság is, hogy az ó f 
hetséges, fiatal segédrendezője ké- báljuk legyen az idei bálktralynok, 
szifi. Podmaniczky már régen mü- első bálja. Régi hagyomány ez és ^ 
ködik a filmszakmában, ds Hunya- most szombaton is közel felszáz gyö- ■ 
dy színmüvének filmesitése lesz első győri1, uj bálkiiálynőt avatott fel a 
önálló müve. Jogász-bál.

rv. vi
AZ ELMÚLT ÉVEKBEN újév el- , KOVÁCS KÁROLY, a Nemzeti

ső napján pontosan beszámoltak ar- szinh<íz népszerű művésze elcsúszott
ról a lapok, hogy hol töltötték a valahol Szilveszterkor és alaposan
Szilvesztert az eIőfceM* J*™"* rok" megütötte a lábát. Felbiccegctt hát 
tikusok, miniszterek, allamtuKaroK, *-
a pénzügyi és közgazdasági élet elő- egyik orvos barátjához, megvizsgál-j 
kelöségei, no és a színházi világ ki- ták és bekötözték. Rossz emberek j 
tünőségei. Most ez a beszámoló is szerint a rendelőben a következő jc-
elszürkült kissé a mai időknek meg- levet játszódott le. 1

’ a doktor fejcsóválva és sainál-feleloen.
A kormány tagjai például szűk kozva vizsgálgatta a beteget, majd 

családi körben szilvesztereztek. Te- odaszólt asszisztensnőjének: 
leki miniszterelnököt Pannonhalmán - Legyen szives alkoholt hómt.
érte az újév. A legtöbb politikust Kovács Károly pillanatra magá-
az Operaház .Denevér. előadásán hoz tért és nagy fájdalmai ellenére 
lehetett felfedezni. Itt volt Tors Ti- így szólt az orvoshoz: 
bor, aki, mint ismeretes, újságíróból - Legszívesebben cseresznyepá- 

lett a Ház alelnöke, Bonczos és An- Unkát innék

Tel. 26-67

gyarság egyik támadó cikkére. Zsab- 
ka már régóta szerepet játszott a 
magyar jobboldali mozgalmakban. 
Még akkor, amikor nemzeti szocia­
listák meg nyilasok a világon sem 
voltak. A nyilatkozat bejelenti a 
sajtóper megindítását a kétkeresztes 
Magyarság ellen, majd igy végző­
dik:

— Annyit kívánok még megje­
gyezni, hogy a Magyarság cikkírója 
által megnevezett, és velem össze­
kompromittált Róth nevű zsidó tő­
kést nem ismerem, vele soha nem 
beszéltem, ellenben tényként meg­
állapítom, hogy Róth, a zsidó tőkés, 
a Nyilaskeresztes Párt vezérének, 
Hubay Kálmánnak sógora, tehát a 
Magyarság ott keresse Róth kapcso­
latai t és ne nálam.

Kommentár ugyebár: nem szük­
séges?! ...

—thy

-------------«««(-&--X-"Xd”””--------------
AlurSTTFROAMU \N KfTKÖI.rSÖNZÖ 
ntfi ZV HNÍTAR s A S A G ALAKULT

f'rtc'me vnn a pénzkölcsönzésnek, de 
Tri ltöVr.örndna pénzt o'yan n'nesen rém 
Viszont, ki képet köb ‘■önvenne. sínesen, 
V Uépköles<inzv.s Igy hát képtelenség.

FANYAR TÓBIÁS

tál államtitkárok és még néhány jól 
ismert tagja a t. Háznak. Érdekes 
volt, hogy a politikusok az Operából
__ mintha csak összebeszéltek volna
— az egyik előkelő ligeti vendéglő­
be mentek szilveszteri mulatságra.

VII

KEDVES NYILATKOZAT jeleni 
meg az egyik pesti lapban. A nyi­
latkozatot Zsabka Kálmán, a Turul 
szépmüves céh egyik vezetőségi tag­
ja tette közzé válaszul a nyilas Ma-

Küszvér»y, ssiász, reuma
altul CS króni US, csonllájdalmak. nyak 
me-Tnercvcd a és mindenfele azúré I j- 
t'alom sí eresen a PlISAf Mt.LI.M 
segíts* ' vei iivóuyiihnt Kanhatóévóifv- 
szert.Irakban eredeti dobozodban. 

Postán küldi:
Hvorrha apoíekn 
KvKojeviéa, Skoplje

Reg S. br. 20112 od 10. IX. 1932. 
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WARGA LÍVIA,
a Magyar Királyi Operaház tagia

a Pázmány lovnyban“ Horthy Miklós 
kormányzó előtt lépett először a közönséy ele

— Saját munkatársun Ittál —

(Budapest, január)
(A múlt év decemberében 

több sztáribecsei zeneértő 
rándult fel Budapestre s ott 
megtekintették a »Pázmány 
lovagot« a Magyar Királyi 
Operaház előadásában. A 
Pestet járó becseteknek kü- 
I fin fisén feltűnt a királynő 
szerepében tündöklő fiatal 
művésznő, Warga Livi a, 
észrevételüket közölték szer­
kesztőségünkkel s olyan 
dicshimnuszt zengtek róla, 
hogy hamarosan utasítás 
ment a budapesti munka­
társunkhoz, interjút kérünk 
Warga művésznőről.)

Az 5. számú házba becsengetünk 
s csakhamar barátságos szalonba ju­
tunk, ahol az Operaház legfiata­
labb művésznője kissé zavarban, de , 
kedvesen fogad bennünket. Ráté­
rünk jövetelünk céljára s ez pírba 
borítja az ifjú művésznő arcát, oka . 
pedig ennek: Warga Lívia jelen pil­
lanatban érkezett el az első inter­
júhoz. Még nem szerepelt a nyilvá- j 
nosság előtt — mondja — s nem 
igen tudja, mit is mondjon magáról. 
A kezdeti nehézségeken percek alatt 
túl vagyunk s már a »bemelegítő* 
első szavak közben megállapíthatjuk, 
hogy Warga művésznő bűnösen sze­
rény. Hajlandó mindenkit elismerni, 
önmagáról azonban igen szűkszavú-. 
an nyilatkozik, öt perc múlva min- \ 
denesetre megtudtuk, hogy ezt a 
fiatal, meleghangú énekmüvésznöt, 
aki útban van a világhír felé. a mű­
vészet egy

idős néni szeszélyének köszön­
heti.

A NAGYANYÖ ALMA
Nagyanyó életcélja volt, - kez­

di vallomását Warga Lívia , hogy 
ha lesz unokája, akkor operaénekest 
neveltet belőle Uj élet még . nem 
mutatkozott a láthatáron, amikor a 
kedves idős hölgy már szavát vette 
a lányának, hogy

a »fiu« operaénekes lesz.
Én nem tudtam a nagyanyám és 
édesanyám között történt megálla­
podásról és igv történt azután, hogy 
a várt fiu helyett kisleány született. 
Ez természetesen halomba döntötte 
nagyanyó álmát, kissé haragudott 
is rám és lemondott róla, hogy élte 
alkonyának utolsó napsugarát majd j 
egy jóhangu operaénekes-unoka su­
gározza felé. Amikor nagyobbacska 
lettem a visszaemlékezések során 
említést tettek előttem nagyanyó ál­
máról s én elhatároztam, hogy tisz­
teletben tartom a hajdani elhatáro­
zást s ha már nem lehetek opera­
énekes,

operaénekesnő leszek.
Drága szüleim nem gördítettek aka­
dályt tervem elé. megkezdődhetett 
a tanulás, előbb magánúton, majd a 
zeneakadémián s végül dr. Székeiv- 
hidynél (hozzá járok ma is) s elér­
keztem az e’ső szerep1 éshez, az első 
sikerhez. Tudom, csacsiság. de még­
is elmondom: a Pázmány lovag elő­
adása közben, amikor nyiltszini tap­
sot kaptam, az volt az érzésem, hogy 
nagyanya szelleme megelégedett 
mosollyal tölti be minden néző lel­
két s neki köszönhetem sikeremet is.

AZ ELSŐ SZEREPLÉS
A múlt év szeptemberében szer­

ződtetett az Operaház s a Pázmány 
lovagban jutottam el az első szerep­
léshez. Nagyon brüdoggá tesz, hogy 
a kormánvzó ur Öfőméltósága előtt

immiiimmiiiiiiummiiiiiiiimiMiHtiiiiiiiimiiimiiinitiiiiiinmiiiiimiiiiimiiniiiiimiiiiiiiiiiiiniiiiiiiimimiii iiimmmmmiimiiimiiimmiimiiimmimimm
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Elmúlt egy év és vele befejező­
dött az 1939-re előirányzott munka. 
Még mielőtt seregszemlét tartottunk 
volna a film- és színművészek, irók, 
festők és zeneszerzők fölött, megér­
kezett Noviszádról az utasítás és 
Warga Lívia Mészöly-uccai lakása 
felé nagy örömmel indultunk el: 
Bácska, az őshaza, megkönnyítette 
munkánkat, elindított az 19-10-es 
esztendő első beszélgetése felé. 
Ahogy a zűrös Horthy Miklós útról 
befordulunk a csöndes gondolatok­
ba mélyedt Mészöly-uccába elgon­
dolkozunk az elmúlt esztendőn, 
amely nagyon sokban hasonlít 1913- 
ra s minden jel arra mutat, hogy a , 
háború utáni béke utolsó esztendeje 1 
volt. Még bennünk vibrál Budapest 
Szilveszter éje, amely évtizedek óta 
nem volt olyan vidám, mint a mos­
tani s könnyen áttesszük magunkat 
a gondokon, elvégre nem bizonyos, 
hogy az 1940. esztendő csak rosszat 
hoz, hiszen máris szép, értékes ma­
gyar reményt csillogtatott meg, 
Warga Líviát, akit

a folyó cv ajándékának tekint­
hetünk.

Kél nap é-ta o" ml . at ta jé- nnrv * be - tend - jmt
Memke/t mér a magyar , juhász hol - mi u - rí any - na*.

Pe bén namis a do! - ntánjjom.tsakmár bábám. vöt- na,
£! keH hagynom a dói- niányom, Jtdrom ki ez* - ró! - ni.

Jfaqsr* fajta juhász. - lepény éujy ne- qyik a csők - ra.
Szmok ’ ruj ban./én. si ■ k* - ruta. ré-eaim- ma/be - szd - KI.

mutatkazhattam be először a pesti 
közönségnek s hogy a rádión át 
megismerhettek a, magyarországi és 
erdélyi, valamint a jugoszláviai ma­
gyarok. Örülök, hogy hétévi tanu­
lás után ugy-ahegy beérkeztem.

Eddig se jártam sehova, mindig 
olvastam és tanultam.

Ezentúl még inkább ezt kívánom 
tenni, a Pázmány lovag szépen biz­
tat, de figyelmeztet is.

NÉHÁNY SZÓ A SZERELEMRŐL

__ Melyik a legszebb opera-sze­
rep?

__ Nekem az Aida, de a Verdi-
operák általában nagyon szépek, kü­
lönösen olaszul. Az olasz nyelv a vi­
lágon a legzengzetesebb — a ma­
gyar után.
‘— Készül valamire?
__ A Don Carlosrá készülök, a ki­

rálynőt éneklem benne. Már egé­
szen megszokom a királynő-szere­
peket . . .

__ Az életben is királynő-szerepet
játszik valaki életében?

I — Erről nem nyilatkozom — 
mondja elpirulva

s valakit nagyon megirigyelünk.
— Melyik pillanat volt életében 

a legszebb?
— Az első szereplésen kívül az a 

pillanat, amikor a nővérem esküvő­
jén énekeltem és édes nőném meg­
kérdezte tőlem: Mondd csak, nem 
tudod ki volt az a nő, aki az imént 
olyan szépen énekelt? . . .

Bihari Sándor
------------ «««(j 11 - jj)»»»—---------—
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JANUÁR 7. VASÁRNAP: A novi- 
szádi Polgári Magyar Daloskor 
műkedvelői előadják a »Könnyű 
a férfiaknak« vígjátékot a Da­
loskor otthonában.
Táncos teadélután a noviszádi 
Epres-utcai Katolikus Körben.
Gyermekelőadás a noviszádi Re­
formátus Olvasókörben.
A szuboticai Magyar Olvasókör 
műkedvelői előadják a »Mus­
kátli« énekes vígjátékot.

JANUÁR 13. SZOMBAT: A noviszá­
di Református Olvasókör nép­
viseleti bálja a Kör Otthonában.
A noviszádi telepi Olvasó- és 
Gazdakör műkedvelői előadják 
a »Vadgalamb« népszínművet a 
Daloskor otthonában.
A szuboticai Magyar Olvasókör 
Babos-bálja.

JANUÁR 20. SZOMBAT: A beográ- 
di magyar egyetemisták Magyar 
Bálja a Mérnök Otthonban.
A szentai Magyar Közművelő­
dési Egyesület műsoros estje az 
Eugénbnn. *

JANUÁR 21. VASÄRNAF: A szen­
tai Kisgazdnkör műkedvelői elő­
adják az »Arvalányhaj« nép­
színművet.

JANUÁR 27. SZOMBAT: Katolikus 
Bél a noviszádi Katolikus Ott­
honban.

JANUÁR 28. VASÁRNAP: A szen­
tai Katolikus Ifjúsági Egyesület 
kulturdclutánja.

FEBRUÁR 10. SZOMBAT: A novi­
szádi önkéntes Tűzoltó Testület 
bálja a Szlobodában.
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A Vadgalamb
tnósodiú előadása Aoviszádon

Vjsáq □ 11 a

A noviszádi telepi Olvasó és 
Gazdakör műkedvelői — mint is­
meretes — néhány héttel ezelőtt 

"naev sikerrel hozták színre a Vad- 
fralamb timü népszínművet. A be­
mutató előadáson a szereplők ki- 
•áló teljesitményt nyújtottak és a 
közönség sokat tapsolt a szép je­
leneteknek.

A telepi egyesület elhatározta, 
,t.oiry a színdarabot ismét elő adat- 
'• - je ezúttal a Daloskor otthoná­
ig hogy a Daloskor környékén 
é[5 'magyarok is megtekinthessék.
,A második előadást január 13-án, 
Szombaton tartják meg. Utána
Itáncmulatság lesz.

• •••••• .........

A héten küldik szét 
a beográdi Magyar 

Bál meghívóit
A beogrédl mapyar egvetamieták er­

dei Magyar Bálja tránt megérdemelt 
érdeklődés nyilvánul. E» szán 

i^nyos, hogy az idei Magyar Bál a 
jvalyinél is jobban sikerül, pedig ta 
■aly is te jesen megteltek a beográd. 
flérnök Ottlien helyiségei.

A rendezőség arról értesít beniiün- 
:et, hogy rengeteg érdek’ődéssel ha - 
nozzák el az ország minden részi:bói. 
vlinihogy minden levélre külön nem 
zá’aszol hatnak, az a’ábblakban egé- 
ahik ki a bállal kapcsolatos tudnlva-

[ .legyet előre nem bocsátanak kt.
2 Meghívó kőtelező. A névre kiál. 

mtott és számozott meghívók postai 
szétküldését a héten kezdik meg.

3. a család egy tagjára szóló meg- 
hivó. a család valamennyi tagjára ér-

’ 7y Részletes felvilágosítással szemé­
lyesen. vagy Írásban készséggel szol. 
gál a Bolyai Farkas egyesület Bco. 
grid, Brantcsevske 6.
—-----------«««dl KI)*”»------- -—

Teadélután a noviszádi _ Külső 
Kőiben. A noviszádi kii'ső Kato­
likus Olvasókör ma, vasárnap tea­
délutánt rendez, amelyen kitűnő 
zenekar muzsikál.

Gyermekelőadás a noviszádi Re­
formátus Olvasókörben. Ma vasár­
nap délután 3 órakor a Reformá­
tus Olvasókör színpadán (Grob- 
ijanska ucca 6) háromfclvonáso* 
gyermekszindarabot adnak e •
- az előadás teljes jövedelmét a

c-r a nr<& n VP 1 n

Dr. Holländer ivóit Brezovszwj
szaNftiéaiuM

Novisxőd, Kr. Petra 11. 175 
Telelőn H4-.6

A Va|dasic egyik legjob­
ban felszerelt malánkorhaza- 
Sebeszet, belgY°UYa5,a'* **0 
lészet, orthopldia. c> 
orvos választás.

Szabad

(zata Oüsziav, a iliaaniro MrKozú- 
dlnaszfla legfiatalabb fogta,

bízik noviszádi győzelmében
Tegnap dé’után Mirosziáv Vojnovlcs uÄ

versenybíró kíséretében beállított szer- vesebben «mié*«» visaza, 
kesztőségünkbe Czája Gusztáv, a csu- vo t B-rtben. 
törtök óta Noviszádon folyó nemzeikö- 38 birkózó kBztU vl ^ j' ‘
zi birkózó versenynek kétségtelenül «get . » döntőben legyőzte Stm
leghíresebb és legnépszerűbb részivé- barh akkori világbajnokot is.
vő le Jövő tervei természetesen bizonyta-

Czája Gusztáv Így »civVbcn« az el- | !ano!ti mmt a nemzetközi helyzet ^ al­
só pillanatra csalódást ke t, nem olyan 
óriás, amilyennek számtalan győzelme

-formátus egyház szegényeinek
‘gélyezésére fordítják, a mü?or 
legváltása kötelező. A gvermek- 
eindarabot a református eg> <7 
índezi, szereplői kizárólag gve - 
leltek. A színdarabot Székely Mik­
ig irta, time: A kis János szen- 
edései.
Gyermekelőadás Hrasztlnban. A 

irasztini református _ SVermékck 
mekkara a karácsonyi hntiep-k 
ilkalmával uj református templo- 
ni énekeket adott elő. A gyer 
tek karácsonykor műsoros evő­
id ást rendeztek, amely '<'tűnőén 
sikerült. Az előadást Békás^J°’'. 
tán református lelkész vezetésével
tart/Ották meg. _____ _
-------------- «««« • ?>**** “

Amerikában feltaláltak
a CSÖKOLÖGÉPET 

Tán többet csókol e grp, mintáz ember 
Ily gépet venni, ember, ne a 
Nem ér föl csókja, a* Igazival,
Hisz e gép csókja pusztán gépies,

...tv, ti töri Ah

táléban. Noviszádróí valószínűleg Visz- 
szamegv Budapestre.

— Mit vár a noviszádi versenytől?
— kérdezzük. .

__ Természetesen győzni szeretnék,
_ fe>u - bár tudom, hogy van né- 

I hány erős ellenfe’em: Mma, Vavra, 
Janezs, Lebruscho s nem lesz. könnyű

*Ha már itt tartunk, fel teszünk egy 
kényes kérdést: Komolyén birkóznak-e 
a profik vagy csak szédítik a kö™n^; 
get előre megbeszélt szereposztássaV 
Czája határozottan tVtakozik az, . 
feltevés e”en, mert — azt mondja •-1 
egyetlen jónevü birkózó sem tenné 
tönkre a hírnevét s a győzelem anya-' 
gilag is fontos, mert a győztes lénye­
gesen több részesedést kap a bsY.e ' 
bői, m’nt a vesztes. A verseny m-nd-n 
résztvevője bizonyos m n málls költ- 
ségmegtéritést kap, azonkívül akkora 
százalékot, amilyen sikerrel szerepe . 
Ellsnvrt hóm- vannak hivatásos ver- S tóik Cirkuszt csinálnak a 

sportbó', de — azt mondja —
vannak bankpénztárosok is. akik 
sikkasztanak és vannak olyanok, 

akik nem tikkasztanak.
*

Czájo Gusztáv szavat után tehát
megnyugtathatjuk e közöna‘get, hogy
a noviszádi verseny komoly dolog, 
mert minden versenyző egyaránt tö­
rekszik erkö’csi és anyagi sikerre..

A noviszádi versenynek 11 résztvevő- 
van mmden este 4—4 pár mmkőzk 

a selejtezőben s azután a döntőbe ju­
tottak újra szembekerülnek egymás­
sal. ,

A verseny esténklnt fé’kiienc óra­
kor kezdődik a Szlobod* nagytermé­
ben. de

ma, vasárnap nem este. hanem 
délután 4 órakor tartják meg a

versenyt,
mert s nagyterem estére foglalt

He'várak 20. 19, 10 és fi d'nár. .le­
gyek este 6 órától a pénztárnál. e_őv.- 
te'ben ped'g a portásnál szerezhetők
be egész napon átjn.06 telefonszámon.

-----------—«««(IIHI)*»»---------
CZÁJA LEGYŐZTE A ZAGREB1 

ZSUPÁNT

ar.tsisr- -
Auopota Sémetan"«?. kiwS aoo ro-

SSSSTS- ^* RTlSUt «V«. eme • S.lo.
boda nagytermfban. Az eradmé-

Frös szervezete azonban k h-ver e következőit:
életének ezt a legsúlyosabb »veres.-( CuSztáv (Magyarország)
„Mi is.

orms, ciiiui^vitiivn púi •• rj.
vüán képzelné az ember. Közép.erme- 
tü. stélesvá’Iu féiíl mint sok más fö’- 
di ontandó, csak a ké/szoritá&án érez- 
r i hogy rendkívül erő Lokoz k benne. 
Meglátszik a fellépésén is. hogy nem 
tjid meg a saját árnyékától s a mon­
danivalóját is olyan folyékonyan adui 
elő mint aki otthon van a szerkesztő­
ségi szobákban s megszokta a közélett 
szerep'ést.

E'őbb a Czája-családrót é tatában 
teszünk fel neki néhány kérdést s 
megtudjuk, hogy 6,

Gusztáv a világhírű né-rv b'rkozó- 
fivér közül a legfiatalabb, 4G éves.
A legidősebb Bertalan, 63 éves, a vi­

lágháború óta nem birkózik, mert 7a 
száza’ékos rokkant lett. Ez. a Bertá in 
fedezte fel a Czája-családban rejlő Ki­
vételes erőt, még suhanó korában, ami­
kor földhöz vágott egy erőmű veszt, akt 
a váci cirkuszban lépett fel. Bertalan 
alapította az azóta megszűnt budapesti
Herkules-egyesületet, ame y elsőnek 
karo’ta fel Magayarországon a btrkó. 
zást és ökö v vast. !

A második Czája-flu .TŐzsef. most ?5 
éves szintén neves birkózó, de már 
csak’ ritkán je’onik meg a ozotiyegen.

A család büszkesége « harmadik 
.verek, János volt. ő telte v'lágszerte 
ismertté apjuknak, az egyszerű pest, 
bérfuvarosnak nevét

Czája János 2 évvel cz,rlőtt halt 
meg egy pesti versenyen, srlys-él- 
htidés ö'te meg birkózás közben. 
Czája Gusztáv. Nov'szád mostani 

vend gr, mint említettük, 46 nős
és foglalkozására nézve mechanikus. 
Már fiatal kora óta sporto’. e öbb. nma-
tön alapon a Herkules-egyesületben,

de csakhamar 5 is panzre va tja k vé 
teles tudását s beáll h'vatásos blrkó-

3rBr„,,"'2LA^í,vé". 
SMS íttMK

ban. Itt
„égyósfélérás küzdelemben fok ete 
két vállra kozák ellenfelét, de utá­
na az elkeseredett nézők úgy agy- 

, >•- I.«»., <! hntiamc |C-

a 2. menetben győz Józsa Zsupán 
(Jugoszlávia) ellen;

Konrad Lebruscho (Németor­
szág) győz Holub József (Brünn)
ellen; „ , t n

Ali Ben Abdul (Egyiptom) a 2. 
menetben győz Franjo Dousa 
(Szlovákia) ellen és

Petar Janezs (Jugoszlávia) rra- 
njo Mrna (Csehország) döntetlen.

A versenyt, mint lapunk más he­
lyén is megírtuk, ma dé'után foly­
tatják, hétfőtől kezdve pedig m n- 
den este félkilenc órakor a Szlo- 
boda nagytermében.
—------------«««(-#-•)(- )(■)»■*
ÉRTÉKES SERLEGET KAPNAK A 

NOVISZÁDI ASZTALI 
TENISZVERSENY GYŐZTESEI

A noviszádi alszövetség ma és 
holnap rendezi meg a Vojvodina 
bajnokságát, a női csapatverse­
nyen kívül minden szokásos ver­
senyszámban. A magasszinvona.u- 
nak és érdekesnek Ígérkező ver­
senyen a szubotical TTC, a beo­
grádi CsTTK, a zagrebi HASK. 
Makkabi és Uránia, a zetnuni PTK. 
a bclistvei TTC, a sztaribecsei Ke­
resztesek, a Fallest TK, a Szombo- 
ri AK és ZsAK legjobbjai s termé­
szetesen valamennyi noviszádi 
egyesület versenyzői indulnak.

Á küzdelmek komolyságát nagy­
ban fokozza az a körülmény, hogy 
mindenegyes versenyszám győzte­
se ezüst serleget, második és har 
madik helyezettje pedig művészi 
kivitelű plakettet kap.

A versenyre a Reggeli Újság 
ezüstserleget ajánlott fel.

A versenyt ma reggel 8 órától 
13 óráig a ROK és a Daloskor he^ 
lylségében párhuzamosan, este R 

i órától éjfélig és holnap reggel R 
I órától befejezés'g csak a ROK he­

lyiségében bonyolítják le.
I ' Belépődíj 5 dinár.

--------------.•««(***)»»»--------------

RSvid spottíittek
Szegényes a futballniüsor, az

egész” ország területén alig lesz 
néhány mérkőzés a görögkeleti 
karácsony két ünnepén. Beográd- 
ban ma és holnap rendezik meg a 
tavalyról elmaradt Jugoszlávia 
Szlávi a (Szarajevó) téli serlegdön­
tőt, Novivrbászon ma a Dulcisz a 
borovói Bata csapatát látja vendé­
gül. A külföldet járó magyar csa­
ljatok közül a Ferencváros Anka­
rában, a Hungária Szalonikiben 
játszik, mindkettő ellenfele a he­
lyi válogatott lesz.

Kisorsolták a magyar NB tava­
szi fordulóját, egyben leszögezték 
a magyar válogatott tavaszi mér­
kőzéseit. Március 31-én a magyar 
csapat Budapesten Svájccal és Po­
zsonyban Szlovákiával mérkőzik, 
április 21-én Prágában a Cseh- 
morva Védnökséggel, május 5-én 
pedig Budapesten Bécs csapatá­
val.

Brüll Alfréd, az MTK elnöke és 
mecénása, hosszabb nyilatkozatot 
adott a budapesti Sporthirlapnak. 
Brüll szerint a világ legjobb fut­
ballcsapata, amelyet valaha is lá­
tott játszani, a Sunderland volt, 
amely a világháború előtt 9.0-ra 
verte Budapesten az FTC-t. Min­
den idők legjobb futballistája, 
Brüll szerint Orth György volt, 
akinek minden futballista csak a/ 

I inasa lehetne,
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KÖZGAZDASÁG

\ magyarországi serléshizlalás 
lenilkmüi gondjai

A maßyar &fí\áctc±£eclclem és a lengyel prefeüloráins 
Sagy-lluaapest pénzügyi alapjai

Ojeqijelilljsée*
□ 1940 JANUAR 7 ö

Magyarországi gazdasági levél

lé. ahonnan
ír.

o'ajos magvak, gyü- 
különböző villa-

(Budapest, január 6.) — Az 1935. 
évi, valamint az azt követő három J mölcs, főzelék 
ov magyarországi kukoricatermé- j mossági cikkek kerültek Lengyel­
jének évi átlaga 26- miliió má- országba. A német protektoráus 
z-a volt, amelynek következtében alatt álló Lengye’országgal Ma- 
,i sertéstenyésztés régen nem Iá- 1 gyarországnak ma még nincs köz­
lőt t hatalmas fejlődésnek in.lult. j vetlen gazdasági kapcsolata és ha- 
\z 1939. évi kukoricatermés azon- I bár azelőtt a magyar agrárterm1 
ban a fenti átlagnál alulmaradt, j kék 4 s része Varsóba ment, a 
Alig érte el a 20 millió 
Így az ország sertésállományának 
fenntartására és hizlalására ez a

Milyen cikkek esnek 
árellenőrzés alá?

Beográdból jelentik: A szociál-

és nemzetgazdász, az utóbbi évek­
ben sokat foglalkozik Nagy-Buda- 
pest kialakulásával. Azon a véle­
ményen van, hogy a mai Kis-Ma- 
gvarország is elbírná a mai fővá-

szorosan os 
és tizenhét községből kialakítha­
tó, mintegy

1.600.0(H) lelket számláló Nagy- 
Budapestet.

Ennek a hatalmas tervnek gya­
korlati megvalósítását egyelőre a 
most dúló európai háború aka-

de'et tervezete. A rendelet alap­
ján elkészítették azoknak a cik­
keknek a jegyzékét is, amelyek el­
lenőrzés alá kerülnek. Ezek a cik­
kek a következők:

ÉLELMISZEREK: kenyér, 
búza, kukorica, tésztafélék, 
bab, borsó, zsir, olaj, friss

dá'yozta meg, mert az ilyen tuldi- ( füstölt hús, konzervált (hús,

mázsát. I borii
há-

s az azzal járó forgalmi akn- j kitolni és í 
dályok következtében a leendő i bevételezett

kukoricamennyiség csa t úgy .esz
ro- I valamit is szállítana

engvel protektorátus részére még i csökkennének. Hegedűs 
kevésbé tud majd Magyarország . mégis úgy véli, hogy a tér

elegendő, ha ahhoz búzát és mint a ltüllte
zsot vegyíthetnek. Külföldről | resltcdelmi önállóságát teljesen el- 
ugyanis a közbejött európai hábo- ; vesztett cseh—morva protektorá- 
ru folytán megfelelő kukorica- ] tusba. A magyar gyümölcs, bor, 
menny ségeket nem ajánlottak fel, j főze ék, Ipari készárukivitel, m .ly- 
ezért Magyarország a maga kuko- 1 nek az utóbbi években Lengyelor- 
ricakészletének megfelelő a rá- , szág szívesen látott piaca volt, évi 
nyoltig tudja csak sertéstenvész-; 3—4 miliő kiesésre 
rését fenntartani, ami a sertéshús amit lega'ább is egyelőre kárpó- 
és melléktermékei iránti fokozott , tol az, hogy az ily, elsősorban élel- 
kereslet következtében igen jőve- ! mezesre szánt (emelvényeket Né- 
delmező lett. A magyarországi met ország minden mennyiségben 
sertéstenyésztés az európai hábo- . átveszi. Magyarországnak azoiv 
ru következtében nagy változáson ban hiányzik a sziléziai szén és 
ment keresztül. A sertéshizlalók 1 koksz, amit Németország ma nem 
kis, könnyű sertéseket áll toltak > tud pótolng mert a szénre a hatal- 
be és a tenyésztés súlypontja i más hadiiparnak van elsősorban 

a zsirtermelésen van. ' szüksége. Az orosz uralom alá ke­
rült lengyel országrészbe ugyan-

menzionált városnak közmunkái 
szinte elviselhetetlen terheket 
ritanának a lakósságra. Ez a 
her annál súlyosabb, mert a fo­
gyasztási adó alá eső területek 
korlátáit jóval messzebbre kellene 

' y az ily címen eddig 
összegek erősen le- 

Loránt 
tervet nem

] szabad elejteni, mert a financiális 
1 nehézségeket át lehetne hidalni. 
Nagy-Budapest tervének megvaló- 

1 sitása a perifériákon és a közeli 
környéken levő telkek értéknöve­
kedését jelentené, amelynek bizo­
nyos hányadát a szükségessé vá ó 

számíthat, I közmunkákhoz való hozzájárulás 
elmén igénybe 
Ugyanígy számit 
és közgazdász

a forgalmi adók hatalmas nö­
vekedésére.

lehetne venni, 
az illusztris Író

az egyre nyomasztóbb takarmá­
nyozási gondok miatt azonban a 
hizlalás nem fog kedvező ered­
ménnyel zárulni, viszont a nem­
zetközi piacok, főleg Németor­
szág felé a forgalom bizonytalan­
sága és az erős vagonhiány miatt 
ülősertés szállítására — főleg a 
téli hónapok alatt — gondolni 
alig lehet. Számítani lehet ta'án 
arra, hogy ha a hizlalás nem is 
lesz jövedelmező, a fokozott hiz­
lalás folytán a fogyasztásra szánt 
»értések ára emelkedni fog s igv 
a sertéstenyésztők az élőn Int és a 
hús árának szilárdulásával pótol­
hatják azt a hiányt, ami a lüzlnlás 
körüli nehézségek folytán éri őket.
A kukorica ára _ előreláthatólag 
nem változik.

A magyarországi Jegyzés ma
is magasabb a világparitásnál.

* sertészsirár emelkedésével azon­
ban számítani lehet, mert a zsirex 
portban, főleg német és olasz vá- j 
máriásokra olyan konjunktúra van.j 
»mely a drágább kukoricaárakat 
t.« elbírja. A magyar árszabály«-; 
tó bizottság szigorúan ügyel arra. j 
hogy a zsir belföldi jegyzése vál­
tozatlan maradion.

* . i
Az európai háború kitörése óta

csak gyümölcs, bor és főzelék 
ment, ellenben nyersbőrt, paraf­
fint, terpentinola jat hoztak on­
nan. A két utóbbi cikk hiányát a 
magyar vegyiipar erősen érzi.

Hegedűs Lóránt, a nagynevű Író

amely a világhábru befejezése óta 
a legjelentősebb uj adóbevétel. 
Ugyancsak úgy véli, hogy a ház­
adót az államnak és a vá’^snak 
országszerte meg kellene feleznie 
s igy a városok óriási bevételek-. 
hez jutnának. A házadók bevéte­
lei nélkül — Hegedűs Lóránt ál -' 
litja — modern városépítészeti és: 
városrendezési politikára gondol 
ni sem lehet.

isat, 
rizs. 
hús. 
hal,

főze’ék és paradicsom), tejterme­
lő- j kelt, cukor, kávé és kávépótlékok, 
te- j tea, fűszerek (bors, paprika, fa- 

; héj, vanília) petróleum gyertya, 
í szappan, fa és szén, széna, zab és 
! korpa.
í RUHA ÉS CIPŐ: vászon, szerb 
I vászon, fekete szatén, klót, Ox­
ford (zefir), puplin, női gyapjú­
szövetek, férfi szövetek (méteren­
kénti 200 dináros árig), fehérne­
mű, férfi harisnyák, gyermekha­
risnyák, női harisnyák, flór és 
gyapot, férfiruhák kellékei, gya­
pot szőttesek, cérna, női fehérne­
műhöz való puplin és batiszt, fe- 
hérenmiihöz szükséges tenisz e.- 
nyomtatott flanel, ruhához hasz­
nált flanel és parhet, zsebkendők, 
fejkendők, törülközők, téli tr'kó- 
alsóruhák, férfi fehérnemű, férfi, 
női és gyermek konfekció, cipők 
és bocskorok, kötéláruk, juta és 
kenderáruk.

-«(11111)-

& kisiparosok adévallomásl 
ivének beadása

A noviszádi állami adóhivatal a 
következő felhívást bocsájtotta ki:

Az állami egyenes adók meg­
változtatásáról és kiegészítéséről 
szóló törvényerejű rendelet (amely 
a hivatalos lap 1939 december hó 
23.-1, 294. számában jelent meg) 
13. szakasza alapján, a noviszádi 
áilami adóivatal felhívja az összes 
kisiparosokat, akiknek nincsen 
kettőnél több segédjük, hogy leg­
később 1940 január végéig jelent­
sék be alkalmazottaik, segédeik 
számát, illetve üzem gépeik erőssé­
gét.

Minden olyan kisiparos köteles 
ezt a vallomást beadni, aki nem al- 

Magyarország teljesen elvesztette |íaima7 más munkaerőt, illetve, aki 
1 lengyel piacot, amely a tavalyi dolgozik, vagy ha csak egy,
csehszlovákiai események óta egy-,
re komolyabb külkereskedelmi 
kapcsolatot jelentett, elsősorban a 
közvetlen magvar—lengyel határ 
folytán. Amidőn a karvini és az 
ostraui bányavidék Lengyelország­
hoz csatoltatott,

a sziléziai szén és koksz szin­
te korlátlan mennyiségben ju­

tott Magyarországba.
A lengyel erdő és fafeldolgozó 
ipar termelvényeit is egyre inkább 
exportálták a magyar piacok fe-

legfetjebh pedig két segédje van. 
Az összes többi iparosra az eddigi 
előírások érvényesek.

A bejelentés teljesen Wetékmen-

Az adóhivatal a többi kisiparos 
figyelmét is felhívja arra, hogy 
alka'mazottaik számának emelke­
dését legkésőbb tizenöt nappal az 
újabb munkások alkalmazása után 
kötelesek bejelenteni.

Aki nem tesz eleget a fenti tör­
vényes előírásnak, illetve nem ad­
ja be a törvényes határidőn belül 
vallomását az adóhivatalban, 200—- 
5.000 dinárig terjedő büntetéssel 
sújtják és ezenfelül két évre el­
veszti azt a jogát, hogy átalány- 
összegben fizesse adóját.

ORSZÁGOS ÉRTEKEZLET
A LEGALACSONYABB MUNKA­
BÉREK MEGÁLLAPÍTÁSÁRA
Beográdból jelentik: A beográdi 

munkáskamara január 23.-ra or­
szágos konferenciát hivott egybe 
a legalacsonyabb munkabérek 
megá'lap'tására. Az értekezletre 
meghívták az összes munkaadói és 
alkalmazotti szervezeteket, hogy 
képviselőik utján ismerte-sék e 
kérdésben elfoglalt á'Mspontjukat. 
---------------«««(j j|| j)»»»---------------

5 kd&tSa:
1. KI Irta le Sfrogoff Mihály 

utazását Moszkvától Irkutzklg?
2. Ki volt Hamurabi?
3. Ki volt az a tudós, aki először 

mutatott rá a magyar-finn 
rokonságra?

4. Ki volt a modern operett 
megteremtője?

5. Hány cilindere.» egy Rolls- 
Roys kocsi?

------------- «<T«(I|[||)»»>------------ -

□ Árak a topolal hetipiacon. A
búza 187.50—190, kukorica 130, 
árpa 155 dinár méterenként, hízott 
sertés 8—9, hízott liba 13, hízott 
kacsa 12, tyuk 8 d nár kilónként, 
alma 2—5, méz 18—20, dió 6—7 
dinár kilónként, tojás darabja 1—

tes. 1.10 dinár.

Chateau »Eruskugorac* 
Mädsehentraube (leányka) 
Szalaks/ja (fekete vörös)

éa a többi CSEMEGE éa
ASZTALI BORAINKRÓL 
válaszd ki mindennap) Italodat)

fruSkogorac k. d., noviszad

[/átasz.

tegnapi 64rdise;n6re

Kérdés: Hogyan hívják az angol 
királyok londoni palotáját?

Felelet: Buckingham Palace.
Kérdés: Melyik magyar zene­

szerző irt operát Karenina Anná­
ról?

Felelet: Hubay Jenő.
Kérdés: Melyik országbajt van a 

Mont Blanc?
Felelet: Franciaország és Olasz­

ország határán.
Kérdés: Hogyan nevezzük a papi 

birtokok világi kézbe való jutta­
tását?

Felelet: Szekularizáció.
Kérdés: Melyik betegséget ne­

vezték a Középkorban fekete ha­
lálnak?

Felelet: A pestist
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KERESKEDŐK és IPAROSOK

ISMERETTARA
r“ «pariörv^ny - Mestervizsgák - loglsmercf - Kereske­

delmi log - Munkásblzlosltás - Banküg\lelek - Szám- 
,an - Könyvelés - Levelezés - Kalkuláció - üzemtan
ttáremszázöWen tegezeiben minden titrimvaió

44 közlemény

Harmadik rész
X kereskedelmi jog (Trgovacsko prato)

A kerületi munkásbiztositó is közintézmény az önkormányzat elvén, 
crvpzetét és munkakörét szabályok állapítják meg.

A biztosított tagok gyógykezelését a munkásbiztositó által alkalma-

WU ^munkásbiztositó törvényből kifolyó peres ügyek Intézése. Peres
-«vökben amelyek a munkaadó és munkavállaló kozott a járulék fize­
tése körül felmerülnek, a kerületi és a központi munkásbiztositó hivatal

elnÖAérerüLuam8unkáTiz?o°snó hivatal határozata ellen, az átvételétől 

irrPtott 8 napon belül panasszal lehet é'ni a központi munkásbiztositó- 
hoz, és a központ határozata ellen ugyanilyen határidőn belül a szocial-

politikai mm ^ biztositások lebonyolítása felett a szociálpolitikai mi­
niszter végzi a felügyeletet, bármikor átvizsgálhatja az intézmény teve- 
őségét, vagyonállományát és számláit, feloszlathatja az Önkormány­
otokat és a iáközelebbi választásokig az igazgatást saját szerveivel vé-

^Büntetések. Ha a munkaadó a megállapított határidőn belül nem je­
lenti be alkalmazottját, köteles a törvényben megállapított egesz járu -

arÄÄÄt'ÄS 
SfÄÄfÄÄa
küfönféle büntetéseket róhat ki azokra a munkaadókra, akik e törvény

ellenFóÍegnakkövetkezö mulasztások járnak büntetéssel a munkaadóra:
1. hf nem jelenti be időben az alkalmozott szolgalatbalepesét, vagy

kUéP2éta nrnn jelenti be a munkaviszonyban előállott változásokat,
3. ha a munkavállalót a ténylegesnél nagyobb vagy kisebb fi

Sel j4elehaUneem foganatosítja az előirt elővigyázatossági intézkedéseket 
5. ha a munkavállaló fizetéséből többet von le, mint amennyi

vénv engedélyez, .
6 ha nem vezet rendszeres fizetési listákat,

: S» nem hiv.. o,v,„, . m„nta.«1.16« er. Me.eton
Ha a munkaadó munkavezetőt alkalmaz, a munkavezető leieios

eSCtlr^—á^irSrt^lt az elfokubtrósághoz feleh- 

bezhet, az Ítélet kihirdetésétől számított 8 napon belül.

A MUNKA EGÉSZSÉGÜGYI FELTÉTELE (Higijcna rada)

Az egészségügyi rendelkezéseket OhigijÍnskim i tehnii-

üzemeknek be kell tartani, eze ,. cimü szabályrendelet tartalmaz-
kim zaStitnim merama u podnze!« és tehnikai védóintézkedé-
za. (Szabályrendelet az üzemek eges-scöugy
■""a rendelkezések .Ikalmaz.Uak éle.ének és elégének meg-

védéséről intézkednek felöljenek az építészet követelményei-
A munkahelyiségek meg ;^k használata tilos,

nek, dulófélben levő, nedves he . . ... padlót| a mennyezetet és
A munkahelyiségeket tisz ... ^ mesze’ni vagy olajozni. Min-

a falat is évente legalább egyfr kell elhelyezni.
*• "kd;5,2imu

dót írníu*
séklétnek mérsékeltnek kell -n tésre alkalmas ablakokat stb.
igénybevenni, kéményt, va0y - napsugarak részére hozzáférhe-

Világítás. A munkahelyi* ge^n^ ab'akkal rendclkezniök. Ha a hő­
töknek kell lenniök és , ^^világítótesteket úgy kell elhe-
lyiségeket mesterségesen vll“ä ■* ’ ak a személyzetnek,
lyezni. hogy teljes biztonsagot > nkah«lyiségokben mérsékeltnek kell

A fülé,. A hőmérsékletnek a munkahJy sé^ ^ vaskályb6k elé vé-
lenni, a helyiségeket fütő készülékkel

dók helyezendök. vállalatok, melyekben a sze-
Az egészségügyi berendezés. Azok^k ^ kn6ve_ köte,esck az elso- 

mélyzet élete vagy egészsége ^ (kötszereket, veres.Uapitó
segély nyújtására szükséges 
szert, fertőtlenítő szert stb.)

(Folytatjuk)

B ély e
nement« és a horogkeresztes sassal fog- 
ják átnyomni, azonkívül az uj értek 
jelzéssel.

Az uj belga tuberku’ózts elleni al-
■ ka’.mi bélyegek december elsejével je­

lentek meg 10 + 5, 30 + 5, <0 + 5 75-1 5,
1 — + 25, 1.75 + 25, 2.50 + 2 50, o.~

1 + 5 fr. értékben. A bélyegek sz’p ki­
vitelben különféle bc’ga városok képeit 
ábrázolják.

yj cseh-morva protektorátus portó- 
bélyegek jelentek meg 5, 10, 20 30,

I 40 50, 60 h, vörös; 1, 2, 5. 10, 20 rC 
kék színben. A 10 h. ujsúgbélyeg G.

' D és O T. álnyomással üzleti nyom- 
- lett k adva.

i,4 •

A NOVtSZAUI HLATEU5TA 
EGYLET KÖZLEMÉNYEI

Az Idei sbart
Ismeretes, hogy a posták az uta vó- 

nyok és szelvények levágott és a bé­
lyegekkel bérmentesített részét min­
den év első napján kilós csomagokban
«’fldiák A csomagok forga ómba jöt- i u.. v-* — ■ -■ - - .....
tévef azámta'an nagyértékü (ez nem j látványok 50 K uék é,
jelenti azt. hogy Máté irta szempont- Dec. elsején Háromszögű » ^ ^
bél is magas értékű, azaz drága!) bé- vörös sz.nübjcbek ^ kUldeményt 
Íves és sok külföldi szelvény jön ki a célból, ho y a - 
A gyűltök a macska zsákban és a vér- I személyesen kézbesítsék, 
beli reménységben, hogy ép az ö cső- Lichtenstein dec. 18-án kiadott 2 s 
magjuk tartalmazza a » egjobb« és 3 frankos értéke kis ívben á 12 da- 
»legértékesebb. bélyegeket, érdeklód- | raborlkvnt jelentek meg (4x3). Az ív 
nek a akart csomag után. A keresko- , S7eg/.yen egyszerű ornament ka, te.- 
dók pedig néhány dinárt kereshetnek ; 8Óról!2;én B korona, alsó részén az >v- 
Uy csomagokból olyan gyűjtőktől, akik- j szj.,m átható. Amennyiben az ilyen 
nek nem jutott belőlük. I !vet a b'okk-katalógusok jelz k, a

Jóllehet a gyűjtök legnagyobb ; bk-;ki:_gyüjtőlcet érd eltel ni fogja M. 
része tudja, hogy a *k*rt^8váj0 Bz edd gi 10 rappenes lila szí­

nű bOyego lilás barna színben lesz 
kiadva. December 3-án a »Bélyegnap« 
alkalmára Bernben kü ön lebe tüzest

lÉSzáv jUtij •-, ——— jJ ^
nagy riszében alig van külföldi bélyeg 
és a jugoszláv dolgokból sok jobb ér­
te ic egyszerűen »eltűnik«, a gyüjtő- 
«7f»nvpd^lv mégis ráveszi őket Ily c»'-
magok beszerzésére. Beográdban Alii- használtak, 
tó’ag 730, a novszádi posta igazgatós- - -* -
ság területén 260 kg. került eladásra.
A csomag után, mindamellett, hogy fo- 
'«* gyászkeretes bélyegeket tartalmaz­
tak, komolyabb gyűjtők kevísbé ér­
deklődtek. A noviszádi postán 86 cso­
mag került kiosztásra a megrendel 
csomagokon kívül. A tavalyi tolongás­
hoz képest, legfeljebb egy csomó zpe- 
kuláns érdek ödött a csomagok uUn, 
abban bízva, hogy busásan kérés.

Nőm egy k'ubtagunk kiabrándu t az 
e’ső V« kg-os csomagnál. A csomagok 
anyaga kevert Van bennük gyászke­
retes, keret né’küU, Vágneres avagy 
Vágner nélküli, Jugoszlévija, néhol egy 
pár porto. Itt ott egv-két A ’m'rá is 
avagy külfö dl bélyeg. Hol a java 
csomagoknak? Bizonyára nmen és ez 
évben kü'önös érdekess. 3 bennük és 
ép a magas ár miatt, nagyon sokan 
csalódást éreztek. Spéciá is pvujtox 

m4” örülhetnek a kű1 önféle A (51, - 0).
B (41 51, 61. 95, PR). B-T (01 9<.l. C (1.
50). nyomású gyászkeretzs különleges­
ségeknek. Van köztük il*-ott kett-s 
átnyomísu is. de nagyjából véve az. 
idei skart gyűjtői szempontból nagyon 
gyöng®.

Mindenesetre felkérjük tagjainkat 
fenti specialitásokat ne áz-

Ax uj magyar repülő alap bélyegei 
6 + 6 zöld, 10 + 10 barna, 20 + 20 vörös 
színben megje entek. A bélyegek 
vitele érdekes; á ló téglalap a.r.ku. ^

Sok bélyeg tisztán speku áció szu.e- 
ménye. így a kubai provizórikus ra­
kéta posta 30 c. zöld, vörös ^ átnyo- 
mással. A rakéta-posta első k pióba- 
lásalcor az e só 300 levéllel fel sem 
emelkedett. A második levelek mikul 
felemelkedett, de idő elolt íell'obb®j^ 
Mindezek dacára két nap a att a bé­
lyegből több ezer pesóért adtak eL

A Samoa szigetcsoport egy ideig az 
Egyesült Államok, Németország és 
Ang’ia felügyelete alatt voitak. 1839- 
ben a sz getek nagy részét Neme.or­
szág és Amerika kapták, míg Anglia­
iak Tonga szigete egy. két sz geltel 
jutott osz.tá'yrészü'. 1920 óta a német 
szigetek szintén Anglia fennhatósága 
alá jutottak.

Németországban az alkalmi lobetü- 
zdsek száma óriási. A mostani »Br 
1 végnap« alkalmával számta’an ne gy 
város és K. d. f. egyesületnek külön 
akarni postája és lebrtüzése vo.t így 
Becsben »csak« tizenketféle lebetuzést 
íiasználtak.

Franciaországban fe’emelté* a por- 
New-SeetandbanSkV^JUnem jelents'* be 1 tótariíát, hasonlóan

nalc, avagy dr. Menr*- e\ j
«vültőnek regisztrálás eéljábó i

A Jugoszláv Fllatc’lsta Szövetség , a brazíliai eucharisztikus kong- 
1934 fk év' közgvü'ése január hó reS3ZU3 részére kiadott 400 Reis-ses 
21-én ’esz Beográdban Karmin bélyeget -50 tisztán, -.40
S,rareéor’g.ÍenizáAs és a »fVatcUsta« pf. lebetüzve a Senf szerinL Hason-
J^k’-ap kérdésnek rendese szerepel 
a gyti és napirendjén. Teklr. ettel ez 
ügy fontosságira ezúton is kérjük * 
vojvod-ai egvesülctek yezeto-geit, 
hogv m-rél előbb értesi'eni R^ked-

lóan jelzi a 400 R. Dia do Soldado 
a Katonanap bélyeget, amelyik 
Caxias generálist ábrázolja.

A szlovák Stcfánik sorozatot le-n rrt előbb értessem > — n. •«•****•*“------- , -
s.n^k bcrnünkct (Drustvo Nevesed- j pecsételték ugyan szuvessugbol, nt 
skih f'atet’sta — Novlszad — Vi’sonov | b^ny joO darabot felhasználtak té­
tre 2) k'kti'cVítt k'pv’.e’.őUree vonat- | yesen a bérmentesítésre is, de tu- 
kozó’ag Amennv’ben nem lenne .tu en i ja(donképpen csak félhivataios ki- 
k'küídö+’ük, a képV«t1eU Jogot r-á 1 , • tekin.het6. A sorból elő­
átruházva. Ovaren helyétől ,d5'| jegyzésben csaknem 200.000-et ad- 
a gvOlésen Az úgy fontos, a., dő j^ ^ u,óiaff még 300.000 sort
vidl , , „ ,mm„, bkonként m,.g- I nyomtattak. Természetes, ily meny-

■ ;rVtr’v-rerek’nrv+. adnlt ki B'c- | „yiség még sem kelt el. A visszn-
en a tídnmányos f’atrt'8 esvosü'et. maradt sorozatokat megsemmisitet-
bl* ■ a I I.lrrlr Irt— I ^ ^

a, e’ső romiban érdeke n’k’-k 1e- 
’nrtrk meg: A bTyeggyivtő és a de 
v'ra eört-nk; 12 éves eur-na t-lJ.U 
-enü’ő-ire-ok. A volt osztrák terü.e- 
ten a 'B lyegnnp« (január 7) megtar­
tásának műsora: az edd.S( .:'TL 7 ai 
nyomatok kézikönyve. Lebetúzések ■ - 
ta’Anos témák, újdonságok. A -hogy 
m“eten‘ek az uj lengyel-rémet pre- 
rtzónmn k a német bélyegekre át
nyomva, úgy h’rl'k. u'"bb P"-x - 
k’adását tervezik

A Jugoezliv uj Péter király bé’ye- 
ff.-kbő már az 1 dinár zöld színű is 
Ifcrga'nmban van. A Sunt katalógus 
értékelése 1.50 —-50, — 25 ,p . •
din 1.50, -.75. 6 din. 2.-, +25. ^A 
;,I .hei katalógus szerint 6.— d.nz.zi,
_qq_ g_— d'n. 3.—■, I- , 12. m.
4 50, 1.50, 16 — din. 6.—, 2.— I^'ár^ 

. Az első értékelés a tiszta, a másod.k
v +b f ' I rt/kel s a pecsételt bélyegekre vo-Valószínű eí! a len- ti kéi s h ^ q„v mos/'ív — ” —

»General Gouver- J naUtozJfc
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Városi Mozi - Szubotica
Csütörtöktől, január 4-től

JEANETTE MACDONALD 
és NELSON EDDY 
első színes filmje a

Szerelmesen
(SWEET HEARTS)

Az Orgonavirágzás és Vadnyugat la 
nya cimü s ágerck főszereplőinek 

színes, zenés, énekes vigjátéka. 
Káprázatos színek, gyönyörű muzsi­
ka, pazar k állitás! Gazdag póímüsor 

Gondoskodjék jegyről e’ővéte'ben!

City löükino - Bsograd
TERAZIJE 11

bemutatja a legjobb és legsikerül­
tebb MAGYARNYELVŰ FILMET, a

tezlai kirá’yMisasszoayl
Szerelem, dal és csárdás a roman­

tikus magyar pusztán. 
Forgalomba hozza: JUGOSLAVTJA 
FILM, Beograd, ti'réarinova u. 8

ff
Orihcpäd“ cipőkéi

mieden íájóslábra, a le'újabb mód­
szerek szerint garanciával készít

Gát /sivár, Szubotica Zrin;sm tér 9

Párisi műstoppoió

„Marie“
Szakadt és molyoktól kirá­
gott ruhaneműi és mindentéle 

vásznat soppol
Marié stoppoló Intézete

Nov szád, Vralvevicsa D.ordja 23„.

Pefrovgrád és környéke
Ók ^ fy ’S}3 készítő és javító
\L Mm £j JL műhelye

KUilN
aranyműves, Brig. Riszticsa til, 2. 

Készi sportjelPftnyeíiet, plafietíetiet
cs mindun e yvb sza mai munkát

f&j*} __
•) H. . Csokoládé
'W és cukorkagyár

Talaßdonos: Alehsií G. SfanO> 
S'oviszdef, Sztetißina a. 7. Alapítva 19- O.

Készíti a legjobb csokoládét és bonbont. 
Versenyképes arak 1

Tele on 34-94

A barackpálinka *
 cs almaecet

készítést módjait is ismerteti 
az A MŰN x A kiadásában mos 
meglelem! (160 oldalas)

Gazdák
l-nakzsebnaptára

IX. évfolyama
Ara póslal küldéssel: 12*- dinár

Me Jrendelhető
A MUNKA kiadóhivatalánál, 
Szubotica, Park Kralja Petra 9 
A p.nz eh re beküldendő. A Zseb­
naptárt az A MUNKA uj előfizetői 
is ingyen kapuk ajándékba

a Kölcsön könyvtár
fű a légii jabb könyvekkel. Könyveket
► veszek, eladok és becserélek
a Grönberger Sándor, Szubotica
5 Pasicseva u. 14. Gőzfürdő mellett

Bármely ipari vagy kereskedelmi vállalat vs üzem, úgyszintén szabad fog­
lalkozások részére is KÖNYVELÉSEK LEFEKTETÉSÉT prokt kus. beval* 
módszerek szerint, valamint a legmodernebb SAJÄT ABC RENDSZERŰ 
ATIROKÜNYVELÉS (kartoteka) komplett berendez.?só* és begyakorlAAt vál­
la ja vidéken is Dr. SZANTÖ ALADÁR nyug. városi tanácsnok, NOVISZ AD. j 

Tanurdzsles palota III. 17. — Tclefonhivó szám: 20—00.

Antikvár könyvkereskedés |
Noviszád, Pasicseva 21. — Vesz, elad és becse- i 

rcl mindenféle könyveket és más tárgyakat |

g5.5-k>M I
|..jA'VtiAa> 
f uECjpSB g

HARMONlkáM
' , •?' W

WH0HHI6
Vlldstívtitllif

SCHNEIDER
NI VOLldtVA IO

"'ktiJSN DIJHINTU lljlOVZÉKEl

99NODA( L A 161 ét olcsón
öltözködni szerető 

fíölrjrcü üzlete

Noviszád, Kralya Petra II. n. 2.
Külön tiézimnnüa osztály

Bnkovenszkl Ferenc
kárplfoe és díszítő, Noviszád, Mileticeva n. 44
Rendeléseket, javításokat gyorsan és precízen 

______________ vo^cz, — Olcsó arak!______________

Hölgyek,
ha szép és fiatalos arcbőrt 
akarnak, látogassák meg a 
legmodernebbül berendezett

„I010S“
kozmetikai Intézetet, Noviszád, Tanurdzsio 
lota II. em. Iuíajdonos: H. Szmílyansz:tL 
Megvizsgálás es tanácsok díjtalanul f

P*

Figyelem! Figyelem!
Az újonnan megnyílt

„Antikvárium“
Noviszád, Pasicseva 21

vesz, elad és kikölcsönöz a legkedvezőbb fal téte­
lek meHett mind nfele könyveket, órákat, fény­
képezőgépeket, porcellantargyakat és bútorokat

Bútotvásárlóü figyelmébe !
Mielőtt bútort vennének, tekintsék 
meg vételkényszer nélkül dúsan fel­
szerelt raktáramat Biztos, hogy jót 

cs-ikis nálam vásárolnak!

RITZ IGNÁC búíoriizeme
SZTAIUBECSEJ. Üzlet Kralja Petra 56 

Üzem: Vilsonova 81

He de Moléne: Ez asszonyait szigete
Párizsból jelentik: ...He de Mo­

léne, a férfinélküli sziget! . Nem 
valami kalandos regény elme ez, 
nem is romantikus déitengeri fil­
mé... Komoly hűvös valóság bú­
jik. meg a szavak mögött... Ilc 
de Moléne a breton part közelé­
ben fekszik, Franciaország Finis- 
téré nevű départementjének egy 
része. Sziklás, kopaszpartu sziget 
az Atlanti óceánban. Alig néhány 
méternyire dugja ki fejét a ten­
gerből és fekete kőházait télen- 
nyáron, éjjel-nappal 

úgy veri a szél, mint a kor­
bács ...

A házak, hogy jobban védekezhes­
senek a szél rohamai ellen, lela­
pulnak, lebujnak a földbe ...

Aki itt be akar lépni egy pa­
rasztházba, két-három lépcsőfokot 
kell mennie lefelé, hogy a szobába 
érjen. Moléne szigetén halászok 
laknak, igazi breton ha’ászok, 
szélmarta ábrázattal, hegyes orral 
és messzenéző kék szemetekéi. Két­
száz lélek lakik a faluban.,, illet­
ve csak lakott ...

Szeptember másodikán plakáto­
kat ragasztottak ki a mohverte fa­
lakra: Mobilisation Cénéralel... 
Általános mozgósítás, olvasták 
Moléne sziget fér fiai... és más­
napra bekövetkezett a nagy átvál­
tozás ...

A férfiak elutaztak ... Kétszáz­
ötven férfi szállt fel a bresti ha­
jóra... A falu minden férfia ... 
Moléne szigetén 

minden férfi egészséges és 
fegyverfoghato volt...

Aki azután szeptember tizedikén 
meglátogatta Molénet, kerekre 
nyithatta a szemét... A kikötő- 
mó’ón húsz-harminc nő és gyerek j 
várta a hajót... Az utcán postás-, 
sapkával a fején szőke fiatalasz-1

szony hordja házról-házra a leve­
leket... A szélmarta sovány föl­
deken asszonyok dolgoznak ... A 
patikában moso'ygószernil apáca 
méregeti a porokat... A falu vil­
lanytelepének kis

Diesel-motorját női gépész 
kezeli...

A község pékje is bevonult: fele­
sége és két lánya sütik a kenye­
ret az egész falu számára. A köz­
ségházán, a maire szobájában szi- 
goruképü öregasszony ül. A hábo­
rú tartamára ő vette át bevonult 
férje munkakörét... Ért hozzá, 
hiszen huszonöt esztendeje segít a 
férjének ...

Lenn a tengerparton a homokra 
huzva hevernek a halászbárkák .. 
Gazdi k ott ülnek valahol a Magi 
not-vonal kazamatáiban ... A há 
zak közül három nő jön elő .. Ma 
gas csizmában, sárga viaszkos vá 
szonzubbonyban és vízmentes ha 
lászsapkával a fejükön... ICözö 
erővel n'kifekszenek és vízre tol 
nak egy ha’ászha lót. Egy tiz-tizen 
két éves f:u segít nekik, de a be 
szálláskor

erélyesen elkergetik ...
Igen: élni akkor is kell, ha a fér­
fiak harcolni mentek és a breton 
asszonyok tengerre szállnak, hogv 
megkeressék a kenyeret... így él 
Moléne. a férfiné'küli sziget, örök 
szél edzi keményre a lelkeket Is, 
nemcsak a testet. Az anya keresz­
tet vet és int a két lányának, hogv 
húzzák meg a vitorlakötelet. A 
könnyű kis hajó ugrik egyet és 
nekifut a tengernek ..

Minden ház, minden üzlet to­
vább dolgozik Molénén, egyetlen­
egynek a kivételével... A kocs­
mát, látogatók hiányában, be 
kellett zárni.

(H.)

á. Z r Sk
a modern vagy s tv 1 
frizurát kés. Use önnek

Saíofstt__________
Noviszád, Kralva Petra 11. ulica 82

ELBOANS karácsonyi a Ián dákot * - Vf-ON 
könnyen válásaiul, ha meieekinti.. Sagarin 
női és férti fehérnemű modelljeit. Fűzök melltarl ik 
& legújabb divat szerint készülnek. Mindenben 
dús Választék. NovBzád, Zteiyeznicák* 34

Tea
Cscaa u&J j 

Csokoládé
továbbra is korlátlan mennyi­

ségben kapható a

„itemir
kávé és tea szaküzletben

Noviszád, Kralfa Peíra 11 2

Vidékiéi! galálkozőhelyc
Sznbolicán az Engelbrcchf féle ét­
terem. Kitűnő házikoszt, szolid árak 
Ebéd 8.— vacsora 6.— dinár. Pasicseva ul. 5.

Régi bohiog idei: megújultan t

„LOTÄCSHI ROfí“
UUItltniMUIIItlIllltlIltlIlllllllllllttltlIIIIMIIIIIIIIIIIIMIIIIIIIIItlIlllllllltlHtnil

(Vadászúiitt) Petroraradin

KöRény testvérek muzsikája mel­
let hétíőn és pénteken este
Ízletes halvacsora." Legjobb
szerémségi boroR.
Szívesen v rja Önt — USiCS ANTOS

KENED1CH KÁROLY
angol úriszabó

SUBOTICA
Strossmavcrova 11.

Fagázmoíor üzemhez
olcsó tűzifát szállít bármely állomásra

Ács Andor, Szubotica
P. Kulyunzsicseva ul 4

Minden baj feledve 1 
Jó kedv biztositvaI

fclsőrendü dalinál borok, '"zletes 
tengeri halak és a legfőbb éieleb

csaúis gostiona

„lagnje” ¥ngr«ii Sievan
Noviszád, Njegoseva 11. 22

Truppéi Béla
NOVISZÁD
Dunavszka ultra 
Tel. 26-69

Az ország
legnagyobb

HSMGSra 
ÜZLETE S3
■Zenemüve/} . Zongora ierattat - 
„Hotiner” Harmonikán vezétúép- 

vise te te és le ran ata
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hirdetésekét a másnapi
I Al’RA DÉLUTÁN 3 ÓRÁIG, 
SZOMBATON DÉLI 12 ÓRÁIG 
VESZÜNK FEL. A HIRDETÉSI 
ADÓ A HIRDETŐT TERHELD

Apróhirdetésen ÚGY HÉTKÖZNAP, MINT VA­
SÁRNAP EGY SZÓ 1- DINAR 
VASTAG BETŰS 2.— DINAR 
A LEGKISEBB APRÓHIRDE­

TÉS ARA 12.— DINAR

11B1NI/I MOZI. Novtmd
UJ MODERN KÉTEMELETES HAZ|

Noviszád központjában 5 modem la-

PREMIER
Az Idény legnagyobb sláger vígjáték«

Hurrá! Apa lellem
Heinz Rühmann, Carola Höhn

kássa’, 585.000 d nárért eladó. Jövedel­
me 11»/». — UJ EMELETES H.\Z szép 
helyen, 5 'akással, teljes komfort al,
45 000 dinár hozadékkal, 540.000 d’nár- 
ért eladó — UJ EMELETES IlAZ, 5 
lakással, kocsi bejáratta’, autógarázs- 
zsal, 300 000 dinárírt eladó. — UAZ 
TISZTVISELŐ RÉSZÉRE 2 szoba, e'ő 
szoba, konylra. éléskamra, kert a vá­
ros központjában, 8" 0O0 dinár. E’- 
adja: Mijatovirs Sztcvan. ingatlanköz­
vetítő Irodája. Noviszád, Mileticseva u. 
12. Te’efon: 23-23. 201

AZ IDO
változk, a »NÖVENYHARMAT«, a
közismert, ezerjó háziszer mindig 
ugyanolyan jó marad. Vigyázat! Ne 
fogadjon el utánzatokat. A »Növény­
harmat« csak zöld üvegekben va’ó. 
di! Ara mindenütt 12.— dinár. 8209

BACSKOGRADISTEI paprikamalom 
eladó. Csak személyesen tárgyalok. 
Pintér J- tulajdonos. 212

fii huassao........UH EI.ADO egy komp’ctt daráló mely 
áll: 16 HP Magyar gazdasági fekvő fa­
szivógázmotorból és egy pár 48 colos 
kőből. Brasnyó Imre, Csurug, Kraiva 
Alekszandra 44. 214

SZORGALMAS józan ember házas­
ság céljából megismerkedne 45 év kö­
rüli k'sebb birtokkal rendelkező nő­
vel.’ Leveleket kír: N. Gábriel, Post 
restante, Vara'dii*. 264

ZONGORA, rövid, fekete, páncél- 
szerkezetű, jutányos áron eladó. N vi-

Két SZOBÁS utcai lakás azonnal-

CSINOSAN bútorozott szoba, uj ház-

218

KIADÓ a Telepen, Clrila 1 Met oda

na, ------
használttal. Érdeklődni Tóthnál, No- 

,A 11. 15. 230

KERESLET !■
FŐZÉSHEZ értő megbízható minde­

nest keresek. Gyermekkocsi üzlet, No- 
viszád, Tanurdzsics-palota. 177

KÖNYVELŐ szerb, magyar, német 
nyelvismerettel ajánlkozik. Mérleg ke- 
Bzitisét, könyvek fölfektetését, óra- 
könyvelést vál alja. Ajánlatok külden- j 
dók »Universal« jelge alatt a k.adóba. |

8473

RÖFÖSKRRESKEDÓ segéd és kira­
katrendező, szerb, magyar és német
nye’vtudással állást keres. Miszáros 
Fábián, Mól. 215

30 EVES szolid fiatal asszony há­
romhavi ápolónői tanfolyammal el­
menne beteg me lé, esetleg a házveze­
tést is elvállalná. Beszél magyarul és 
szerbül. Ajánlatokat: »Ápolónő« jellgé 
vei a kiadóhivatal továbbit.

Bf.RllAZ 5 lakással a váors szivében 
185.000 dinár. — UAZ vendéglővel, 
modem kuglizóva’, nagy telek, 190.000 
dinár. — CSALAZI HAZAK 100—100 
ezer dinár'g. — HÁZHELYEK 10-20.000 
dinárig. ICizáró'agos megbízott »IMO 
BILIA«, Ingatlan közvetítő iroda, No- 
viszéd, Katolicska porta. 226

KOMPLETT szódagyárat megvétel­
re keres Bálint Károly, Temerln. 223

KÖNYVELŐT (nőt) szerb, magyar és 
német nyelvtudással azonnal (elve. 
szünk. Ajánlatokat kér: »Herkules« 
Indusztrija Dugmadi, Novlszád, Frus-
kogorszki put 6a, 232

SOK MEGBETEGEDÉS OKA
legtöbbször a gyenge és rendetlen 
emésztés és ennek következtében e 
testre nézve ártamas anyagok gyűl­
nek össze a szervezetben, amely ezál­
tal rendes működésében akadályozva 
van. Azírt mindenekelőtt rendes kiürí­
tésről kell gondoskodni. Ily módon a 
test egészséges és ellenár óképes. F. 
célra nagyon jó szolgálatot tesz a Ba- 
hovec-féle »Planinka« tea k próba t 
gyógyhatású összetételénél fogva. Már 
G vagy 12 heti gyógyítás után az egész 
szervezet megjavul különösen azoknál, 
akik gyenge emésztésben, renyhe be.- 
müködéiben és felfúvódásban, szédü- 
lísben, főfájásban, álmatlanságban, 
aranyérben és kövérségben szenved­
nek. »P aninka« tea minden gyógyszer- 
tárban topható 20.- és 12.- dináros 
árban.

Reg. S. br. 29781/35. 7578

ELADÓ fehér modem gyermekko­
csi. Novlszád, Vasze Pusibrka 8.

245
ELADÓ 30-32 Koffer 54 colos MÁV

pumpáa cséplő komplett szerelvénnyel 
(esetleg külön is). Úri János, Temcrtn.

ELADÓ II
ELEGÁNS kombinált szoba, komplett, 

majdnem uj dupla kauccsal eladó. Fo­
to Bulevard, Novlszád, Kralylce Ma- 
rljc 11. _____________

A KIÁLLÍTÁSON többszörösen 
arany éremmel kitüntetett rizling bo­
raim házhoz kihordva literenként 5.— 
dinár. Dr. Paulovics pincészete, Petro- 
varadin, Jelacsityeva 16. 8400

KÖZÉPBACSKABAN jól bevezetett 
22 éve fennálló, nagy vevőkörrel ren- 
delke-zó nagykereskedés, betegség m att 
azonnal eladó. Érdek'ödők megkeresé­
seit a kiadóhivatal továbbítja. Sze­
mélyes közreműködés mellett elsőran­
gú tőkebefektetés. 4®4

IlAZMESTERNÓT, megbízhatót, 
egyedülállót keresek, lakás, kosztéit 
takarítást igényiek. Novlszád, Gajeva 
18. Ugyanott különféle bútorok eladók 
olcsón. 531

GAZDASÁGI KULCSÁR azonnali 
belépésre fe’vétetik. Fényképpel ellá­
tott bizonyítvány-másolatokat, melyek
vissza nem küldetnek, a lap kiadóhi­
vatala továbbit. ___ ___________  2tH

ASZTALOSINAST teljes ellátással 
felvesz Rumi Dániel, Bogojevo. 263

MBGVÉTEl.RK keresek 50—35 HP
szivógáz motort. Kimerítő ajánlatot 
ármegjelöléssel kér Kovács Ferenc, ta- 
kereskedő, Mart on os. 223

■ különféle

Több FIATAL kefekötő segédet 
azonnal fe’vesz Engelsmann Géza. 
Szlavonszki Brod. 221

INGATLAN VÁSÁRLÓK! Házat, tel­
ket, földet vegyenek Novlszád egy.k 
legrégibb »Ingatlanforgalmi Irodájá«- 
ban, Z-elyeznicsto 1. Telefon 21- 51 
és 40—56. 2nl

JUTA-ZSÁKOK, újak, Hessian 17 
és 18, valamint korpazsákok Hessian 
6 és ’l0 eladók. Ajálatokat: »Uj zsá­
kok« jeligével a kiadóhivatal tuv.i
bit _________ 20r

JÓFORGALMU fakereskedés öreg. 
ség miatt örök áron eladó, esetleg no- 
viszádi bérházért elcserélendő. Bőveb­
bet: Varga Somogyi József közvetle­
nnél, Temerln. ____ ________

IlAZ ELADÓ. Vojvode Vuka 7 (Da- 
tclinara). Érdeklődni: Ivanjikov, Nov:- 
ezád, Zséyeznicska 38.

UAZ 3 lakással, uj és adómentes 
havi jövedelme 1200 dinár, ára 160 000 
dinár. UAZ. Bérház 10«/. jövede’em- 
mel eladó. Ara 130.000 dinár. KÉT­
EMELETES IlAZ, uj, adómentes. Ars 
300.000 dinár készpénz és kisebb adós­
ság. Havi jövedelme 7200 dinár. - 
CSALÁDI HÁZ a Pasicseva ucca kö 
zelében: 4 szoba és szép kert Ar: 
135.000 dinár. CSALÁDI IlAZ a régi 
búza tér közelében 3 szobás lakásra! 
eladó Ara 120 000 d nár. — Aki jo’ 
és gyorsan akar venni vagy e’cdni 
forduljon b'zalommal az Ismert BIRG 
ingat'anforgalmi irodához, Nov.szád. 
Ilije Ognvanovicsa 18, Tanurdzstcspa­
lota mögött. _____ ______________259
“ ELADÓ kétpár szivógázmotoros da- 
rá'ómalcm, füszerüzlettcl, négyszobás 
lakással, 1200 négyszögöl te ekk»l a 
S-rbrbráni utón. Balasto István, SriA-

' 247r-______ ______________ ___ _
UI IlAZ eladó; két szép lakás, kert 

50 nemes gvümölcsfávaL Nov s«ád. | 
Szuboticska u. 74.   251 j

KISEBB uj ("a’ádl ház e’kö ’özés 
miatt eladó. Novlszád, Vetemicska 8 j

SZABÓSEGEDET, önálló nagymun­
kást 61 andó vegyes munkára fel ve- 
«zeik, Herba Un Kálmán, Bácskatopo'n.

213

ÜGYES eárusitónöt, ki Ilyen minő­
ségben már alkalmazva volt, felvesz 
Veükt Pariszki Magazin, Noviszád. 238

MINDENES bejái ónót keres január 
15.re dr. Bauer József, Novlszád, Kra ■ 
lya Petra II. 71. sz. 258

SULYOK fest, tisztit. Száraz és ve­
gyi tisztítás. Bőrkabátok, bőrbutorok 
festése minden színben. Olcsó árak- 
Noviszád, Postanszka 14. 7049

Dr. F1LIPON CRÉME a legjobb és 
legkedveltebb nappali krém Ara hely­
ben és vidéken 14.— dinár Apoteka 
Küchler, Vrsac._______________ 2474

SZLOBODA SÁNDOR, úri szabó, 
Noviszád, Luja Bartua 45. Elsőrendű 
munka, gyönyörű szövetraktar, oRsó 
, , 7274árak- ____ ___________ _____

FIAT ZÄ O.K.W.
gépkocsi képviselet 

AUGUST KUTALEK. 
Noviszád, Kr. Petra II. 63. Tel. 31-06

SZUBOTICAN, PETROVGRADON 
és SZOMBORBAN iparosok és keres­
kedők látogatására ügynököt kere­
sünk. Könnyű és kel'emes munka 
Jutalékot azonnal fizetünk. Ajánlato­
kat »Lümler« jeligére a Reggeli Újság 
noviezádi kiadójába kérünk. 255

KOMOLY, esetleg Idősebb mindenes 
leányt keresek kis családhoz. Novl­
szád. Bratya Ribnikara 18.__________

CIPŐFELSŐRÉSZ k/szitok azonnal 
munkába Lephetnek. Zadruga Apátin- 
skih C pelara, Apa tin._________ 246

JOBB NŐT gyermek me’lé keresek j 
azornalra. Grünberger. Novlszád, Ca­
ra Nikolaja 57. III. em. 266,

ÓCSKAVASAT, fémet, gépeket önt­
vényeket vesz, elad Jeremies Bram- 
mir, Ruszka ucca 37, Novlszád. 8172

MINDEN nyelvű használt könyvet, 
egész könyvtárakat vásárol J. Papj, 
antikváriuma, Novlszád.__________ 8268

HA OI.CSO és mégis szép frizurát 
akar, jöjjön Jakubecz Sándorhoz, No- 

1 viszád, Vilsonov trg 8, ahol egy vas- 
ondolálás 6 dinár, v.zondolálás 8 di­
nár, fejmosás 6 dinár, manikürözés 9 
dinár, villanyondolálás 30 d.nár, gőz- 
ondolálás 35 dinár.________________ 207

■TŰZHELYEK, kályhák legolcsóbban 
SZENES vasüzletben SZUBOTICAN.

Áliöcinés
saját pergetésü. garantált tiszta, eladó. 
K. Kud 'k, Szubotlca, Postanska 8, 609

VILLANYRADIO 4 + 1 kifogástalan 
állapotban eladó. Vajda, Zseleznlc.,»a 
u. 32. ____

KOMPLETT szódavizlöltő készülék 
ela ió Noviszád, Kisfaludijeva fi, Ada 
C,<IU 26^mnv'cs-teep. _____ —

üninü*—!■
KOCSMA elszámolásra azonnal ki­

adó. Ripp, Noviszád, Rumenacska^T

FOMOLNART keresünk lehető’eg 
olyat, alti szakiskolát vagy tanfolya­
mat végzett. Az ajánlatokban kérjük 
feltüntetni e őbbl munkahelyét, továb­
bá, hogy józan életü-e és úgy 6, mint 
felesége békét természetűek. Javadal­
mazása 1800—2000 dinár, lakás, vilá­
gítás, liszt és két sertés tartása. Aján­
latokat »Főmolnári jeligére a Reggeli 
Újság novlszád! kiadóhivatalába ké­
rünk. 267

HÁLÓSZOBA, Singer varrógép, egy , 
óra és kopek eladók. Noviszád, Sum- I 
.díjszki trg 16. * házmesterto . *

JÓFORGALMU vendég ő és füszer- 
üzlct, vasul mc lett kiadó. Kovács Ka­
tona Pál, Bácskatopola.__________

FÜSzÉrÜZLET kiadó. Ugyanott egy 
büffé is. Noviszád, Kralya Petra ^ 
116 szám.

Na?y BrÖm íz, ha
a csa ád egészséges 

„benta" használata 
ehhez érig«'ge«I

K npfíoti ftróayn* rtifrnfí- 
httn t% ßeresßedtteßbtn

extract Ara 
Dinár.£0tÖ ...D. Síegmklni 12

»HOLLYWOOD« néven uj cukrászda 
nyílt Noviszádon, Bulevard Kralylce 
Marije 2. sz. a’att, a Mat.ca épületében. 
Csakis elsőrangú cukrászsütemények. 
Noviszád lakóságának kedves találko­
zó helye! __________ 22i*

vÉtOÍvIAo"ELŐJEGYZÉS hatvani 
XI es zab, hatvant 129-es sörárpa 
és szegesborsóra már most eszközöl­
hető. Puszta zobnatical gazdaság, B. 
Topo'a, postafiók 17. 248

SZFPLOT, pattanást hámlást, orr. 
vörösödést és más erctisztátlanségot 

I pár ;égely használata utján biztosan 
I e,tüntethet DARUVARI krém minden 
I szaküzletben kapható Háromsarkos 
! na«y doboz 15 —, kis doboz 7 50 di­

nár. Postán küldi: BLUM gyógyszer 
i (ár, Szubotica.
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eráí.Éhszcri,Sl TALPAK - SI BOTOK
1 R S A W j) TÁNCNÁL rádiót, szemüveget, kerékpárt, varró­

gépet, csillárt, zseblámpát, balénál 
legolcsóbban ajánl i JM

sport és fegyver szak üzletében, 
Kr. Petra II. 32. Telefon 28-14 mindeki figyeli, azért 

viseljen szép cipót. HOLlAR - B/UNOIt

Hovisrádon ü|ONNA!l

MEGNYÍLT
• Tanordrstca palotában VESZEK és ELADOK

EXPRESS
I Olcsón, szárazon lisz.il és fcslahol orosz, francia es olasz ínyén cfaiatok, 

TENGERI HALAK, rakok valamim a legjobb 
eredeti zsupai borok állandón kaphatók . 
Rendeléseket minden alkalomra vállal
Szivei pártfogást kér : M» Dllll|! t

Hépkerefe'y, modern képek leenagvobb 
választékban, lego esőbb áron kaphatok : 

Novlstád,TOTH-nál 9 Kraiya Létra 11.114

5705-1206
Elegáns és finom kivágó!! alias 
cipöcske, lánchoz és estélyi mu­
latságra. Minden színben kapható.

Garanciával válla ok mind-n he­
gesztő munkát a legmodernebb, spe­
ciális villanyhegesztő grpeimmc!

¥iairőczc«s
lakatos, Noviszád, Gajeva 5 

(volt Fellegi műhely)

NÖVI SAD

A zsidótemp ómmal szemben

Figyelem!
KÉJJEN lomblűrész udonságofc
(izersz-tm és képekről) szóló új katalógust 
SEADAN ADOLF, Zagreb, Masarykova 13

Gveóov t
speciális faisko ájáhan kapja 

a leg óbb nemes gyü­
mölcsfákat, szöllővesszo- 
ket stb. legkedvezőbb 

L áron. Arjegvzekdijfalanul 
Novisad, Rumenaéka 89

Bácskái németajkú községben év­
tizedek óta fennál ó elsőrendű

V89?esk8?esl$2il8s
eladó

Biztos, jó megélhetés. Közelebbit
Peri L- Noviszád, Úszta vszka 18. I

„Eolgoia’ rré*
Lenkey Imre és Fia
Gyász esetekben vállaljuk temetések 
rendezését, a legegyszerűbbtől a leg­
díszesebb kivitelig, fal dekorálások 
védő álványokkal (a falba nem ve­
rünk szeget). Nagy választék saját 
készítésű, a legolcsóbb fakoporsoktól 
a legdíszesebbig, valamint minden 
árban érez és nehéz tölgyfa koporsók 
Nagy választék szemíedelekben és 
minden idevonatkozo cikkekben, sir- 
koszoruk nagy választékban, vala­
mint hullaszál litást és exhumálást 
a legmersekettebb árban.

Noviszád, UszpcnszUa 12. Tel.26-90

6805-66106
Kivágott lak cipöcske, magas sa­
rokkal és könnyű talppal, lói illik 
minden estélyi ruhához.

KÉRJEN
INGYENES

TANULSÁGOS
ÁRJEGYZÉKET

\ TÜNDÉRORSZÁG NYEREMEN YE1

GARANCIA Gyermekcipő talpalást ad

Eri lúnos
legszebben, legjobban, legolcsóbban 

dolgozó úri és nói cipész, 
NTEMACSKA ULICA 22.

mellett vállalom bármilyen nagyteljesítményű DIESEL, szív 
TEHERAUTÓ MOTOROK generálja vitását. Áta’akitok Diesel­
torokat fa és széngáz üzemre. Kompresszoros Diese motorokat 
,zor nélkülire. 30»/, NAGYOBB TELJESÍTMÉNY. 20»/. TÜZE 
MEGTAKARITAS. Javítok repedt hengerfejeket acél bet:ttel, 
tengelyeket gyári methodus szerint. Vállalom bármilyen méret 
fúrását 100‘7,-os precizitással speciális hengerfuró gépemmel. 1 

főtenge yeket. — E.sőrendü referenciák!
LENDVAY. Diesel gépjavító műhely, Noviszád, Zseljeznicska 85,

UCNAOYOBB HAZAI 
HANGSZERCEGTÓl

SCHKEIIO
Tetszés szerint, ezüst nyaklánc, mo­

dern ezüst gyűrű vagy modern óraJáoc 
VARGA A R P A D 
órás ékszerüzletéből 

Noviszád, Kr. Aiekszandra 23
ZAGREB
NIXOUCEVA 10

Ulazőíóshál, redikűlt, irafáskát legolcsóbban
MSíllllzíl bőrönd ősnél HlUpiia Noviszád, Paslcsevs 12

Trr ős ondolálís. hajlesfés legújabb 
módszer szerint csakis

JCCO és MÁ1ÖKAL Noviszád, Buícvard 7
Sjmsmss&i

Cserélje ki régi motor- és világító, 
blztosltékjalt a m 1 felülmúlhatatlan 
E M A S O R BIZTOSÍTÉKAINKKAL.
Nincs többó rövidzárlat, nincs rövid­
zárlat okozta tűz, gazdaságosság az 
áramfogyasztásban. Biztosság a moto­
roknál és megőrzi a motort a kiégéstől. 
Rádlókószülékeknél nincs többé zavar, 
szelektivitás és más nagy, célszerű és 
gazdasági előnyök Kérje ezen bizto­
sítékokat minden szaküzletben vagy 
elárusitóhelyelnken. Kívánatra pros­
pektust kü dünk és minden felvilágo-

Urednistvo i adminietracija 
Si.rlitutlliíg és kiadóhivatal , 

Novrzád, Kr. Petra If. fFu o.nl po' 50 
Telelőn i 21 - 37, épei 20 58 
Felei ős kiadó . André« Dezsft 

> «Maim «a «ar Bta-saeU Fer«ne 
Pr e I p 1 a t a — Előfizet*«:

Kgy hór* ••••••••
(kihordó ötjén 30 din.)

Három hóra........................
(kihordó útján 86 d n.1

Félévre................................
(klhoidó útján 172 din.) 

zlaal svakodnevno Megjelenik naponta 
Polt.CeLovn' rafnn — Postacsekkszámla:

Beograd, 59 754. Zagreb, 4h,692

Márkái varrógépeket kedvező

itsi$clllidc$rc,
80*— dinár

kerékpárodat, alkatrészeket, javításokat
íuHánilosan

Dudásnál, Szuboiica, lelasiceva 9
Alyomotot. a. Uránia ayomdai mái. la*», *. luadávállala, kAriargOg.paa, UUlö. -ay«xuUva«Ai. Frank Joraaf, Kral ja Pátira U. CFuleakl put)

ti» 3 t-"JUiKL

»1-KANC18KA. szalonban csináltaú-
cfl frizuráiét, hogy szép és hódító

legyen, mint Gál Franciska.
retrovaradin, Jelacslcseva ni. 15 l'-
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A határfák
Van a kiskörös—akasztó—keceli bak ... Csak megjönnek, mivel ezör- 

hármas határon egy határdomb ... j nyen éhesek s a három óriási határ- 
ís van azon a hármas határdombon tölgyre ereszkednek le... Aztán ci- 
három nagyon öreg, töredezett ágú,; vakodva, vartyogva, vagy bölcs nyu- 

*’* galommal, tollászkodva csöndesen,ezer sebhelyei, félig élő, félig ha­
lott, — óriási tölgyfa ...

Ez a három mathuzsálemi korú 
tölgyfa talán már akkor is megvolt, 
mikor az Alföldet még tisztára zugó 
erdők, zizegő nádasok, meg csillogó 
virágos rétek alkották ... Mikor eke 
nem° szántott, magvető nem vetett 
m5g, — mikor a domboson, csak a 
szilaj ménes, a vad gulya és a szelíd 
juh-nyáj legelészett...

A hármas határdomb mellett, 
óriási, feneketlen ősrét torpad ... 
Délnek meg, sárga homokgát húzó­
dik melyen ezer meg ezer, a fold 
színe fölött egy-két-három arasszal 
lefürészelt behemoth íaőriásnak az. 
itthagyott tönkje busong ...

A tönkök, a hajdan kiirtott fák 
különböző korához és keménységé­
hez képest, különböző színűek... A

_ — m » % I ■' 1*   —. — t r-w f A 1-

a teljes sötétségre ott várnak ...
Nagyon buták lehetnek ... Mert 

én már a fa alatt ülök az öcséim- 
mel — és nem vesznek észre ... 
Igaz, hogy meg se moccanunk ...

Elsőnek a bakcsók érkeznek ... 
Ezek a csúf kis gémek ... Csak va­
lamivel nagyobbak tán, mint a var­
jak és négy-öt-hetes csoportokban 
szállnak...

A többi gémfajta vagy párosával, 
vagy egyedül jön ... Sose csoporto­
san ... S akad néha egy-egy párja- 
v tsztett, züllött gólya is a t ár sasáé­
ban ...

A gólya ugyanis mindig páros szá

IRTA: SZALAY LÁSZLÓ

mek hihetetlen krákogás, vartyogás, 
visitozás és trombitálás káoszában 
menekülnek s a meglőtt madár las­
san forogva jön le a levegőből...

Odarohantunk: Afrikai fekete gó­
lya ...

*
Mindenkoron nevezetes volt ez a 

hármas határfa
Gyülekező betyárok innét indul­

tak zavarost halászni az országos 
vásárokra, — s egyéb kockázatos út­
jukra ...

Sokaknál állott vonatkozásban, az 
innét való távozás a megérkezéssel 
az akasztófa alá, kiknek a holló 
hasztalan károgta a hármas tölgyek 
töredezett ágáról, hogy — kár!.. •

Juhászok is ide hajtották össze 
nyájaikat... Persze este ... Legki­
vált, mikor borongó, sötét éjszaka 
volt... Mert azt tartották a juhá-mu tojást költ és fiókáinak fele him, I volt. Mert azt tartottakjuna 

fele „is... H, fehá, , 86,y. . pér- -* >»£ _» <***'
ját elveszti, soha sem talál többé 
párt, ha csak véletlenül özvegy gő-

tiuou v vi 11 — *• *     — '
vörös, a kanalas és a dobos gémek 
és a többi, mit tudom én még minő 
csodálatos és elképesztő madárré­
mek ...

A három fa lassan megtelik velők 
s a gyenge holdvilágnál valami meg­
döbbentő, őskori csodává lesz ...

Sziszegés, visítás, vartyogás; kele­
pelés és trombitálás a szavuk ... 
Szinte süketítő zajt csapnak, amint 
türelmetlenkedve civakodnak egy­
másközt

Mikor teljes lesz a sötétség, elkez 
denek jobbra-balra leszálldosni a 
slkvizekre.

hez kepesT, suiumw«f a«.,.»»-.«.... -- *>= —
legöregebb fák tönkje mészfehér és . lyára nem lel...
barnába menő szürkék a többiek ... j Egymásután érkeznek a szürke, a 
Olyan ez a kiirtott erdő, mint egy 
ezeréves romváros, — ahol szomorú 
összevisszaságban, félig a terméket­
len sivatag-homokba süllyedve he­
vernek szerteszét a különböző szinü, 
erezett, csonka, márvány- és kötöm-
bök... . .

Az ősrét — a fák alatt s a domb 
mellett — maga a kultúrával meg 
igába nem fogott szűz őstermészet...

Nyáron itkott visszanuzódik, el­
apad ... De tavasszal kicsap ismét, 
mint a tenger, mely az ár-apállyal 
lélekzik s visszasöpri mindazt, amit 
a nyáron elhagyogatott széjjel...

Feneketlen az ősrét... A viz, az 
iszap, a nád, a káka és a szittyó 
alatt; a tavirózsák, békalen esek s a 
hinárgyökerek hegyén túl, — két, 
három, négy arasz vastag termeskő­
réteg kezdődik, mely az iszap, ho­
mok s az elkorhadt növényi alkat­
részekből létesült s mindig vasta­
gabb lesz... S ha ezt a terméskő- 
réteget áttörik, ez alatt egy másik 
szörnyű degesz, sártenger kezdődik, 
mely fölött a felső ősrét csak pe­
nészkéreg a maga zöldjével s mely 
alant talán özönvíz előtti óriási cso­
dalényeket, sárkány-kígyókat es 
páncélos férgeket, szörnyeket rejte­
get mélyében...

* ..
Nappal hallgat az ősrét... 

ezik ... Bégyadtan elnyúlva .
A vizibaromfiak ezernyi szárnyas 

nyája elhúzódik a forrón tűző nap 
elől a zsombékok, kákák, náda r 
nyába ... Csak a nádiveréb fütyo- 
rész élesen, vizibogárkák zümmög­
nek s egy-egy gácsér tör ki hetven-, 
kedő, hangos lármában... j

De ha jön az alkony; hűsítő szellő 
rlzegteti a tollbokrétás nádszalat, 
megébred az alvó ősrét is és elkez­
dődik a hangos, mulatságos, víg

Még naplemente előtt jóval, els - 
nek szállva érkeznek a különböző

éhes gémek • • • , .. .
Ezek az ösrét sikvizet jelentő vá­

gásaira, kopolyáira jönnek, a 
szás végett. .. Egész nap megbújva 
kokkadoznak, koplalnak valahol a 
nagy zöldségben, — csak este érkez­
nek meg lopva, mint a tolvajok, 
akik tudják, hogy tilosban mászkál­
nák ... . .

Nem szállnak le azonnal a vizek 
«élére . Annál &k sokkal gyáváh-

mint a koporsó, — ha már éjszaká­
nak hívják ...

A messziről idesárguló ácsi, vad­
kerti, keceli homokokon, a nyálat 
megállították, rábízta kiki a bojtár­
jára, — maga meg nyakig subában, 
maga után huzva az öles gamós bo­
tot, ballagott a hármas határfa alá. 
— egy kis eligazodásra ...

Más volt akkor a birka is. nem ez 
a mai... A hosszú szőrű, nagytestű, 
szarvú, bozontos, feketekörmü, pusz­
tai magyar birka járta ... Racka 
volt a neve és a honfoglaláskor né 
hai apáink Ázsiából hajtogatták 
ide... Roppant igénytelen állat 
volt... Rozs-szalmán telelt, nyáron 
meg beérte tarackkal, vadperjéVél, 
meg tippánfüvel is ... A hatvanas

Ch L/Cli) D
a seviott dívott, aranyával fizették 
a gyapját...

A juhászok szállingóztak ... Egyik 
a másik után ... Aki érkezett, az 
köhintett, mert nem látott senkit... 
A felelő köhmtés aztán eligazitot-

Sä, ä ä
a három tölgyet lassan korul köröz-

Az öcsém fölkapta a puskát, de 
én lenyomtam a csövet:

— Várj még leszáll!...
A következő percben leereszkedik, 

dörren a puska,- a megrémült ge-

Vidám sorok
A KÜLÖNBSÉG

_ dolgoz* -noztondbon. kedv«, M - kérdezi egy izn-eré.

• "TZFi***** « E«l Srénika eim«

— Igazán? És hogyan jutott hozza?
— 6, az nagyon hosszú történet!

N ap !

VITA A FEDÉLZETEN
Ne légy soha pesszimista ! Valahol a felhők mögött mindig süt a

__ Hogyne, sőt valahol a viz alatt is
magyarázd meg ezt annak, aki a tengerbe.

van mondig szilárd talaj, 
esik.

A TÉNYÁLLÁS 
A feleség zuzóddsgkkal tele, szétszaggatott ruhában jött haza. A

,íri !Í‘aZ ‘„“.tok"“oezTd -Tok"'’ Mindenek. Amikor kikerült«,» .»V

__ rfühöna a fé-'f — persze, most is olyan esztelen módon
vezettél mint máskor, csak most nem volt melletted senki, hogy vi-

9VáZZl\cm nem igaz - csattan fel « feleség -, nem vezettem rosszul
kocsit a kezemben sem volt a kotnnánykerék, amtkor a baj történt. 

Ha éppen tudni akarod, hát megmondom, hogy puderoztam az arcoma 
és közben az az ócska tragacs félreszaladt.

javakorabeli óriás... Az ördög tud­
ja, a könyvek azt tanítják, hogy as 
ösmagyarok alacsonyak voltak, de 
úgy látszik, hogy ez is csak olyan 
gyűlölködő, német papi krónikás ha- 
zudozás, mert én még soha nem lát­
tam mást, csak öles magyar ju­
hászt ... A pestmegyei magyar ju­
hászdinasztiák legalább, akik a vi­
lág megteremtése óta mindig H’rkát 
terelgetnek, mind öles emberek ...

*
— Hoztatok ásót?
— Hoztunk ...
Az égen fölbukkanó hold. ször- 

nyüködve nézte a határfák alatt ta­
nakodó juhászokat. ..

__ Nohát... Te Miska, Jóska, meg
Pali, — ti húzódjatok ide szemközt, 
a másik fa alá ... Ide láttok-e?

— Oda...
— Látjátok, ahogy a kalapot meg­

emelem?
— Látjuk ...
— Hát ahogy a kalapot majd 

megemelem, — csak rajta ■ ■ • pe a7" 
tán egyszerre ám az istenfáját! ..

*
Egyszer csak kiválik a sötétből 

három emberalak... Három betyár... 
Köhécselés, — szembekerülnek ...
— Adj Isten!...
— Adj Isten!...
— Hát itt vagyunk, — mi kéne. 

ha vóna? — mondja hetykén az 
egyik betyár...

Jobbkezükben a karabély, a bal­
karra fektetve, megtöltve, a kaka* 
fölhúzva, az uj a ravaszon ...

__ Hát csak az kéne, hogy meg­
untuk a komiszkodástokat, — mond­
ja komolyan az egyik juhász ...

— Még hogy! — nevet a betyár...
— Eddig az úgy volt, — mondja 

tovább a juhász_—, hogy az e kör­
nyékbeli betyár," nem lopott az e 
környékbeli juhásztól...

— Ottan lopunk, ahol van! 
hetvenkedik a betyár...

A hátuk mögött meg, láthatatla­
nul ott áll a három másik juhász, 
rettenetes gamós botjára támasz­
kodva ...

__ Eddig az úgy volt — folytatta
a juhász -, hogy az e környékbeli 
betyár a máshol szerzett birkát is 
nekünk hozta, — oszt megvettük tő­
le jó pénzért...

— Most meg úgy van, hogy tisz­
tára kiraboltok bennünket...

— Ne mondja! — nevet a be­
tyár ...

— Hát aztán? ...
— Tőlem elhajtottatok már az 

idén, meg tavaly közel harmincat...
A cimboráktól is legalább annyit, 
ha nem többet...

_ K'számolhatjákl...
__ Hát most csak arról van szó,

vége* vettek-e ennek az állapotnak, 
oszt akartok-e velünk megegyezni'..

__ Nem akarunk!...
A három juhász — a hátuk mö­

gött __ vállra lendítette a botokat...
_ Mert, ha nem akartok, — úgy

is jól van ..
— Aki bírja, az marja! — kaca­

gott a betyár ...
__ Helves! — s a juhász a süvegé­

hez emelte a kezét...
A három juhász erre előre ugrott 

s a három rettenetes kampói bot 
lecsapott, mint az istennyila . •

Valami reccsent, roppant, mint 
mikor lekváros fazék törik össze... 
Egyéb semmi...

__ No elő azokkal az ásókkal
Mindegyik fából egy-egy gödröt 
Ide jön a Csura, ahhon a Göndör.

i amahhon meg a Zsabka ... Mer aki
I bír ja. az marja. — ík mondták

de
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„Három Iciráluoh napját, Országim!: rent istdpfdt.

Járjanak újra 
a „három királyok...

.,. Harm'ne ív előtti télhó 5-e ..'
A nagyalfö dl magyarlakta falvakban 
elolvadt a karácsonyi hó s ragadós 
sár szürkesége vezette be az ünnep­
utáni, most még szürkébb hétközna­
pokat... A csorgó ereszek m‘g egyre 
a karácsonyi ünnepek e'mult szépsé­
geit siratják... De ott lent. a falu 
végén a kis dsrálómnlom megkezdte 
yjra egyhangú, szomorú zakatolásét: 
á megszünhetetlen, mind:g visszatér» 
kenyér harc fájdalmát zokogja újra a 
mit.denségbe,

te Íme: ott a messzi uccasarkon 
tarkásan fehér csoport villan fel, -- 
Nóé íehír galambjai a sérözön felett: 
a »három királyok«. Bő, fehér ing és 
gatya rajtuk a télikabát felett; dere­
kukon ís nyakukban színes szallagok, 
fejükön félméter ma?as, színes csá­

kók, felül kis kereszttel. Az egyik ka­
lben kézi feszület, a másikéban per­
sely. A harmadikéban pedig olt színe­
sedik a »napke'eti esi lag« ... Színes 
papírból kerekedett ez, amelyet kisebb 
szitára erősítettek. Mindezt pedig ki­
nyitható rácsra erős'tették . ..

Aztán bezörgettek minden ház utcai 
ab'akán:
_ Beengedik-e a »három királyod­

at?
Ez az elővigyázatosság ezért volt 

fontos, hogy a gazda ólba csukhassa 
ex ebeket, nehogy halálra rémti ve 
megszabda'ják a lenge »királyi« ruhá- 
kst • • •

Aztán megálltak bent, a meleg szo­
ba közepén és rákezdték az ősi fe kö­
szöntést:

Három királyok napját.
Országunk egy lstápjátf'
Dicsérjük énekekkel,
Vigadozó versekkel.
Sz'p jel és szép csi’lag,
Szép napunk támadt

Hol vagy, zsidók királya,
Mert megjelent csillaga?
BeVehemben talá ják,
Er Jézust körüléllják.
Ss* *p jel és szép csMlag,
Szép napunk támadt

Királyok ajándékát:
Aranyat tömlént és m’rrhát
Viszünk a mi Urunknak,
Ártatlan Jézusunknak.
Salp jel és szép esi lag,
Szép napunk támadt

Kérjük a szűz Mártát,
Kérje értünk szent Fiát,
Hogv bennünket megtartson:
A* ellen»!g ne ártson!
Sz>fp Jel és szén esi Tag,
Szép napunk támadt

... A visszatérő »Szép je1«... szára 
« középső »király« mindig e'öre ug­
rasztottá a csTagot... Hogy leste 
minden gyerek, ml’yen pírosló, laz.as 
arccal, csillogó szemekkel e »csodás, 
pillanatot...

... Az ének végeztével aztán szép 
»Dicsértessék«-et mondtak, • a mése- 
dlk »király« sorba csíkra nyújtotta 
kízikeresztjet a házbelieknek...

... Egy-egy hatos is hullott mAg 
0yenkor a perselybe s a »három ki 
rályok« a gyereksereg legősz'ntébb 
ezomoruságára már siettek Is ki a 
házból, hogv mAg sok házba elvigyék. 
a mindig égre mutató betlehemi csil­
lagot ...

... A kis csemeték az ablakból vá- 
gvó szemekkel néztek utánuk és egv-* 
re a sarokra leslek, nem fordu'-e be 
ismét még egy csapat »három kirá­
lyok« ...

A BANAT! »HÄROM királyok«

De a »három klrály«-járásnak ily 
módja csak Közép-Bncskában szoká­
sos. Bánátban a »három királyok« 
még inkább királyoknak ö tőinek: 
vállukon a fehér ing fölött szijjal és 
kelten oldalukon karddal is járnak. 
Sőt még az »illetőségük« is fel van 
tüntetve: a »napkelet király« szintén 
té m‘tor magas csákója sárga, 8 »nap • 
nyugatié vörös, a »szerecsen«-é pe 
dig fi két el Sőt egyes falvakban az il­
lető királyok arcukat Is megfelelő 
színre mázolják... A »napnyugat!« vi- 
szí a csillagot

A szobába lépve először e’énekel k 
a fenti »Három királyok napját* kez­
detű ének első 2 versszakát. Aztán elő- 
ép a »szerecscn király« és szaval.

—Dicsértessik a Jézus Krisztus! 
Én vagyok az első: a szerecsen király! 
Én Szerecsenországból jöttem és én 
hoztam a Jézuskának a legszebb aján­
dékot: aranyat, tömjént és mirrhát és 
egy kis göndör báránykát!

Majd a »napkeleti király« áll elő:
— Dicsértesslk a Jézus Krsztus! Sn 

vagyok a második: a napkeleti király 
Én napkeleti országból jöttem ós en 
hoztam a Jézuskának a legszebb aján­
dékot: aranyat, tömjént és mirrhát, 
királyok ajándékát!

Végül a »napnyugati« király« lép

— D csért essék a Jézus Krisztusi 
Én vagyok a harmadik: a napnyugati 
király! Én napnyugat! országból Jő* 
tem és én hoztam a Jézuskénak a leg ■ 
szebb ajándékot: aranyat, tömjént és 
mirrhát. Tiszteljük meg Jézus kát!

E végső szavakra aztán kinyújtotta 
a csillagot. Ekkor elénekelték a »Há­
rom kirá yok napját« ének másod k 
2 vers szilkát Végül még valamely is­
mert karácsonyi ének zenged eze se 
kőiben távoztak.

A bajai HERÖDES-JATÉK

Igen érdekes és a többitől merőben 
e'ütő az a Három-k rályok-napi szo- 

I kás, amely Baján és környékén meg 
nemrégen is dívott.

Ott szintén 3 fehér Ingbe és gatyá­
ba öltözött fiú Járta e napon sorba a 
házakat.

Három király messze földről 
Ideérkeztek.
Gáspár, Menyhért és Boldizsár 
Kérdezősködtek.

Aztán elénekelik a »Három királyok 
napját« 2-ik vers szakát:

Hol vagy zsidók királya stb.
Majd a »szerecsen király« szavalja:

KI vagyok, ml vagyok?
Szerecsen király vagyok!
Ne csodáljátok,
Hogy ilyen fekete vagyokl 
Mert én messze útról.
Napkeletről jöttem,
Napnak sugarától 
így megfeketedtem. 
Feketeországban születtem!

Azután »Heródes* szavalja.

Ki vagyok, ml vagyok?
Heródes király vagyok!
Ne csodáljátok.
Hogy Ily vörös vagyok!
Mert én háromszázhatvanőt 
Kisdedet megöltem,
És azok vérében 
Meg la hemperegtem!

Ismét a »szerecsen király«:

Te Heródes király.
Mikor háromszázbatvanőt 
K’sdedet meóöltil,
És azok vérében 
így megvörösödtél?

Közben va’ahányszor elkezdte vala­
melyik mondókáját, nvndlg összever­
ték kardjukat és aztán szavalatuk 
alatt úgy Is tartották keresztbe téve, 
egymással farkasszemet nézve. Az »án­
gya « kissé hátrább állt.

A kardok továbbra Is keresztben 
állottak, amikor aztán Így énekeltek:

Heródes király, ne oly kevílyen 
Fegyveres néppel az Isten ellen, 
Hogy megöljed egek Urát 
Bűnösöknek Megváltóját.
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Azután elénekeltek a »Három kirá­
lyok napját« 4-ik versszakát:

Kérjük a szűz Máriát stb.

E legutolsó sorra az angyal a lee­
reszthetett kardok a alt fel lökte a csil­
lagot és Ide-oda csóvá'gáttá, mintha 
szét akarná választani azokat. Erre 
mind a két küzdő fél letérdelt, de nVg 
mindig keresztbe tartotta kardját és 
eénekelték a »Három királyok nap 
ját« 3-ik vers szakát:

Királyok ajándékát, stb.

Ez uto'só szavakra az »angyal« Is­
mét a kardok alá bocsátotta esi agát 
és jobbra-balra himbálva, szst akar­
ta azokat választani.
Ezek most már lebocsátják kardjukat, 
felkelnek, meghajolnak egvmámak és 
köszöntik egymást és a házbelieket:

— Dicsértessék a Jézus Krisztusi

De ezek nem a 3 napkeleti böl­
cset akarták jelképezni, hanem a 
Jó éa Rossz küzdelmét a győze­
lemért! Egy »jó angyal* képvisel­
te a Jóságot«, a 6 »szerecsen« (tu­
lajdonkénen az ördög) .c* Heródes 
a Gonoszságot! Végül is a meg­
váltás eszméjének megfelelően » 
jóság diadalmaskodik cs a gono­
szak tcrdrchullanak a kis Jézuz 

előtt!
Ez a vallásos játék Így folyt le: 
Beállít a házba a 3 fehérruhás gye­

rek. Az »angyal« fején fehér püspök­
süveg arany kereszttel és 3 csillaggal. 
A süveg csúcsán is kis kereszt. Kezé­
ben kirúgható csTlag piros papírból, 
gombostűvel be'.eszurkálva a Nap, 
Hold és csl lagok képe és a »G«, »M«. 
»B«betük. A »szerecsen« arca korom­
mal feketére festve, félmíter magas 
süvege Is fekete, ezen fehér Hold és 
üstökös kipe. A csákó teteje cs'pké 
zett, hogy koronát jelképezzen. Kézé 
ben fekete kard. »Heródes« fején a 
hason'ó alakú süveg vőrösszinü; rajta 
szintén fehér Ho'd és üstökös. A kard 
ja vörös. Mindhármuk válláról a csi- 
pő'g szé es, színes szallag fut kereszt 
be és jobboldalt lelóg.

Beléptükkor mind a hárman Így 
szavalnak:

... No, de hát a magvar nemesen| 
derűs lelkű, vigkedé'yü nép. így eko-| 
moly je’enet sem történhet anélkül, 
hogy ártatlan mókába fel ne oldódjék. 
Azért az »angya'« még hozzáteszi:

— Csörgetik a tárcát, pénzt akar­
nak adni! Adják hát már Ide azt a 
pár garast, mert máshol is várnak jó 
mézesborral!

Mikor azt’ is megkapják, megköszö­
nik és a »Csordapásztorok« ismert dal­
lamára, frissen énekelve elvonulnak:

Isten áldja meg 
E háznak gazdáját, 
ökrét, szamarát 
És a legszebb lányát!

* * *
Népünknek a fenkölt eszmék Iránti 

fogékony lelke már kereszténysége 
legeljén: a középkorban is nagy íény- 
nyel és áhította" ünnepelte meg a leg- 
fenköltebb Szív világra jövetelét: 
Krisztus születését. Az ünnepség ge­
rince magának a szent eseménynek 
előadása vö t; ezt diszitették aztán fel 
zenével, énekekkel, torka je’enetek 
kel. Misztériumnak nevezte ezt a kö­
zépkor nyelve * szent tartalma m att 
először főleg egyházi személyek adták 
elő és pcd'g a szentegyházban.

Azonban Idők folyamán mind több 
világias, sőt tréfás elem ragadt rájuk,

így a szent helyekről mindjobban ki­
szorultak. A XVI-ik században már 
csak főleg magánházakban adták elő 
e karácsonyi jeleneteket; a régi ter­
jedelmes színmüvekből jóformán esik 
az énekek maradtak fenn — egészen 
a jelen század elejéig.

De azóta mór nem egy trón omlott 
össze és nem egy korona hullott a 
porba, igy r.em csoda, ha a karácso­
nyi »három királyok« koronáját Is le­
fújta már sokhelyütt, gyermekeinknek 
már szinten gondterhes fejéről a nagy 
Tél fagyos szele ...

De a mi Istenünk míg él: örökké­
való ö és nrndenható: sémimből is 
eget alkotó! Szemünket öreá függeszt­
ve ölt sók magukra hát gyermekeink 
Ismét az ősi. turáni gúnyát; IV.esszék 
fejükre a keresztes süveget és hor­
dozzák vég'g házról-házra Krisztus 
biztató, őrök fény es csillagát. ..

S ott: minden egyes testvéri házban 
sírjon föl mindnyájunk ajkáról ismét 
a »Három királyok*-nak ősrégi gyö­
nyörű imádsága, amelynek műiden 
versszaka mindig szent és Időszerű 
vo't, de szent és Időszerű különösen 
a mai gondterhes, szomorú napjaink­
ban ...

És hiszem: ennyi könyörgéstől meg 
fog nyílni az Ég.

Bodroghy Szabolcs

A világ
legtájékozatlanabb vőle­

gényének nevezték el azt a fiatalem­
bert, aki a napokban megjelent a 
birminghami anyakönyvi hivatalban 
és aki a hivatalnoknak arra a kér­
désére, hogy mi a menyasszony ne­
ve, percekig gondolkozott. A boldog 
vőlegény tájékozatlansága kincs fel­
tűnést keltett és a hivatalnokok za­
vara csak akkor szűnt meg, amikor 
a fiatalember végül kinyögto; Lu-| 
cüle. Másnap azután még kínosabb 
helyzetbe került a szerencsétlen vő­
legény, mert újból el kellett mennie 
az anyakönyvi hivatalba és uj há­
zassági engedélyt kellett kiváltania. 
Szégyenkezve és dadogva bevallotta, 
hogy menyasszonyának neve még­
sem Lucille, hanem Stella.
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A MELLSZOBOR
Irta: ifj. HEGEDŰS SANDOR

Egy férfi mellszobrát véste kofa-! 
ragó barátom, mikor benyitottam 
műtermébe. Az állványon állt s on­
nan kiáltott le reá n:
_Foglalj helyet, kérlek, azért

beszélgethetünk.
_ De nem zavarlak? — kérdez­

tem.
— Ellenkezőleg. Tudod, van. aki 

fütyül, mikor dolgozik. Én viszont 
beszélgetni szeretek, a beszédben 
van lendület. Bizonyos iram, amit 
te szavakba öntesz, azt én belevi- 
szem a munkámba.

— Érdekes, erről az oldalról nem 
Ismertelek. De mondd, most kinek 
a mellszobrát vésed?
_ Bővebb felvilágosítást adhat­

nék, ha azt kérdeznéd: »Kinek a 
megrendelésére dolgozol? — mert 
ebben az esetben ez érdekesebb, 
mint maga a megrendelt mü. Mond- j 
hatom, titokzatos, valóságos regény- ^ 
szerű bepillantás az életbe.

— Kérlek, mondd el, ígérem, csu-1 
pa fül leszek ! |

— Nem olyan egyszerű a dolog 
Úgy két héttel ezelőtt beállított hoz-1 
zára egy nagyon szép nő és arra 
kért, hogy nagyon szeretne velem 
négyszemközt beszélni. Én kérésének 
azonnal eleget tettem es bevezettem 
az irodámba. Mikor betettem ma­
gam után az ajtót, minden átmenet 
nélkül azt kérdezte tőlem: »Uram, 
tud ön titkot tartani?« Csodálkozva 
néztem reá s udvariasan feleltem. 
»Parancsoljon, asszonyom, rendelke­
zésére állok!«

_ Nagyon jól tudom — szólt az
Idegen nő —, merészség, ha azt kér­
ném öntől, adja becsületszavát, hogy 
nem árul el soha és nem mondja el 
senkinek, hogy itt jártam. Higyje el 
nekem, meg kellett tennem ezt a 
lépést, nyugodt lelkiismeretemre és 
szivemre hallgattam akkor, mikor 
eljöttem ide.

— Asszonyom, én titokzatos dol­
gokhoz nem értek. Kérem, legyen 
szives tényeket mondani, mert igy 
nem érthetjük meg egymást.
_ Igaza. van önnek, én belátom,

de ... ,
Én, hogy könnyítsék a helyzeten 

és előbbre vigyem a dolgot, szavába 
vágtam: Mondja meg, sirkőmeg- 
rendelésről van-e szó?

— Nem — felelte, —, azt mar
megrendelték. ,

_ Úgy! És ezek után szabad tud­
nom, mi összefüggés van a megren 
delt sírkő s ön között, asszonyom.

— Itt van a titok. Ezért kerem, 
uram, a becsületszavát.

— Rendben van! De kinek a sír­
emlékéről van szó? . . ,.

— Járt itt önnél február hetedi­
kén egy özvegy asszony a leányával?
S rendelt a férje részére egy sírkö­

— Igen ! Amint látom, on Boto­
sán van értesülve erről a dologról • 

— Nem egészen. Épp azért 3° 
tem Ide, hogy engedőimével meg­
nézzem a megrendelt emléket. V gy |
a rajzait. , _

— Oh, ha csak erről van szó, a
legnagyobb örömmel állok rend«- 
kezésére. Ennek igazán semmi ak 
dálya nincsen. Hiszen nemsokára 
kint fog állni a temetőben és akko

mindenki által látható lesz. Nem 
követük el kegyeletsértést, ha min­
dent megmutatok. — Ezzel eléje 
tettem a rajzokat.

Végigsiklott rajta tekintete, aztán 
keserűen felkiáltott:

— Tudtam. Nem, ezt nem lehet 
az 6 emlékére felállítani! Nincs ben­
ne semmi, de semmi, ami jellemez­
né az ő finom lelkét, az ő nagy szi­
vét, azt a nagy szeretetet, amit ma­
gából árasztott. Ez a közöny kife­
jezése, ez az emlékmű. Nem, ezt nem 
engedem. Ennek az embernek emlé­
két úgy kell megörökíteni, ahogy 
aranyszive azt megérdemli.

— Ne haragudjon, asszonyom, az 
özvegy ezt a sírkövet rendelte s ne- 
kém nincs jogom azt megváltoztatni, j 

— De nekem van. Azon oknál fog-1 
va, hogy az özvegy sohasem szerette 
őt, — szerencsétlenné tette, ezért 
érzem én a jogot arra, hogy megcsi- ( 
náltassano a sírkövet úgy, ahogy az 
hozzá méltó legyen. Nézze kérem, 
maga üzletember, magának érdeke 
az, hogy minél többet keressen. j 

1 _Hogyan értsem ezt? — kérdez­
tem._________________________ . 1

— A pénz ebben nem számit. En 
minden anyagi áldozatot meghozok, 
hogy az elköltözött síremléke szép 
legyen. Tízezer pengőt adok az ön 
rendelkezésére, de ezt sem az öz­
vegynek, sem senki másnak sohasem 
szabad megtudnia, még azt sem,

hogy én egyáltalán élek, hogy léte­
zem. Tárgyalja le az özveggyel, be­
szélje rá, vagy mondjon, amit akar, 
de a síremlék legyen az, amelyet én 
választok. Ennyi az egész. Ez az a ti­
tok, amelyre becsületszavát kértem.

Ezzel átadta a pénzt és távozni 
készült. Ekkor megkérdeztem:

_ Bocsásson meg, asszonyom, mi­
előtt nehéz feladatomhoz hozzákez­
denék, szabad megtudnom, kihez 
van szerencsém?
_ Nem mondhatom meg. Ez a sír­

emlék két egymásra talált lélek 
örök titkát fogja takarni. •— A no 
erre hangos zokogásba tört ki és úgy 
sirt, hogy alig tudtam megvigasztal­
ni.

Engem annyira meghatott a sze­
rencsétlen asszony határtalan szerel­
me, hogy az özvegyet rábeszéltem, 
fogadja el a másik nő által kivá­
lasztott síremléket. így jutottam, lá­
tod, abba a helyzetbe, hogy kifa­
ragjam ennek az embernek a mell­
szobrát, akihez az életben oly mély 

I szerelem fűződött, hogy még a sí 
i ron túlra is elkísérte őt.

Barátom elhallgatott és én hosz- 
’ szán elgondolkoztam az emberi szív 
! csodálatos erején. Kőfaragó barátom 

végezetül még ezt mondta:
_ Látod, ez csak azt mutatja,

hogy az élet néha vetít elénk olyan 
dolgokat, melyekből azt látjuk, hogy 
a szerelem erősebb, mint a halál !

A bőr színének
változásai

A mögtért bárán
Miocskosszáju Töhetöm Pétör-■ 

nek arrul kelt nagy hire Köcske- 
mét istenös városába, hogy ret­
tentően mocskos szája vöt. Mint 
a neve is mutattya. Ha örült, ha 
mirgelődött, mindegy vöt neki. 
Miglen aztán a főtisztelendő plé­
bános urban is elfogyott a türelöm 
és mocskosszáju Töhe- 
töm Pétört a sekres­
tyéssel maga elé citál­
ván, jámbor példáza­
tokban bár, de kögyet- 
lenül megpirongatá.

A jól megérdemelt 
fejmosás ott ment vég­
be a parohia csöndes 

I irodájában, ahol mocs- 
! kosszá iu Töhetöm Péter mellére 

hervadozott koponyával hallgat­
ta a főtisztelendő ur szómrehányó 
igéit, mint a lopótök a kerítés ol­
dalán. Még sóhajtott ho^.at 
nagydarab embör, de oJyanokat, 
hoE'V egy-cgy bünbánatos fölfo- SSodYsra^evelezni kezdett a 
biblia az asztalon és a káromko 
dó embörök mögrettentésére szánt 
idézet átfordult a másik oldalára. 
Amiből aztán galiba is keletko- 
zött mer a főtisztelendő ur János 
evangélista helyett Pál apostol ié- 
veiéiből citált szörnyű kitakaráso­
kat a rossz körösztények ellen s 
a rendösebb pogányok vigasztalá­
sára. Végül is aztán a főtiszteién- 
dő ur János evangélistára nehezé­
köt rakott — a tajtékpipáját, 

I hogy Töhetöm Péter el ne fújja

s végezötül emigyen fejezte be
dorgáló’ szavait: ,

__ Mer a káromló embörökön
Isten se segít. Az Isten ujja van 
kigyelmeden, Töhetöm Pétör! Mer 
a napokban kint jártam a határ­
ban és láttam, hogy jobbrói-ba - 
ról csudaszép búzatáblákat neve t 

az isteni irgalom, csak 
a kigyelmed-é gyatra, 
alacsony s sovány, mer 
káromkodik!

Töhetöm Péter olyat 
sóhajtott, hogy beleli­
begett még a bajusza 
is. Lehervadt üstökével 
úgy állt a főtisztelendő 
p’ebános ur előtt, 

mint egy szomorufüz eső után.
__ No ne búsuljon! — szólt

megenyhült hangon a jó lelkipász­
tor. — Most mönjön szépen ha­
za, szálljon magába és ne emész 
tődjön a buzavetés nratt, mer a 
mögtért bárán kedves az Ur előtt. 
Ha leszokik a káromkodásai], jö­
vőre szép búzája lesz. No, áldja 
mög az Isten kigyelmedet.

Töhetöm Pétör egyet mozdul, 
aztán mellére csuklóit fővel mög- 
indul az ajtó felé. Ott ráteszi a 
kezét a kilincsre és megáll. Aztán 
gondolkozik...

— Főtisztelendő ur!
— Mit óhajt, kedves barátom?
__ Csak azt akarom mondani,

hogy a vetőmagot a Vajsztul vot- 
tem, verje ki az a keserves ragya!

Szilárd János

A bőr színe igen gyakran vál­
tozik pszichikai okokból, ideges­
ség, izgalmak következtében, de 
nem egyszer következtethetünk a 
bőr színének változásaiból külön­
böző szervi megbetegedésekre is.
Így pl. fiatal lányoknál a tulfehér, 
szinte zöldes árnyalatú bőrszín 
erős vérszegénységet jelent majd­
nem mindig. A sárga bőrszín gya­
kori olyankor, mikor az epefesték 
kerül a bőrbe, de jellemző lehet 
glo merülő ncphelisre is, amikor a 
bőrbe hugysavak rakódnak le. Az 
arc vörösségének oka az erek bé­
nultsága, ami főleg alkoholisták­
nál fordul e’ő, mig az arc erős 
féloldali vörössége vagy sápadt­
sága neuralgiás bántalmakra, a 
vastagbél vagy máj rendellenes 
működésére hívja fel a figyelmet.
A bőr kékesvörös elszíneződése 
tüdővérzéseknél fordul elő, míg 
az égő vörös orcák krónikus kö­
högök re jel'emzők. (Normális kö­
rülmények között is előfordul a 
bőr kékes színeződése, pl. hideg 
behatásra, vagy különösen fa­
gyott kéznél és lábnál.)

" Bőrelszineződéseket okozhatnak
az irhába, vagy a bőr alatti kö­
tőszövetbe jutott idegen anyagok, 
melyek vagy baleset vagy mérge­
zés vagy esetleg szándékosan: 
tetoválás" formájában kerülnek a 
bőrbe. (Pl. ólomntérgezésnél, 
ezüstmérgezésnél, vagy salvarsan 
szedése után a bőrt elárasztják 
ezek a fémsók s azt sok esetben 
barnává, sőt feketévé változtat­
ják.) Hajszálerek sérülései, vagy 
más külső sérelmek is okozhatnak 
színváltozást a bőrben.

De ezen idegen festékanyagok­
tól eltekintve, maga a szervezet is 
állandóan termeli a festékanya­
gát: a pygmentet. Ez a pygment- 
termelődés tulajdonképpen nem 
más, mint a szervezet védekezése 
a sugárzó energiákkal (különösen 
a nap ultraviolett sugarai) szem­
ben, amik egyébként veszedelme­
sek lennének. Ezért köztudomá­
sú, hogv ha valaki le akar bámul­
ni, »napozik«, de nem azért les/, 
barna, mert a nap »lesüti«, hanem 
mert a szervezet fokozottan ter­
meli a pygmentet. A bőr pygment- 
ie ellenálló, bizonyos chemiai 
anyagokban nem oldódik, viszont 
chrómsavval, hydrogenhyperoxyd- 
dal halványíthatjuk.

Ha a bőr pygmenttermelése túl 
nagy, úgy szeplők, kisebb-na- 
gyobb foltok keletkeznek rajta, ha 
viszont pvgmentáltsága elégtelen, 
akkor apró fehér foltokat látunk. 
A pygmcnt teljes hiánya eseten, 
tehát ha a bőr, a haj színtelen, a 
szembogár vörös, a szivárvány- 
hártya kékes, albinizmusról beszé­
lünk. Jdkay Erzsébet
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Keresztelő
— Küldök fát a jövő héten, de tet­

ték ma kifizetni — áll elő őcégsége 
az elutasitó feltételekkel. — Felve- 

M szem tehát a szorosabb tárgyalás fo- 
/rla: P..DOS PÁL j noldt jia„goztetua, hogy nekem,

mint ’ kisebbségnek, szándékomban

ügy kezdődött, hogy a kidbiró vé­
gigjárta a falut és bekopogott az 
esküdtekhez:
_ Délután gyűlés lesz a község­

házán. gyüjjenek be .. .
Volt ahol megkérdezték, hogy mi 

az már megint, amire Kása Vendel 
aeak a vállát vonogatta:
_ Én nem igen tudom, de úgy

hallottam, hogy a képviselő úrról 
akar a jegyző ur valami uccát elke­
resztelni ... Hát azért

Hiába, nincs mit tenni, ha hívják 
az embert, akkor az az első köte­
lesség. Az esküdtek hát szépen fel­
vették az ünneplőt, ahogy illik és 
délután három óra körül beballagtak 
a községházára. Lassan tellett a ta­
nácsterem. Halk zsongás úszott a le­
vegőben. Mindenki beszélgetett, ki 
az időről, ki a termésről, de legtöb­
ben mégis csak erről a gyűlésről

Az öreg Barica helyeselt:
— Megérdemli ... Igen derék em­

ber ... Az én onokámat is bevitte a 
vasúthoz...

Kocsis Vendel rábólintott:
__ Nekem is elintézte a rokkant-

ügyemet ... Azóta kapom a tizenöt 
^*ngöt. .. Hogy az Isten áldja meg... 

Általában mindenki dicsérte a

vatalos irat. Legjobb csak a békes­
ség...

— Az indítványt tehat egyhangú­
lag elfogadtuk — folytatta e jegyző. 
— most még csak azt kell eldönte­
nünk, hogy melyik uccát keresztel­
jük el szeretett képviselőnk nevéről. 
Nem tudom — kicsit bizonytalanul 
elhallgatott — én úgy gondoltam, 
legjobb lenne, ha a karai utat vá­
lasztanánk ...

Hovodzák Dániel jelentkezett:
— Tekintetes gyűlés, avégből szól­

nék, hogy mégse lesz jó a jegyző ur 
indítványa, mert ha megtudják a ka­
raink, nyilván hogy meg fognak ha­
ragudni ...

Mindenki bólogatott:
— Ez már igaz ...
A jegyző uv megvakarta a fejét:
— Talán akkor a vezsenyi utat...
Tanesik állt föl:
_ Nem lehet... oda járunk ma­

lomba ... Ha megharagszanak, még 
meg is verhetnek bennünket...

Egy pillanatig csend lett.
Kocsis Vendel jelentkezett szólás­

ra:

írve a patikát. A Kiss úrral nagyon áll összes igényeit kielégíteni, de gye a paunai. n ___ . r .„„„«if.on erszenvemmet
meg vagyunk elégedve. Ha most 
megbántjuk, lehet, hogy fogja ma­
gát, elmegy, ügyié hívják, nagyon 
Tószegre...

_ Úgy van — harsogott a terem
Megint a jegyző állt fel:
— Talán a Templom uccát...
Be sem fejezhette, mert az esküd- -----

tek kórusban kiabálták: ! közeli fizetés reményét magában
_ Hogyne, könnyen beszél, maga foglaló emlékiratot. Evek múltán, ha

református j — .„»/í.f nem is tudta behajtom,
A jegyző mentegetődzött:
— Én nem bánom, nevezzük el a

Sárközy közt... I
_ Akkor már Inkább a Templom

uccát — kiabáltak a reformátusok,

előbb 6 tanúsítson erszényemmel 
szemben jóakaratu semlegességet és 
küldje már fel lakásomra azt a tiz 
kiló dugárut, mielőtt végleg elveszí­
teném bizalmam belé helyezett tám­
pontjait.

_ Hát akkor adjon bont — só­
hajtja és én őrömmel átnyújtom a

— mi vagyunk többségben.
— Szavazzunk ...
_ Akkor ne bántsuk egyiket se,

hanem keressünk másik uccát... I 
Mindenki helyeselt 
A jegyző körülnézett:
— Van e valakinek valamilyen in­

dítványa ...
Halotti csönd lett.
A jeervző kétségbeesetten nézte 

Hát itt van ni. Kitört a gya-

a tartozást nem is tudta behajtani, 
legalább ez az irat maradjon meg 
emlékül rólam /

Hogy Sztirmancsáknak közben 
ugyanez eszébe ne jusson, leghelye­
sebb a tüzrevalót személyesen fel­
vinnem szobámba, özv. Harcsáné, 
szül. Pálinkás Ottilia, szeretett há­
ziasszonyom ugyan csacskásan kaco- 
rászik, amikor hónom alatt a fara­
kással megérkezem, ám ne törőd­
jünk minden bohósággal. Az a fő, 
hogy megvan a tüzelőszer.

fíarcsánéval ekkor négykézláb™ 
ereszkedünk és etetni kezdjük « 
kályhát. Elsőbb begyömöszöljük a

őket. Hát itt van m. Kitört a gya kasáhokat> majd alágyujtunk. A tűz
— Én azt javallanám, kereszteljük lázat. Bégé a szép ötletnek _i Icb { kezd és a kályha füstöt ere-

el Radios közt... tudnak egv uccát taláírd az egész fa- , ^ teMt a máglyát és
— Hogyne — tiltakozott a segéd- Inban. Ped.g már hogy P | ujMl megkiséreljük a rágyújtást.

ülni a bizalmat, amellyel ez a falu fogjuk megsérteni... . ben és ő remegő, elérzekenyedett , ez tgy nem megy
■gtisztelte, hogy mindenkinek el- A b-ró ^ fejeit, utóvégre, ment el beszédét,

szól a delnő.
...................... n an gon - ------- ■ , Én azonban megyek, mert a szoba

Űrt az ügyes-bajos dolgában. Hát; " ? becsületet“’ amelyben b'ztosbja a képv^előt to- is tele van füsttel. Elballagok egy
:érették is. azt meg kell hagyni. '£ patikárus uccát vábbi támogatásukról. . És most jóí fütött kávéházba, ahonnan Csak

-- H ............. 1 akkor térek haza, amikor már mele­
gem van az elfogyasztott italoktól 
Ez a legbölcsebb téli fűtés, minden-

I — Izé ... talán « — -—-- — ° ,
— Bizony, derék ember ez — szólt választhatnánk ... ' vége, menthetetlenül vége .. •

Wzbe Tancsik, a vendéglős, nagyo- _ Mondjon _ kiáltották hu- De nem. mert mégis jelen .kezeit 
kát szusszanva, — ott van a pér.ek J7an ^ — mondjon le . .. I valaki, hátul, a leguto
képviselője, az mikor legyütt elsőbb A bir6 gyorsan leült, eszébe ju- Szűcs, a bognár.

sorban.
lepviseioje, <u uuiwi *v-c>j e uiro gyorsan itrui v, toí-owv. . ' CT - /v_
hozzájuk, hát Ígért nekik füt-fát- j tott a választás minden izgalma, hí-, — Én azt tanácsolom —
Meg is választották egyhangúan... csak három szavazaton múlott 1 vidáman, — nevezzük el a Petőfi
No aztán, azóta se látták többet... j hogy 5 lett a község birája és nem uccát... Az már nem él úgyse, nem
Ott lakik a sógorom, aztán kocsma-, Hovodzák. No hiába, még most se fog megharagudni ...

—1-- —Vi "'vndol- ü]t el az akkor fölkavart gyülölség. Egy pillanatig döbbent csönd let.,
Még most is tovább cl, forr, hány- . aztán kitört az éljenzés es Varga 
torog a szivekben. 1 Jóska. a főkört«. vállára csapott

Hovodzák állt föl és tud:/1 okosan Szűcsnek: 
mondott ellent az indítványnak: _ No ez derék ötlet vo ■ • •
_ Nem tanácsolom, hogy a páti- félj komám, majd lesz rád * on dóm

kus urat megbántsuk, hiszen gon- a következő választásnál... Bíró le­
dőljön csak vissza a község, milyen szel, annyi szent...

................ ve- Az indítványt elfogadtak.

kinek a legforróbban ajánlhatom
(kinizsii

Ulv IÖMA a v**»,
engedély kellett volna neki, gondol­
ta, mégis csak jobb lesz, ha valami 
Ismerőshöz fordul... Fel is utazott 
ft képviselőhöz... Három napig 
járt utána, amig megtalálta... Mi­
kor megmondta neki, hogy mi járat­
ban van, hát azt mondta neki a kép-

RECEPTEK 
NÉGER PUDDING

▼iselS . . • aoijon csati n »‘j
Hogy mit mondott, azt már nem nehczen találtunk valakit, aki átv

fejezhette be Tancsik, mert kinyílott ---------
a tanácsterem ajtaja és belépett a ; 
jegyző, segéd jegyző, meg a bíró 

Egyszerre elhalkult a zsongás, az 
esküdtek leültek a helyükre és vár- 
ták, hogy mi fog következni. i ,grö, éjjeli fagyok.« | Előveszem tehát az ősz folyamán

A jegyző, szikár, jól megtermett | Hajjaj. A meteorológia fenti jelen- összegyűjtött sa jtótermékeket és hot
férfi végigjártatta szemét a falu té$e számomra azt is jelenti, hogy fejlesztek. Az trság azonban hamar
tisztviselőin, aztán kemény, magas megszaporodnak gondjaim. Fűteni elfogy. Akkor rárakom a hunyorgó

Fűteni úéne...

10 dkg vajat habosra keverünk 
6 tojássárgával és 10 dkg vaníliás 
cukorral. Adunk még hozzá 10 dkg 
héjastól őrölt mandulát, 5 dkg ma­
zsolát, 16 dkg reszelt csokoládét 
és 4 dkg szitált zsemlyemorzsát. 
Végül könnyedén hozzávegyitjük 
a 6 toiás kemény habját. A töme­
get vajjal kikent és morzsával 
meghintett puddingformába tölt­
jük és jól lezárva, 1 óra hosszatCHwyy. 4T.lV/wr II*.«-vvz... - .. . r,- ;uiv C3 JVM ltjaivá, * v, * » --------

beszélni kezdett: ! kell."~A családos ember'üyenhor oda- tűzre az ifjú költők lángoló Hráta , főijük. A vízből kivéve pár per-
“in i . .. — -T. V 1 * l, ~ A A lnkrtn*/l»1 n L* P/IT _ ! _ l._ A ••. > A 11 ■* « V« n nel t illír ^7T Ifi

— Tekintetes gyűlés, abból a cél- szól az asszonynak: 
bői hivattam össze magukat, hogy', — Anyjuk, brr, de fázom. Hol­
la vasi at tál éljek... Megemlékezvén naptól kezdve gerjesszetek meleget 
iwrreteU képviselőnk ... i kies lakunkban abból a hnsz mázsa

Elcsattant az éljenzés. I szénből, amelyet még október fo-
_ . szeretett képviselőnk érdé- lyamnv halmoztunk fel a hideg le-

nőiről — folytatta, amikor ismét j győzésére

versesköteteit, hadd lobogjanak Pár 
nyújtó hnfásu komolv könyv is akad 
a rifonőrban melyek vidáman ég­
nek el ! Fajnos. nincsen annyi fró, 
ahány bösénes tüzrevalót tudna ösz- 

■ szét mi nekem, ezért abbahagyom a 
I m’ddő küzdelmet: nálam ma úgy

cig lezárva állni hagyjuk, aztán 
tálra borítva, azonnal tálaljuk. 
Cukrozott tejszínhabot vagv vaní­
liásodét szolgálunk fel mellé.

PAPRIKAS TOJÁS
Jó kanál zsírban megfuttatunkfüzedé I r. .

STlinLirttk Engem hűvösen és duruzs nélkül nyi lexikont hamvasztok el. | adunk hozzá k.skaná'nyi édes ne-
1 Helves — szólt közbe hangosan fogad a kályha. | fűteni pedig kéne hiszen a dk- me$ paprikát. Most 2 deci jó tej-

" " ...Most fut eszembe, hogy ezt a uem címe is ezt mondja. • felben simára habarunk 2 kávés
témát már többszőr megírtam. De Nincs más hátra, mint lemenni

elhallga-Barlca, de aztán Ijedte« 
lőtt.

A jegyző körülnézett:
— Van-e valakinek ellenvélemé­

nye ... ?
Nem, nem volt senkinek. Általá­

ban véve, ha a jegyző ur valamit 
elhatározott, emberemlékezet óta 
nem tiltakozott ellene senki sem. No, 
nem is lett volna tanácsos. Sokszor 
kell az embernek marhalevél, rok­
kantigazolvány, meg más efféle hl-

*. már cm. SrHrm.n'M Tódor OoM-. ■ kanálnyi grizeslisztti és e=Z=l W-
mert i-mét aktuális lett és egyéb- avrófa és szénkereskedő céghez és eresztjük a paprikás, hagym . 
ként sincs jobb ötletem. A jobb öt- felvenni vele a diplomáciai kapcso-1 zsírt. Ebbe a mártásba beleteszünk 
leteket ugyanis arra használom fel latot Sztirmancsákkal tárgyalni t. I. 5 drb keményre főtt tojást, tetszés 
hogy szobám északi-sarki légkörét roppant nehéz, állandóan lehetetlen szerint cikkekre vagy szeletekre 
barátságosabbá tegyem velük. Nehe- követelései vannak. vágva és egyszer az egészet együtt
zen megy. mert a melen előállítása 1 — Küld főn fel ma hozzám néhány felforraljuk. Frissen tálaljuk pá-
még ma is ama bonuolult mődon kiló fát a fövő héten maid kifizetem roltrizzsel vagy burgonyapürével 
történik, hogy begyújtunk a kályhá- — teszem meg in a kedvező javas- körítve. Salátát vagy uborkát 
b(L latot ____ i adunk mellé.
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LANT tS TOLL
A VILÁGIRODALOM REMEKEI

I randa költők verseiből:
Jean Ricáepín

Richepln (ejtsd: Rispen) 1844-ben született. Kalandos életet élt. 
Haj6sinas, hordár, matróz, színész csavargó volt, de közben verseket 
irt. Regényei és elbeszélései is jelentek meg, erővel teljes furcsáskodó 
alkotások de végül is beválasztották az akadémiába. Azt tartják róla, 
hogy Richepln, Danton és Baudelaire egy személyben. Csupa óserő és 
lendület

Köd a tengeren
Tintás ég. Csúf habok. Istentelen kSéSfc.

Hajónkra rátapad a sűrű tenger 
És öblöget és szüntelen vizet nyel.
Fönn a siket égben a jelharang köhög.

Nyakig ruha vagyok és ponyva, ám azért 
Belém süvölt a fagy, arcomba fn már,
Bebugyolálva állok, mint a búvár,
A sisakom turbán és vászon-rongy a vért

Mint hogyha tollpihét szívnál, nem levegőt 
ólom-látcső simul meredt szemedre,
Az árhőclámpa a magasba lengve,
Mint távoli csillag pislog az éj előtt.

Egyszerre valami bus lárma ér utol,
A hangja tépett s elhal félve, halkat.
Zúgj, jelharang. Ki tudja, merre nyargal? 
Egy óriási rém árnyéka megsurol.

Hahó. hahó fiú ! A jelharang köhög.
Egy kószáló hajó" siet előre.
Jó éjt, öreg. Te vagy a hajé őre?
Tintás ég. Csúf habok. Istentelen ködök.

----------------***-----------------

A tűz ünnepe
Ez a tűz ünnepe. A mély vizek felett 
Az őrjítő forróság nö nyugodtan,
A nap okádja aranyos habokban.
Mint egy dühös Vezúv s mindent-mindent hefed

Halványkéken cikáz a tompa-sárga ég. 
A gözfürdószerti viz forró üst már. 
Hullámain olvadt, folyós ezüst jár.
Ez a tűz ünnepe. A víz tajtéka ég.

A tűz bírókra kel a bus sötéttel.
Hiába lebben a fekete éjjel,
A hab, a széltől verve, néki támad;
És mégse tágit a kevély, pogány nap;
Küzd és a víz tüzes párnája lesz már.
És a legyőzött éj is foszforeszkál.

--------------- * * *----------------
Tengerészek a temetőben

0, boldog az, ki meghal itt 
S csalit

Takarja el alant!
Társával a sir mélyiben 

Pihen,
S lágyan födi a hant.

Csöndben hever a sírhelyén. 
Szegény,

Tündöklő ég alatt.
Barátja, ha szép az idő, 

Kijö,
Búcsúzik hallgatag.

És a fejfánál ülő 
Szülő

Letérdel, könnyet ont;
És csontja a friss könnyűtől 

üdül.
Bár elfedi • domb.

Elmondja nékfink itt a fán 
A szám,

Agg, ifjú volt-e még?
A szenvedés, a halk-ssavw 

S a bu.
Említi a nevét.

De hogy tépázza azt a kin. 
A kin

Győzött a tengerár,
S a mély vizekbe egyedül 

Ledül
És nem jut földbe márt

Ah! ezemfődöje szallage 
Csak a

Zöld és zavart füvek.
S ragadja testük hallgatag 

A hab,
Szemük meredt üreg, 

meghal ittó, boldog as, kl 
S csalit 

Takarja el alant!
S társával a sir mélyibe» 

Pihen,
S lágyan födi a hant.

ÉRDEKES A VILÁG
furcsaságok neít'gytijtemén ye

Az amerikai közbiztonsági szolgá­
latnak egyik legfontosabb szerve a 
magánkézben lévő American Di­
strict Telegraph cimü vagyonőrző 
vállalat, amely ezidöszerint vagy 22 
milliárd értékű pénzt és kincseket 
őriz, mégpedig külön távbeszélő és 
fényjeles vonalak és saját rendőrsé­
ge segítségévei. Az ADT Igen érde­
kes és mindenkor a legújabb tudo­
mányos eredményekhez mért mód­
szerekkel védi klienseinek érdekeit.
A védelmében álló bankok pénztá­
rosai például mindenkor csak a pénz 
tárablak egyik oldalán szolgáltatnak 
ki a feleknek pénzt. Ha ugyanis egy 
bankrabló felvont pisztollyal arra 
kényszerítené a pénztárost, hogy 
adja ki a pénztárban levő pénzt, ak­
kor a pénztáros az ablak középső 
részén nyújtaná ki nagy remgeve az 
egész pénzállományát. De ugyanak­
kor megszólalnának az intézet ösz- 
szes vészcsengói s a kapuk automati­
kusan elzáródnának: a fülkeablak 
közepén ugyan1* láthatatlan infra­
vörös sugárnyaláb halad keresztül s 
ha ez a sugár csak egy pillanatra is 
megszakad, nyomban működni kez­
denek az összes vészberendezések. A 
banktrezorok is, amelyeket az ADT 
véd. hangnagvitó mikrofónokkal 
vannak felszerelve. Amiből nemrégi­
be ugyanis betévedt egv egér. amely 
ben mulatságos komolikáció adó­
dott. Az egvik ilyen földalatti safe- 
éjnek idején kínjában rágicsá'.ni 
kezdte az egyik fabútort. A har.g- 
nagyitó mikrofonban persze ez a 
nesz úgy hangzott, mintha ezer gép­
fegyver rooogna. Az ADT központ­
jából nyomban kirohant a készült- 

1 ség. mert azt hitték, hogy egv egész 
betöróbanda dolgozik a védőszekré­
nyek felrobbanásán. Csak nagynch«*- 
zen bukantak rá a • tettesre«, amely 
a rtbilliót okozta.

*
Drottntngholm a Stockholmok ked­

venc kirándulóhelye. A látványosé* 
gok egész sore fogadja ott vasáma- 
ponkint a svéd főváros lakosait. Nem­
régiben ezeknek a látványosságoknak 
sora érdekes intézménnyel gyarapo­
dott, am nő Európának csupán még 
nehány helyén — Nápolyban, Mon- 
tecarlóban és Tihanyban — van. Ez 
egy halbiológ ai Intézette! kapcsolatos 

i akvárium, ahol ’ehetőleg az eredeti 
I vízi viszonyoknak megfelelő környe­

zetben, de természeteién üveg tartá­
lyokban, ’ehet a halak életét megfi­
gyelni. Az In tizet vezetője. dr. O. Ny- 
belin tanár, főként a hs akat pusztító 
járványos kórságok kutatásán« 
telte magát s rájött, bort- e halak;» 
éppúgy lehet az 1 yen betegségek ellen 
ojtással immunzáini, m'nt akár az

embert, akár az etn'.ös á’tatokat. 
Most már rendszeres szérumtermcléi- 
re rendezkedett be a drottningho’m 
intézet s ha valahol Svédországban 
tömeges halpusztulást jelentenek, már­
is megje'enik ott nz intézet egyik asz 
szisztenae és védőoltással menti meg 
a halak ezreit

*
Ka’ifornia egyik gyümő’cstermel 6 

középpontjában, Pomonában most ren­
deztek egy nagyszabású mezőgazdasá­
gi kiállítást, eme'yen a »Mia kukori­
cásamét Alona Leslie kisasszony 
nyerte el. A kisasszony talán a saját 
szépségével le dijat nyerhetett vo’na. 
ezúttal azonban mint kukoricatermelő 
jelentkezett a a kukoricapé'.dány, 
amellyel benevezett, csakugyan játszva 
vart* ttatsaa versenytársait Ez a ku­

koricaszár ugyanis csakugyan kiválik 
a maga fajtájából: hetedfél meter ma 
gas • igy jóval meghaladja a három 
szoros embermegaaaágot. Ez. a »rekord« 
még a hat a más gyümölcstermeléseiről 
nevezetes Kaliforniában la feltűnést 
keltett

*
Az angol orvos .jraaság ütést térték

a skóc’ai Aberdeen ben és azon töb­
bek között a fejfájás okairól is érte­
keztek. Az orvosok megállapították 
hogy a gyakori fejfájást nem mindig 
testi elváltozások okozzák. Megfájdul­
hat az ember feje, ha megsértőd tik, ha 
bánat éri vagy kellemetlen feladatokat 
ke l elvégezne. Akkor ta fejfájás gyö­
törheti az embert, ha hangos beszé­
det, zajt hall, ha ellenezett vet érez 
mások Iránt és végül, ha kellemetlen 
vendégek érkeznek a házba.

Az angol orvosok arról nem beszél - 
tek, hogy mannyira fájdult meg vala 
kinek a feje, ha szereteti anyósa ér­
kezik meg váratlanul

*
Henri Cáron montreali polgárnak el­

törött a 'ába, kórházba szállították, 
ahol heteken át ápolták. Végül annyi- 

j ra rendbehozták, hogy hazabocsitet-
ták. Cáron mankóval Indult hazafelé 
de a kórház kapujában különös bal­
eset érte Egy barátja meglátta őt és 
rákiáltott:

— Halló, Henri, hogy van a lábad?
A ezerenreséfen erobert a váratlan 

hang annyira megijesztette, hogy el­
esett és újra eltörte a lábát. Moet t* 
kórházban fekszik.

*
Tragikus körülmények között bak 

meg Emi'y Flower, az egyik londoni 
szanatórium betege. Az asszonyon sú­
lyos műtétet hajtottak végre és epe 
ráció közben az egyik segédorvoenak 
az volt a kötelessége, hogy oxigént ad­
jon a betegnek. Az orvos, eddig meg 
"un állapított okból, más tartályt veti 
elő. A tartályban olyan gáz voit. 
enrvely re vetés Ingert vált ki az ember 
bői. A szerencsétlen beteg műtét köz­
ben nevetőgörcsöt kapott és ezért a» 
operációt abba kellett hagyni. A bal­
eset következében a páciens néhány 
óra mu'.va meghalt

*
Most érkezett haza európai kőrútjá­

ból a Holland-Kelet - Indiához tartó** 
Deli állam szultánja, akinek 1600 négy­
zetkilométeres »birodalma« Szumatra 
sziget !n van, a Malakka szoros part­
ján. A szultánéig már 68 éve tarto­
zik Hollandia főhatósága alá a Így nem 
csodá hatjuk, hogy bár maga a szul­
tán szigorúan ragaszkod k bei hagye- 
mányalhoz, családtagjai közé mégis be­
férkőztek az európai divatok, így töh- 
bsk közölt a »vásárfla« Intézménye 
Ennek értelmében a szultán minden 
családtagja Izgatottan várja, vájjon 
minő ajándékokkal lepi meg őket a 
felséges ur Európából hazajövet S 
ezek a meglepetések nem ie kis gon­
dot okoztok a szultánnak, mert hise-m 
nem kevesebb, mint hat feleségét, 12 
fiát, 16 menyet és 35 unokáját kell 
vásárikéval meglepnie. Ö/e’sége aztán 
úgy Intézte a dolgot, hogy mingy*rt 
egész sorozatokat vásárolt a különbö­
ző ajándékokból. így minden nős fle 
egy-egy 24 személyes asztali készletet 
kap tőle, tányérokkal, tálakkal, evő. 
készletekkel poharakkal. Minden fele­
sége egyforma, ezüstből elefántcsont- 
berakással készült toalétkészletét kap 
a megfe elő mennyiségű illatszerekkel 
és arcfestékekkel. Unokái számára 
180.000 dinár értékű játékokat vásá­
rolt össze a te'ség. Vlssont önmagát 
ii meglepte egy modem ajándékkal: 
szigonyvető-ágyut vásárolt kedvenc 
sportja, a cápafogás számár*

I

k szeri -
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V. csoport:
1—6. 14... 2—6. 15... Vg5. 3—1. 22.

Ve2, 1—2. 15... Kt8, 2—6- 16... Bx 
c3 3-1. 15. HÍ4. 1—4. 14... efi; 2—3. 
23. . e5, 4-5. 18. BÍ7 + ; 4-2 21. Bfdl 
5—1. (0:1). 5—3. 17.... Hc6. 6—5. 13. 
Fg3.

VI. csoport:
1—6. 10. ... 0—0 2—5. 14... Fg7; j 

3—1. 7... dxc4; 1—2. 9... dxe4, 2—3.1 
10. Vc2; 3—6. 8... cxb5; 1—<• (0:1), j 
S—4. 8... Hxe5; 4—3. 13 .. Bd8; 4—2. 
14... b4; 5—1. 9. Bdl; 6—5. 13 .. 
Vxd7; 5—3. S. d3; 6—4. 13. 0—0.

ÜZENETEK:
Kolm. Az ön által kifogásolt vígjá­

téknak csak a közölt megfejtése le­
hetséges. Szíveskedjék jobban átnézni.

Nagy István. A szabályok érteim ’- 
ben ellenfele a közölt á lásban nem 
sáncolhatott volna, mert a királya 
eakkvona"on haladt át.

Werner. Kérdésére válaszolva érte­
sítem, hogy a kérdezett egyesület meg­
szűnt.

megnyitás iskola

Szláv védelem
(79. folytatás)

A másik lehetőség 5. e3, Hbd7, 6. 
Fd3, Fe7 (Nem jó 6... Fd6. 7. 0-t), 
0—0; 8. e4, de; 9. Hxd4. Hxd4; 10 
Fxd4, Hf6; 11. Fc2 és világos lényege­
sen jobban áll). 7. 0—0. 0 0; 8. b3! 
(gyengébb lenne 8. e4, de4; 9. Hxe4 
b6); 9. Fb2, Fb7. 10. Ve2, c5; 11. Badl 
He4, 12. dxc5, Hxc3; 13. Fxc3, be, 14. 
cd, ed; 15. Fa6 és sötét gyengén áll 
(Dr. Euwe—Winter, Nottingham 1938).

Ismeretes, hogy 4... Ff5 sem helyes 
B. cxd5, cxd5; 6. Vb3 miatt.

5. a4 • • • •
Reschevski amerikai mester ehelyett 
5. e3 folytatást jobbnak találja, amire

5.... b5 következik (jé 5... Ff5 isi;
6 a4 bt és most két fővá’tozat lehet­
séges 7. Ha2 és 7. Hbl. Az első vál­
tozat 7. Ha2, e6; 8 Fxc4, Hbd7; 9. 9—0 
Fb7; 10. Ve2, o5; 11. Bdl, Vb6; 12. e4ü 
(Fairhurst skót mestertől eredő fényes 
folytatás) cxd4 (12. .... Hxet nagyon 
gyenge lenne 13. d5 miatt) 13. Hxd4, 
Fc5; 14. Hb3 és sötét rosszul áll (Fair­
hurst—Reschevski, Hastings, 1937 38)
Ez a változat olyan mély, hogy nehéz 
megállap tani, hol hibázott sötét

A más'k lehetőség 7. Hbl, Fa6; 3. 
Fe2, efi; 9. He5, Fc7; 10. 0- 0, 0—0;
11. Hd2 (Jobb mint 11. Hxc4, c5; 12. 
dxc5. HM7; 13. cfi, Hc5; 14. Hbd2. 
Vc7 és sötét kedvezőbben áll. XXIII 
meccsparU A!jechin—Euwe, 1935) r5 
(Nem lenne jó 11 .. • c3? 12. Fxart. 
cxd2; 13. Fb7H dxel V. 14. Excl. 
Hbd7; 15. Hxc6 és nyer) 12. Hxc4. cd. 
13. ed, Hd5; 14. Fd2 és sötét fejlődési 
hátrányban van.

5......... Ff5
Bogo’vubov me-k'sére’te 5... e6; 6.
e4, Fb4; 7. e5, He4-el tartani az áldó-» 
zott gyalogot, de Aljechtn, mint y lá- \ 
gos az Euweval játszott meccs (1935) 
tizenki’encedik játszmájában lemuta*-| 
ta, hogy ez kifizetődik. Aljechin így 
folytatta: 8. Vc2, Vd5; 9. Fe2 c5; 10. 
fr_0, Hxc3; 11. be, cd4; 12. cd4, 16, 13 
Fd2,' Hc6; 14. Fxc4 és nyert 

(Folytatjuk.)

ÉRDEKESSÉGEK A VÍGJÁTÉKOK 
ELMÉLETÉBŐL

állapította, hogy Rauzer es Rabmo- 
vicsnak nem sikerült e'cm ok azt. 
amit akartak. Az 6 analízisüknél: 
ugyanis az volt a célja, , a.r"
raschnak a hasonló bástyavógjatrkok- 
ra felál itott téves szabályát korrigál­
ja Vukovcs megalapítása szerint az 
ő elemzésük is téves. Ennek a gya­
korlatban nagyon gyakran elofordu.o 
bástya végjátéknak a helyes cs teljes 
analízise a végjátékok elméletének na­
gyon fontos pontja.

(Fo'ytatjuk.)

307 RZAMtI JÁTSZMA 
Francia védelem

Játszották a buerosavresi sakkolimpi- 
á«zon 1939 ben.

Világos: Pleei Sötét: Fnflrellns
1. e4, e6; 2. d4, d5; 3. Hd2, c5; 4.

Hf3, dxc4; 5. Hxe4. Hbd7; 6. dxc5; 
Hxc5- 7. VxdS + Kxd8; 8. Fg5 + . f6; 9. 
n_t>J-0+ Ke8; Ha 9... Kc7 nkk^r 10 
Hxcf, Fxc5; 11. Ff4+ e5; 12. Hxe5, 
fe; 13. Fxe5+ és Fxg7 következő. — 
ío' Fb5 + , Kf7; 11. Bd8!l Fe7 (Ha 11. 
Hxe4, fikokr 12. He5! Ke7; 13. Be8+,
Kei6; 14. HÍ7 + Kc5; 15. Fc3+ és vi­
lágos nyer) 12. He5 + ! fxe5; 13. Hd6-H

□ 1940 JA\ljAR_7_g_

A kulai származású jugoszláv mester 
három angliai versenyem egymásután 
gjst'P eredményt ért el.

Buenos-Ayrcshon a kinn ragadt 
európai mesterek részvételével nem­
zetközi versenyt játszottak, amely­
nek eredménye: Najdorf (lengyel). 
Keres (észt) S’/s pont, Csernyák (Pa­
lesztina), Stahlberg (svéd) 7 P. 
Friedmann (lengyel), Gvimar (Ar­
gentina) 6-A, Grau 51/*, Lutzkis 5, 
Berke, Gersman S’/z, Sonja Graf kis­
asszony 2-/2, Palan 2 pont

Aljechint, aki a francia hadsereg 
tartalékos tisztje, a francia hadügy­
minisztérium felmentette a katonai 
szolgálat alól. így Al jetiit nmek nem 
kell visszatérnie Franciaországba, 
hanem dél- és középamerikai kör­
útra indult, amelynek befejezese 
után visszatér Buenos-Ayr esbe, hogy 
lejátsza a Capablancáyal lekötött 
világbajnoki párosmérkőzést.

Hollandia bajnokságáért dr. Euwe 
és Landau párosmérkőzést játszot­
tak, mivel Landau győzött a holland

K"RS(Fxd6-ra 14. Fe8+ Kf8: 15. Fhö j mesterek versenyén, amelyen Euwe 
matt) 14. Fxe7, Hgxe7; 15 J3xh8 Ji6; nem játszott. Dr. Euwe a meccset
Ifi. Fe2. e4: 17. f4. 05; 18. Bfe8, Kf9. 
19. Bf8+ Kg6. 20. h4, Fh7; 21. h5+-, 
10)8; 22. Hf7. matt.

SAKK HÍREK
Londonban egy kisebb verseny ered

fényesen megnyerte és ezzel 6 lett
Ho'iamdia bajnoka.

Az argentínai Rosarioban rendezett 
versenyen öthazat és három európai 
m esi er vett részt. Eredmény: Petrov

A moszkvai »Sahna?V« sakkfolyóirat 
egyik tava'vi számában G Löwenfisch 
orosz mester a végjátékokról írott 
cikkében idézte Rauzea- és Rab:neves 
végjátékát is, ame’yet a szerzők 1925 
ban mint remist tettek közzé. Az al- 
'ás a kővetkező:

Világos: Kg2. Ba8. gy: a6 (3)
Sötét: Kf7, Bal (2).
1. Kf2, Kg7; 2. Ke2 (he 2. Ke3 ak­

kor Bel + és Be6-al rero'D után ez 
alábbi állás adódik:

Világos: Ke2. Ba8. gy: a6 (3).
Sötét: Kg7, Bal (2).
Eet az. állást beható elemzés sla 

vette Vukovics zágrebi mester ésmeg-

lonb.an egy kisoDD verseny =rt-u-, ... (Németor-
m4nve- König és MVner-Barry első es (Lettország) 6V2, Eliskases íNemeior
mé'odik Sir Thomas Lst, Menchik, szag) 5'/,. Mikenas (Litvánia 4 /, es 
dr Fazekas, Bium és Golombek előtt 1 e;után következnek az aigentmaiak.

------------ «««(II j I |)»»»--- ----------
CSALÁDI ENYELGÉS

— Mondhatom, olyan ostoba képet vágtál Annakidején, amikor 
megkérted a kezemet, hogy még ma is világosan előttem van az a kép.

— Hát az igaz, de nem is volt tettetés, hanem, valóban olyan osto­

ba voltam !

különbség

Mondj egy példát a sok és kevés közti különbségre!
— Ha házat építek, a tégla kevés, de ha a fejemre esik, egy darab

is sok.

Már jóváhagyta! — mondot­
ta Apagyi kissé türelmetlenül.

— Jóváhagyta!... Lipót, a 
gyámatyám!?

— Maga a felséges gyámatya, 
Igen. Fenséged hisz a saját test- 
vérnénjének, Juliánná hercegnő­
nek?

— Mint az Isten angyalában.
— Tehát az ő szájából hallot­

tam ezt a szörnyűséget.
A fejedelem felinduUan járt föl 

és alá a tágas helyiségben, aztán 
Apagyihoz fordult.

— Lehetséges, hogy Juliánná 
tévesen értesült a történtekről. 
Nem tudom elhinni, hogy a rsá- 
Fgár ilyesmire képes legyen. El­
végre birodalmi herceg vagyok, 
,egy német uralkodó fejedelemnek 
a° ve je; engem nem végezhetnek 
ki csak úgy suttyomban mint egy 
senkifiát. Hiszen ez európai meg­
botránkozást keitene!

— És a gályarabok, fenség, akik 
botrányköve voltak az egész Eu­
rópának s akiket végre is Hollan­
dia váltott ki bilincseikből? És az 
itt emelt vérpad, amelyen a hír­
neves Zrínyi bán feje lehullott, 
Vivy a bécsi kivégzés, amely Eu­
rópa nábobjának, Nádasdynak ol­
totta ki az életét? S hol van fen­
séged nagybátyja, a szegény Zri- 
,nvj János? Mindé hallatlan bűnté­
nyek elkövetésére képesek voltak 
s mindez a császár tudtával és jó­
váhagyásával történtl S még to­
vább' Fenséged is jól tudja, hogy I 
az a vadkan, amely nagy Zrínyi j 
Miklóst m. gölte, a saját német 
vadásza volt, akit az udvar bérelt 
föl az orgyilkosságra. Bocsásson |

\*re<jeti törten* fai t

(369)
meg a kemény szóért, fenség, de | fenséged belássa helyzetének re­
kimondom: ebben a helyzetben | ménytelen voltát és elszánja má­
mig bizakodni a derék gyámapá- , gát a szökésre
ban, egyérte'mü voina a legbár 
gyubb öngyilkossággal 1

— De hogyan gondolja ön a 
szökésemet?

Ezer módja van annak, fen

Istentől fogok útbaigazítást 
kérni, kedves barátom. Holnap 
megüzenem határozatomat Berze- 
viczy, il'etve Menegatti utján.

Én is imádkozni fogok a Min-
ség” Például; ön magára ölti ezt | denhatóhoz, hogy a helyes útra »cg. 1 vuci.w. «. f, , , ..„ f»nc4m»H'»t — mondotta
a kámzsát és szépen kisétál a bőr 
tönbő’, tigv, ahogy én besétáltam 

— S ön itt marad?
Természetesen, itt maradok,

vezérelje fenségedet, — mondotta 
komolvan Apagyi.

— Ebben tehát megegyeztünk, 
kedves barátom. Most beszélje el,__ ermeszetcsen, in muinuun, ------— ,

«mig biztonsigb, nemi mi van Bteben hop var, .. t le-
jut.

— S ha kisül a csinv?
__ A legrosszabb cselben leütik

a fejemet, vagy fölakasztanak. De 
kettőn fog állni a vásár és én bí­
zom szerencsecsillagomban, amely 
már annyi nagy veszedelemből ki­
mentett, ha nem is mindig ép bőr­
rel. , .

— Jól van tehát, gondolkodni 
fogok a dolgon, — jelentette ki 
a fejedelem. — Azt azonban elő­
re is megmondom, hogy nem me­
nekülök mások élete árán. Ha el­
határozom a szökést, o'van mód­
ját kell majd kieszelnünk, amely 
nem kíván áldozatot.

— Talán sikerülni fog, — hagy­
ta rá Apagyi. — A fődolog, hogy

ségem. mit beszéltek a nenémmel 
s mi indította Sagel atyát arra, 
hogy a külsejét odaajándékozza 
önnek.

Apagyi örömmel kapott a föl­
híváson s részletesen mindent el­
beszélt a fejedelemnek, mert azt 
remélte, hogy ezáltal még jobban 
érzékelhetővé teszi előtte azt a 
veszedelmet, amely fenyegeti s 
amelyből csak egy ut mentheti ki, 
a szökés.

Elbeszélése szemmelláthatóan 
nagy hatással is volt Rákóczira, 
különösen az, hogy Eleonóra csá­
szárné sem talál más kibontako­
zást, mint a börtönből való meg­
szökését és külföldre menekülé­
sét

Igazi jóságos lélek! — mon­
dotta a fejedelem megilletődve.

— Láthatja tehát fenséged, — 
fejezte be szavait Apagyi, — hogy 
a tétovázásnak semmi helye sincs. 
Legfőbb ideje, hogy teljes erély- 
lyel előkészítsük fenséged kiszaba­
dítását s azt alkalmas pillanatban 
véghez is vigyük. Szabad meg­
kérdeznem, hogy micsoda iratcso­
mó ez itt az asztalon s mit jelent 
a köréje vont fehér kör?

— Ez a vádirat, Apagyi uram, 
bekerítve pedig azért van, hogy 
senkinek sem szabad hozzányúl­
nia, magamnak sem.

— Mikor hozták ide ezt a tüz- 
revalót?

I — Három héttel ezelőtt.
I — S mikor kellene rá válaszol- 
I ni?
j — Még egy hét van hátra a ki- 
I tűzött időből.

— Egy hét: az elgendő. Ezek a 
vaskalaposok még a legnagyobb 
bűntényeket is a formák betartá­
sával viszik véghez, mert ebben 
keresik a törvényesség külszínét, 
akár a farizeusok.

E beszélgetés után Apagyi baj 
nélkül visszatért Sagel atyához, 
hálás köszöneté mellett visszaadta 
neki a kámzsát s hazatért az er­
dei lakba.

Egyóra múlva már újra a vá­
rosban volt, de most már újra fe­
kete bajusszal és szakállal, mint 
Bergamo ur.

Nagy volt az öröme, amikor a 
főtéren, a vendéglő előtt a fiatal 
Lehmannal találkozott.

A dragonyos-zászlós is meg­
örült előkelő és bőkezű olasz is-
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Csodák az orvos- 
tudományban

U^eggeliJljság • 47 •

Köztudomású tény, hogy vannak 
bizonyos gyógyeljárások, amelyek­
nek tudósai meg vannak arról győ­
ződve, hogy tanaik követése esetén 
n beteg — legyen betegsége bármi­
lyen természetű is — ugyanattól a 
kezeléstől meggyógyul. A közelmúlt 
számos bizonyítékot szolgáltatott 
arra, hogy Igen komoly emberek es­
küdtek például a magasfrekvenciáju 
sugarak mindenhatóságára és bi­
zonygatták, hogy e sugarak segítsé­
gével a legveszedelmesebb és leg­
makacsabb betegségek is gyorsan és 
biztosan kigyógyithatók. A csalódás 
persze hamarosan bekövetkezett. A 
nagy lelki behatás ellenére, amely a 
magasfrekvenciás sugárkeze'ést ta-j 
gadhatatlanul kisérte és a gyógyu­
lást jótékonyan elősegítette, a gyó­
gyításnak ez az »cgvszerüsitése« 
tarthatatlannak bizonyult hosszabb 
időre. És ugvanez lett a helyzet a 
többi hasonló »csodagyógyel járás­
nál« Is ... I

A betegségeket nem lehet egyol­
dalúan és egy gyógyító eljárás sze­
rint kezelni! A régi orvostudomány 
például meg volt arról győződve, 
hogy a bőr a legfontosabb szerve az 
embernek és a bőr elváltozásai min­
dent megmagyaráznak az orvosnak, 
aki a bőr térképén helyesen el tud 
igazodni. Tény az, hogy a bőr beteg­
ségei sok esetben csak kisérő jelen­
ségei a szervezet általános megbete­
gedésének és csak úgy gyógyítha­
tók, ha az ember kigyógyul alapbe­
tegségéből és különösen a bél- és 
vesemegbetegedések majdnem hogy 
»leolvashatók« a beteg bőréről. De

azért igen helytelen dolog lenne ál­
talánosítanunk. Mert ugyan*gy meg­
állapította már régen az orvostudo­
mány azt is, hogy a bőr önálló éle­
tet él, Így tehát önálló zavarai is 
lehetnek, függetlenül minden más 
szervtől, úgyhogy ilyenkor bizony 
igen helytelen lenne nem elsősorban 
magát a bőr megbetegedését venni 
kezelés alá. Bizonyítékul szolgálnak i 
erre Hebra professzor megfigyelései, 
aki klinikáján számos esetet vett tu­
dományos vizsgálat alá s úgy 6,! 
mint később a Siemens-féle vizsgá-j 
latok megdöntötték teljesen az an­
tik orvostudomány tételét a bőr ál­
talános ellenőrző szerepéről.

Valóságos bűn lenne a beteggel 
szemben, ha minden bajra ugyanazt 
az irt adná az orvos, tekintet nélkül 
a beteg temperamentumára, fizikai 
felépítésére, életmódjára, családi kö­
rülményeire, az öröklődés! lehetősé­
gekre és foglalkozására. A jó orvos 
csak mindezeknek a körülményeknek 
tudatában és alapos egybevetése 
után határozza meg a gyógymódot 
és nem ülteti valamennyi betegét 
ugyanazon »gyógysugár« alá.

Helyes diagnózis nélkül nincs tel­
jes gyógyulás; már pedig helyes 
diagnózist csak akkor állíthat fel az 
orvos, ha betegét és annak betegsé­
gét teljesen ismeri. Hogyan lehetsé­
ges azonban ez, ha az orvos csak 
egyetlen egy gyógyeljárást ismer el, 
csak a saját »sugaraiban« hisz és 
belgyógyászati, sebészi, vagy ideg­
eseteket egyféleképpen kíván gyó­
gyítani! Az orvostudomány külön­
böző fakultásai kiegészítik egymást

és a közős összmüködés sokkal ered­
ményesebb »csodákat* tud felidézni. 
Mert bizony hogy vannak »csodák«, 
de ezt nem a minden betegséget ál­
talánosító gyógyeljárások, »csodasu­
garak« idézik elő, hanem a gondos 
és mindenre kiterjedő egyéni orvosi 
kezelés, amelyhez persze hozzásze­
gődik a legnagyobb és legcsodálato­
sabb orvos, a Természet.

Hány olyan esetről tudunk ma­
gunk is a saját környezetünkből, 
amikor a beteg gyógyulása a csodá­
val határos. Emberek, akik borzal­
mas sérülésekkel jöttek haza a há­
borúból, vígan élnek még ma is. 
Sokan élnek egy vesével és egész- 

I ségesebbek, mint az, akinek mind a 
kettő megvan. Az emberi Szervezet 

! sok esetben kiállja a gyomor, vagy 
| bélrendszer egy részének teljes ki- 
j ooerálását is, ha a műtétet hozzáér­

tő, alapos orvos végzi és ilyenkor a 
szervezet maga siet a hiányok pót­
lására. A sérült szív munkatöbble­
tének elvégzésére »beugrik« az egész

megtanítja a vak-irásra és olvasás­
ra ...

De mint ahogy nem szabad álta­
lánosítanunk a gyógyitóeljárások és 
ezzel kapcsolatban a betegségek te­
rén, ugyanúgy nem helytálló ez a 
gyógyszerek megítélése esetében 
sem. A kávét például általában el­
tiltják az orvosok, mint a beteg szer­
vezet számára ártt lmas izgatószert. 
Ugyanakkor azonban számos eset­
ben igen hasznos gyógyszernek bi­
zonyul. A koffeint tartalmazó kávét 
egyenesen rendelik és előírják pél­
dául szivgyengeségnél, vagy bél­
süllyedésnél, tengeri betegeknek, 
reumatizmusban szenvedőknek stb. 
És bár az orvostudomány küzd leg­
jobban az alkohol ellen, mert Ismeri 
annak romboló hatását és számon- 
tartja annak káros jelenlétét gene­
rációkon keresztül, mégis számos 
esetben gyógyszerként Írja elő a be­
tegnek — a bort...

A legfőbb törvény tehát az orvos 
számára: nem általánositanll Min­
den beteg egy külön világ és min-lene a. cívcgtwcic -o | ----- ö e ~

véredényrendszer s a szív helyett a den beteg betegsége szamara külön 
lélegző és kiválasztó szervek dől- . kell megtalálnunk a legmegfelelőbb 
goznak. Éppenugy, mint ahogy egy egyéni gyógymódot, 
másirányu tudomány a nem-látM^^ Prof. Karl Ot.o Bemkläu

LEROY DE SAINT-ARNOUD ARMAND (1801—1854)
Franciaország marsaiéinak volt egy nagyon félénk lánykáin; többszőr 
intette őt a marsall, hogy ne legyen olyan kis butuska és ne feljen 
minden kicsiségtől.

— Mondd, papa, te nem félsz a tehéntől7 — kérdezte egy napon 
a kislány.

— Egyáltalán netrt.
— Még a kutyától sem?
— Attól sem.
— Ej! de a darázstól csak félsz?
— Nem!
— És a mennydörgéstől?

I — Miért félnék attól?
— Akkor, kedves apus, látom, hogy te nem félsz senkitől... csak 

I a mamától.

merősének láttán s barátként szo­
rította meg a kezét.

— Milyen véletlen szerencse, 
zászlós ur, — mondotta Bergamo.
— szabad remélnem, hogy együtt 
tölthetjük az estét?

— Szívesen, Bergamo ur, az es­
tém szabad és ép azon gondolkod­
tam, hogy üssem agyon ebben az 
unalmas fészekben.

— No az derék, együtt vacso­
rázunk a Három Elefántban N:ncs 
még valaki bajtársa, aki szintén 
szabad ma este?

— De igen, Kertzl hadnagy, ép­
pen őt várom ide. Aranyos ked­
vű, derék fiú. Unokaöccse az ez­
redesünknek, hanem mondhatom, 
annyira sem hasonlít ahhoz a hör­
csöghöz, m nt a napsugár nem ha­
sonlít egy z;mankós téli éjszaká­
hoz. De már itt is van. Hahó, 
Adalbert, erre tarts!

Csinos, nyalka fiatal tiszt lépett 
hozzájuk, vidáman parolázott 
Lehmannal s udvariasan fordult 
az olaszhoz.

— ön bizonyára az a derék Ber­
gamo ur, akiről Kristóf barátom j
annyit beszélt. |

— Bergamo vagyok, — szolt | 
Apagyi barátságosan,.— örven-( 
jdek, hogy a Castelli dragonyosez- 
rednek még egy derék tisztjét 
megismerhetem.

— Ah, kedves uram, mi csak 
afféle hő'f'ókák vagyunk még, — 
nevetett Kertzl, — a hosszú béke 
fo'ytán még nem ny it atka műnk, 
hogy babért szerezzünk a harc­
téren. De talán most végre mégis 
háború lesz! .

— Remélhetőleg igen, — felel­

te Bergamo, — hozzá még terje­
delmes. S előérzetem azt súgja, 
hogy önökre mindkettőjükre nem 
is álmodott, fényes pályafutás 
vár.

— Hallod ezt, Kristóf? — neve­
tett vidáman a hadnagy. — ön jós 
is egyúttal, Bergamo uram?

— Ah, valamikor foglalkoztam 
mágiával, de csaknem ráfizettem, 
— bevetett Bergamo is, — onnét 
maradt még bennem valami jós­
ösztön és varázstehetség.

— No és mi van a szabadságod­
dal, Kristóf barátom? — kérdezte 
Kertzl, Lehmannhoz fordulva.

_ Nagybátyád visszautasította
kérelmemet, azt mondotta, hogy 
amíg foglyok vannak a várban, 
senkise mehet szabadságra, én 
sem, pedig a bátyám erősen be­
ajánlott.

— Annál jobb! — dörmögte 
megnyesett bajusza alatt Bergamo
ur. , .

— Mondott valamit, uram? — 
kérdezte előzékenyen a hadnagy.

— Csak annyit, hogy nagybáty­
ja, az ezredes ur, szigorú ember­
nek látszik.

— Kicsit vaskalapos az öreg, de 
azért alapjában jó ember. Akarod, 
hogy én beszéljek vele?

— Nem, kedvesem, — felelte 
Lehmann, — már Montecuccoli ez­
redeshez fordultam s a jó Herku­
les megígérte, hogy elintézi a dől
S°!l No, derék, — szólt Kertzl. — 
S hol szándékozol tölteni a sza 
badságidődet?
_ Lehfelsbe megyek, pomerá 

niai fatornyos hazámba, felel

te Lehmann, — hogy szegény öreg 
szüléimét és az atyafiságot meg­
látogassam.

Bergamo, aki egy szót sem ve­
szített el ebből a beszélgetésből, 
most közbeszólott:

— Térjünk be a vendéglőbe, 
uraim, hiszen ott is folytathatjuk 
a beszélgetést. Megvallom, olyan 
éhes vagyok, hogy csak úgy ko­
pog az éhségtől a szemem. Had­
nagy ur, tüntessen ki, legyen ön is 
a vendégem.

— Igazi úriember megivását 
sérthés volna visszautasitam, — 
szólt vidáman Kertzl, — gyerünk 
tehát a Három Elefántba s tapasz­
taljuk meg, hogy a szakácsné ki 
tudja-e elégíteni Bergamo ur ét­
vágyát. öh. h'szen itt még maka­
rónit is kaphat, valódi parmezán- 
nall

— Ha jóféle tejfölös csirkepap­
rikást, meg idei libapecsenyét ad 
elébe, akkor megesszük azt is! — 
felelte nevetve Bergamo.

A társaság tehát bevonult a Há­
rom Elefántba s ott vidám kedv­
vel asztalhoz ült.

A vendéglős nagyobbszerü étel­
és Italfogyasztással szimatolt s 
mindazt fölajánlotta, amit kamrái 
és pincéi becses és finom dolgot 
tartalmaztak.

Bergamo ur bőkezű vendéglá 
tónak bizonyult s Így a dragonyos 
tisztek hangulata a lehető legjobb 
volt

— ön tehát hamarosan elutazik 
Pomerániába, — szólt az estebéd 
végeztével Bergamo a fiatal Leh- 

1 mannhoz.

— Igen, ha Montecuccoli ezre­
destől megkapom a szabadságot, 
amelyet Kertzl ezredes ur meg­
tagadott.

— Szülei élnek?
— Hála Istennek, még az öreg 

szüleim is. A Lehmannok szívós 
emberek s nagy kort érnek meg.

— Birtokuk van ott Lehnfeld- 
I ben?
* — Már mondottam önnek, hogy
1 családom szerény viszonyok közt 

él. Jóformán abból tengetik éle­
tüket, amit bányámtól kapnak.

— Ah az őn bátyja derék em­
ber, kedves zász’ósom, szeretnék 
megismerkedni vele.

- Tetőtől-talpig nemesember,
— lelkesedett Lehmann, — s nyers­
nek látszó modora a világ legjobb 
szivét takarja.

- Olyan vágású ember, mint az 
én nagybátyám, Kertzl ezredes, — 
szólt közbe Kertzl hadnagy, — aki 
nem ismeri, azt hinné róla, hogy 
valami emberevő: pedig érzékeny 
szive van, amely könnyen meglá­
gyítható.

— Mi van már a foglyokkal?
— kérdezte Bergamo ur.

\ hangulat már elég emelkedett
veit, hogy ezt s kérdést megkoc­
káztassa.

— Rákócziikkal?
— Velük.
— Eh, — legyintett kezével 

Lehmann, — alig van ellenük bi­
zonyíték. Még a fejedelem ellen 
ki tudnak játszani holmi leveleket, 
de a többiek tehére egy sor Írást 

I sem tudnak fölmutatni.
(Folytatjuk)
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Ugratás IRTA: HARSÄNY1 ZSOLT

A fiatéi vidéki iró úgy viselke­
dett, mint a kölyökkutya, amelyet 
a gazdasági udvarból felszedtek és 
bevittek játszani a földbirtokos gye­
rekei. Félénk is volt és félszeg is, 
de ugyanakkor tüzes sóvárgás lát­
szott tekintetéből és bátortalan moz­
dulataiból. Akik mulattak rajta és 
játékszernek tekintették, néha csu- 
fondáros mókáikkal tulmentek a ha­
táron. Ilyenkor a vidéki fiatalember 
arcán riadt gyanú rebbent meg. 
Kezdte sejteni, hogy ezek nem ve­
szik komolyan és csak kinevetik.
I> rögtön sietett gyanúját elaltat­
ni, mert mindenáron boldog akart. 
lenni. Fővárosi Írók között volt, or-] 
szágos neveket hallott, magával. ho- , 
zott kéziratait gyáva, de remény-1 
kedő alázattal odaadhatta egyiknek- j 
másiknak. Egyetlen verse, amelyj 
nyomtatásban is megjelent, számos 
példányban rejtőzködött nála »Aj 
vágy varázsa* volt a címe. Ezt töb- | 
ben komoly arccal hajlandók voltak 
meghallgatni, hogy aztán háta mö-; 
gött összenevessenek. Ö ezt az ösz- 
sz«nevetést félig-meddig el is csíp­
te, de önmaga előtt mindig ki tud­
ta magyarázni. Három napra jött 
fel, hogy »irodalmi pályáját egyen­
gesse«, ebből mar kettő letelt.

A fölényesek, akik gonosz jóked­
vekben vidám mulatságnak tartot­
ták, összeültek törzskávéházokban, 
mmt minden ebéd után. A vidéki 
még nem volt ott.

— Valami jó dolgot ki kellene ta­
lálni vele. hadd nevessünk — mond­
ta az egyik.

— Én tudom, mit kellene — 
(mondta a másik —, tegnap arról ra­
jongott nekem, hogy még sohasem 
látott eleven grófnőt, össze lehetne 
hozni valami nővel, akit előre kita­
rt: tunk.

A terv általános derűt és izgal­
mat keltett. Remek lesz. A szemek 
csillogtak. De ki legyen a nő? Azt 
majd elintézi Sátori, aki színműíró 
'évén, jártas a kulisszák közt. Va­
lami ügyes kislányt majd talál a 
kórusban.

A vidéki nemsokára megérkezett, 
óvatosan, mint gyakorlott ugratók, 
munkába vették. Elkezdtek előtte 
beszélni, hogy este együtt vacsoráz­
nak az irodalompártoló Hessenthal 
grófnővel. De nagyon későn mert a 
grófnő előbb valami hercegi háznál 
van elfoglalva. Aztán hanyag jóin­
dulattal odavették a vidékinek:

— Eljöhet maga is, ha akar. Úgy­
is szeretne igazi grófnőt ismerni.

A fiatalember el sápadt az Izga­
lomtól. Oak bólintani tudott, vála­
szolni nem

II.
Sátori, a színműíró, este bement 

a Király Színházba. A színpadi ol­
dalra. Folyt ez előadás, ö egy kő­
sziklát ábrázoló díszlet hátamögött 
bement a kórisUl&nyok közé, akik 
, betódtilás percét várták. Bíráló 
szemmel körülnézett Aztán rámuta­
tott egyre:

— Akarsz ma társaságban vacso­
rázni?

— Köszönöm — nevetett Vissza 
—. nem érek rá. Inkább Ilonkát 
vidd, mert éhes.

Ez az Ilonka egy újságárus leánya 
*01 *» mindenki nyomorúsága»«»

szegénynek ismerte. Arra a remény­
re, hogy vacsorázni fog, mohón fel­
ütötte a fejét.

__ jól van — mondta az iró —,
megvárom a felvonásközt, aztán 
megbeszéljük az egészet. Mert nem­
csak vacsorát, hanem még szerepet 
is fogsz kapni. Légy itt a vasajtó 
közelében. Megjegyzem, vacsoráig 
még egy verset is meg kell tanul­
nod.

__ Igenis — rebegte alázatosan a
kőrist alány.

m.
A vacsorát budai kiskorcsmábán 

tartották meg. Hessenthal grófnő a 
színműíróval érkezett. Mindenki is­
merősként üdvözölte, mély alázat- 

! tál csókoltak neki kezet. Aztán be- 
! mutatták neki Szenté János vidéki 
1 fiatal Írót. Hessenthal grófnő az elő- 
1 zetes haditerv pontos megtartásával .
1 elsikoltotta magát: . I

__ Aki »A vágy varázsa* cimü |
' verset irta?
1 fis a fiatalember szemébe nézve, 

azonnal elkezdte halkan szavalni a i 
verset. Az majd elájult a hihetetlen. 
boldogságtól. A grófnő úgy rendel­
kezett. hogy a költőt melléje ültes­
sék. Az ugratási vacsora elkezdő­
dött Valaki hangosan azt mondta: 
»La cena déllé beffe.« De leintették. 
Hátha netalán véletlenül a vidéki 
költő ért olaszul.

De nem értett. Beszélgetni kez­
dett a grófnővel. Fogvacogva, a 
megtiszteltetéstől hebegve. Először 
irodalomról. De aztán, mivel a gróf­
nőt a falusi élet nagyon érdekelte, 
beszélt a sajátmaga falusi életéről.

Apátlan-anyátlan magányáról, hat­
van hold földjéről, kis viskójáról. 
Közben reszketett a keze és a gróf- 
nővel koccinthatott.

Később a hangulat elfajult. Az 
ugratók jókedvükben sokat ittak.; 
Legtöbbet a szinmüiró. Csúnya, ré-, 
szeg, dorbézolás kezdődött. A gróf-1 
nő telefonálás örve alatt ügyesen j 
kereket oldott. Csak a vidéki ^fiatal­
embertől búcsúzott. Elkérte tőle vi-, 
déki címét, hogy majd leveleznek., 

IV.
Ez huszonöt éve történt. I
Nemrégiben Sátori, aki közben le- j 

tört, mindenből kikopott és alkalmi 
üzletekkel keresett valami kevés ke­
nyeret, vállalta a »Magyar Nagysá­
gok Emlékcsamoka* cimü díszmun­
ka vidéki terjesztését. Mint könyv- 
ügynök tehát elutazott Dunántúlra. 
Faluról-falura ment, legyalogolta a 
lábát és sokat szenvedett a harapós 
kutyáktól.

Szerdajobbágyi nevezetű falu sze­
lén leszállt a parasztszekerről, 
amely könyörületből vette fel a 
vándort. Szép nagy kastély fehér­
lett ott a park mélyén. Mondták a 
földesur nevét is. de azt Sátori so­
hasem hallotta.

Erre már a földesur is felütötte a 
I fejét. Az asszony folytatta:

__ Kár, hogy nem próbál megint
imi. Tudnék adni önnek egy jó da­
rabtémát: egy szerencsétlen kisle-

1 ányt kiadnak grófnőnek, hogy ug­
rassanak vele egy naiv vidéki fiatal­
embert. Ettől ezek ketten boldogok 
lesznek, összeházasodnak, dolgoznak 
és vagyont szereznek

Sátori bambán nézett az előkelő 
hölgyre Sokféle bogaras embert is­
mert életében, de ezt a hölgyet már- 
már hajlandó volt bolondnak tarta­
ni. A hölgy pedig kémlelte az ő ar­
cát. Rendkívül zavart szünet követ­
kezett. Most már a férj szólalt meg

__ ön nem emlékszik egy ilyen
valóban megtörtént esetre?

Sátori erőlködve kutatott emléke, 
között. De ilyen esetre nem emléke­
zett. Bámulva csóválta a fejét

__ Jól van, nem baj — szólt a
férj —, a diszmüvet megveszem és 
mingyárt ki is fizetem. Sőt, ha nem 
veszi rossznéven, a példányt önnek 
ajándékozom, mert nagyon sok a 
könyvem, nem tudom hova tenni.

Sátori megkapta a pénzt. Elment. 
Zavarodottan bandukolt a parkon 
át kifelé. Az egész esetet teljesség­
gel érthetetlenek találta.

DIVAT
»»»»»» «««««<*

dolgozó
ruhsl

nő

Ejnye be jó..-
LESLIE FREDERICK (1841—1907)

hires angol színészhez, midőn franciaországi vendégsze­
replésen volt, egy pályaudvaron odarohan egy férfi és

— Hallja, melyik vonat indul Waterloo felé?
Több vonat áilt indulásra készen, s a színész, akit 

a kérdezősködő durva hangja igen kellemetlenül érin­
tett, rámutatott az egyik vonatra:

— Ez a vonat
Leslie igen lassan, vontatottan mondta ezeket a 

szavakat, mintha még akarna valamit mondani, de az 
idegen se szó se beszéd, felugrott a vonatra, mely elro­
bogott Prfris felé.

__ Ha a szerencsétlen — mondotta később egy tár­
saságban a színész — legalább néhány köszönő szót 
mondott volna, bizonyára folytatom a mondatot: »Ez a 
vonat... nem megy Waterlooba«.

MERODE FRÉDÉRIC (1820—1874)
belga preldtus, IX. Pius pápa egyházi államának hadügyminisztere iro­
nikus ember volt. Amikor Olaszország egyesítése után az egyházi állam 
csak Róma városából állott, a pápa védelmére HI. Napoleon császár 
francia katonaságot küldött Rómába. Történt, hogy egy kocsmai cira­
kodás közben két pápai katona egy francia katonát megsebesített. A 
tettesek közül a franciák az egyiket elfogták. A másik elfogatása vé­
neit pedig Goyon tábornok a római hadügyminiszter, Merode-ot ke­
reste meg. A francia rend.rség azonban ezalatt már elfogta a kérdéses

e°VéErre Goyon újra irt a pretátuxnak és közölte vele, hogy tévedett, 

amikor azt hitte, hogy a kérdéses ember ki tud siklani a francia rend­
őrség kezéből. Erre Merode egy udvarias levelet irt vissza, de egy-egy 
gúnyos mondatot se tudott magába'ojtani:

• Én sohasem kételkedtem a francia rendőrség ügyességében, mely 
' Lajost, VI. és VII. Piust, sőt kétizben Lajos Napoleon herceget isXVI. 

elfogtam

Külön kell róla beszélni, nem mint­
ha a dolgozó nö talán, valami unifor­
misban járna, de az eg:sz nap elfog­
lalt és talán sokszor kevés ruhapénz­
zel rendelkező dolgozó nőnek, úgy kell 
a ruhatárát berendezni, hogy kevés 
ruhával ügyesen tudjon jól öltözköd­
ni. A hivatása, munkája, megköveteli 
tőle az állandó csinos és jó megjele­
nést Szabad idejében, ha szórakozni 
jár, úgy kü önösen jól öltözöttnek ke J 
lennie. Mivel sok ideje a ruhái kar­
bantartására nincs, leghelyesebben te­
szi, ha a »Keveset, de jót* szólásmó­
dot tartja szem előtt. Például a híva 
balba no járjon o’csó, könnyen gyúró­
dó ruhába amit örökké vasalni kell 
Ide szerezzen dc magának egy jó rö­
vid aljat, söbít árnyalatban, hozzá egy 
jól szabott zakó kabátkát, esetleg re­
ver nélkül alája egy jól mosható se­
lyem ingblúzt. Az a’jhoz még hordhat 
különböző horgolt, vagy kötött puló­
vereket. Hozzá vegyen egy, a napi 
használatot jól bíró rövid, vagy há­
romnegyedes b1 indát (pld. macskát). 
Egy angolos nyu’szőrkalapot és egy 
trnttőr cipőt

A szórakozó ruhája vájjon milyen 
legyen? Semmiesetre sem egy olyan 
ruha, amely m6r eleve kizár minden 
változtatást Ha pl. vett egy jóminö- 
ségü fekete selymet, amelyben elme­
het színházba, társaságba, azt úgy csi­
náltassa, hogy azt újítani, fe'frissíte­
ni lehessen. Ez a »fregoli« ruha, vagyis, 
ha ma este az Operába megy, úgy 
hosszú uj, egy szép gyöngy, körga’lér. 
esetleg gyöngy öv is hozzá. Másnap 
vacsorára h'vatalos, oda egy üde, fe­
hér, vagy színes batiszt garnitúrát vesz 
fel hozzá. De még egy hangversenyre 
1* el kell mennie. Erre felveszi hozzá 
a hosszú esetég színes muszlin uta­
kat (az uj tudniillik nincs a ruhába 
belevarrva, egy a’só derékra van rá­
dolgozva, s igy esetről-esetre cserélhe­
tő.) A nyakra, amely úgy záródik, 
amint egy férfi ing, körül ráölti a 
muszlin rüst, az övét leveszi és kapott 
esy hatásában te jesen elütő ruhát az 
előzőtől. Háromszor volt el ugyanab­
ban a ruhában, s mégis mindig más­
ban.

Az ilyen ruhák fazonjánál csak arra 
keT ügyelni, hogy a fazon ne legyen 
túl exponált, fe'türö, mert akkor nero 
lehet vele ügyesen operálni. Erre a két 
ruhadarabra, amit eddig vázoltam, 
feltétlen szüksége van a mai dolgozó 
nőknek. Volna még egy harmadik, a 
táncruha, de majd egy más alka’om- 
mal térek ki részletesebben. A fö elv. 
Kedves Olvasóim: Kevés, de jómmö- 
ségü ruhával ügyesen »szélhámoskod- 
nl* a mai divat útvesztőjében.

R*nir Ilim»
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MegaíáoíűaSó«e a magyar egység?
Ha a politika természetét helyesen Ismer­

jük fel, olyannak amilyen az valóságban, ak­
kor önként adódik a kérdés, hogy lehet-e és 
szabad-e azt a szent ügyünket, amit a magyar 
egység fogalma jelent, a politika megbízhatat­
lan, változó és süppedékes talajára építeni. Szi­
lárd és tartós lehet-e az az épület, melynek 
talaját ingoványosnak Ítéljük. Vájjon a politi­
ka természete alkalmas-e arra. hogy magyar 
egységünk megalkotásánál döntő szerepet vál­
laljon?

Mielőtt erre a kérdésre határozottsággal 
fe’elnék, vizsgáljuk meg a magyar egység esz­
méjét, határozzuk meg tartalmát, elemeit, cél­
kitűzéseit. A magyar egység eszméje, a magyar 
eszményiságnek magva. A magyar eszményiség 
tröténelmü múltúnkból, népi hagyományaink­
ból, földünk szeretetéből, elődeinkhöz való ra­
gaszkodásból, verejték és véráldozatainkból, 
polgári munkánkból, sajátos kulturális alkotá­
sainkból, művészi teljesítményeinkből, nyel­
vünk szeretetéből fakadó érzéseink összessége. 
Ezek az elemek alkotják azt, amit magyar lel­
kiségnek nevezünk. És ezek az elenflték rejtik 
méhükben valamennyi törekvésünket és célki­
tűzésűnket; a magyar nép életének gaz­
dasági utorf való javítását, a szociális 
haladás minden árnyalatát, magyar kultúránk 
fejlesztését. Mindez annak a magyar eszméngk . 
tartalma, amit nemzeti alapon való összefogás 
utján érhetünk el. És ha ez a magyar eszme 
hat át bennünket, ha lelkünk alkotórészévé 
vált, akkor egységgé is forraszt. Csak tisztán a 
magyar lelkiség, a maga töretlen ragyogásában 
lehet az, amely magyar társadalmunk kere­
tén belül mutatkozó különféle érdeket és né­
zetet, politikai széthúzást el tud hallgattatni 
és bennünket egy nevezőre hozni. Amikor tehát 
magyar egység megalkotásáról beszélünk, a na­
pi politikai elengedhetetlen frontharcai fölé 
kell emelkednünk, kisebb-nagyobb érdekellenté­
teket figyelmen kívül hagynunk és a hétköznani 
küzdelmek zaja elől füleinket betömnünk. És 
ekkor találkozhatunk a magyar eszmében és 
egységgé válhatunk.

Ez a felfogás nem merő kombináció vagy 
futó ötlet, hanem tényeken és tapasztalatokon 
nyugvó megállapítás. A jóval nagyobb erde'yi 
magyarság hasonlóan a jugoszláv'.ai magyar­
sághoz 18 esztendeig a széthúzás betegségében 
szenvedett. A politika csatározásai ugyancsak 
lehetetlenné tették a magyar lelkiség, a ma,gvar 
egység, formai megalkotását. A politikus, érde­
keink frontharcosa Erdélyben sem volt alkal­
mas arra, hogy felülemelkedve a napi küzde­
lem néha kicsinyes és szüklátkörü szempont­
jain, a magyar egységet létrehozza. Nem a jó 
magyar érzés hiányzott belőlük, mert ehhez 
sem ott, sem Itt kétség nem fér. De hiányzott 
belőlük a politikai érdekek kikapcsolni tudása, 
az egyéni érzetek fölé való emelkedése. Ez az­
után lehetetlenné tette é nagy feladat meg­
valósítását. De a kérdés, a magyarság eszményi 
egyesítése ott élt a lelkekben és az erdélyi ma­
gyar Írók, költők és a fiatalok döbbentek rá, 
hogy 18 év múlott felettük el a politikai szét­
húzás jegyében. Végül is kikristályosodott ben­
nük az a tudat, hogy a magyar egységet poli­
tikamentesen kell megalkotni, mert ezáltal 
megszületik az a tényező, ami lényegében hiva­
tott, egyrészt megteremteni a nagy összefogást, 
másrészt ha közvetve is, de még a napi politi­
kának is irányt mutatni

1937 őszén az erdélyi fiatalság Vásárhelyre
hívta meg az erdélyi társadalom úgyszólván 
minden komoly értékét. Nemcsak Írókat, mű­
vészeket, hanem a polgári foglalkozás minden 
ágában résztvevő egyéneket: ügyvédeket, orvo­
sokat, mérnököket, gazdákat, kereskedőket és 
iparosokat egyaránt. Ezen a vásárhelyi talál­
kozón azután minden magyar kérdést megbe­
széltek. A magyar élniakarás egyik legérdeke­
sebb, legszebb és legizzóbb megnyilatkozása 
volt ez. Mindenekelőtt kimondották, hogy a 
középeurópai magyarság egyetlen nyelvi és 
kulturközösséget képez, melynek a romániai 
magyarság is alkotórésze. K'mondották a teljes 
összefogást, politikai, felekezeti, osztály és nem­
zedéki különbség kiküszöbölésével, tisztán azon 
az alapon, hogy mindannyian egy nemzet fiai 
és sorsközösségben élnek. Minden magyar ügy­
ben pontokban sűrítve állást foglaltak és hatá­
rozatot hoztak. így a magyar szellemiség kiala­
kítását, az iskolai és Iskolánkivüli népnevelési 
kérdést, tanító és papkérdést, a tudomány te­
rén végzendő feladatokat, a magyar irodalom 
célkitűzéseit, az időszaki és napi sajtó irányá-

(Második közlemény)
nak kérdését, a színház és szinészképzés terén 
követendő tennivalókat, a zenei kultúra és kép­
zőművészet fejlesztését stb. A román nemzettel 
szemben elfoglalt álláspontjukat, a szövetkeze­
tek kérdését, a magyar munkás és iparos 
más nemzetiségű munkásokkal követendő szo­
ciális és gazdasági együttműködésének jellegét 
Egyszóval minden problémát megfelelő és kép­
zett szakreferensek meghallgatása után megvi­
tattak, a kialakult véleményeket és nézeteket 
egységesítették, majd határozatot hoztak kü- 
lön-külön minden kérdésben és a megjelentek­
kel elfogadtatták.

A részletkérdések leközlése ehelyütt azok 
nagy terjedelme miatt szinte lehetetlen, de a 
vásárhelyi találkozó záróhatározatát, amit »Hit­
vallás* elmen Tamási Áron hírneves magyar 
iró foglalt egybe, itt szószerint közreadjuk. Ez 
a záróhatározat is eléggé terjedelmes és lesz­
nek közöttünk néhányan, akik azt ismeri k- 
Mégis szükségesnek tartjuk azt egész terjedel­
mében leközölni, nemcsak álláspontunk igazo­
lására, hanem a magvar egység eszméjének 
diadalra jutása érdekében:

A Vásárhelyi TaláHroafc-eéróhafározafa
»Az erdélyi fiatal szellemiség első or­

szágos jelentőségű cselekedete az volt, hogy 
ennek a szellemiségnek hordozói nagy 
számban megjelentek a Vásárhelyi Talál­
kozón. Ezzel a cselekedettel az erdélyi ma­
gyar érett ifjúság először kísérelte meg, 
hogy szabad formában és minden érdekbe- 
folvástól függetlenül magyar és emberi fe­
le1 őssé gét vállalva jelentkezzék népe előtt.
Ez. a jelentkezése olyan volt, hogy az egy­
séges magyar társadalom minden színét 
tükrözte.

A három nap’g tartó tanácskozások, 
szellemi harcok és végül ebben a közös hit- 
v?!lásb»n érvényreiutó egység határozottan 
bizonyltja, hogy az érett magvar ifiuság 
átérzi a közös sors és a nemzeti felelősség 
gondolatát.

Átérezte és bizonyítékát adta annak, 
hogy az erdélyi magyar társadalomban az 
előitéle'ek és testvérgvengitő harcok egy 
meg'ngó társadalom tünetei voltak csunán. 
Éreztük: rajtunk a felelősség azért, hngv 
a meglevő lehetőségekből közös munkák, a 
közös munkából újból megerősödött ma­
gyar társada'om és ebből a megerősödő tár­
sadalomból helytálló nemzeti erő teljesed­
jék kL A három nap vajúdó és felemelő 
ünnepe után mi mindnyájan megállapít­
juk, hogy társadalmunk keretén belül az 
osztálybeli és egyéni szétszakadás eltűnik, 
ha a nemzeti érdekekről van szó. A világ­
nézeti harcok is elnémulnak a közős nem­
zeti érdekek parancsoló szavára.

Az érett magyar ifiuság ezalatt a há­
rom nap alatt ünnepi felszabadulásra mu­
tatott utat népének, visszaadva a szónak ! 
erkölcsi tartalmát, nemzeti súlyát és em- | 
béri hitelét. Egy tiszta, magyar és emberi j 
élet vágya lobogott benne, egy szenvedő 
nép tisztult meg általa és érezte meg újra 
az élet teremtó tartalmát Ebbem a meg­
tisztulásban Vis»»hh«ági répának útját a*

erkölcsi és nemzeti alapon álló népi közös­
ségben találta meg.

A három nap tanácskozásaiban, szelle­
mi harcaiban szembe találta magát népé­
nek minden bajával, sors kérdéseivel és kí­
vánságaival és ennek a népnek megújho­
dási vágya és akarata vezette arra az útra, 
melynek irányát és járhatóságát fiatal 
örömmel hirdetik az alább következő leg­
főbb elvi határozatok.

Az erdélyi magyar társadalomnak a ki­
sebbségi sors követelményei szerint való 
átalakulását sorsdöntő jelentőségűnek Ítél­
jük s ezért történelmi felelősségünk tuda­
tában az egy test s egy lélek nagy aka­
ratával valljuk, hogy:

az erdélyi magyar népkisebbségi élet 
irányítása csakis a keresztény erkölcsi és 
demokratikus nemzeti követelmények sze^- 
rint történhetik;

népkisebbségi életünket és annak min­
den intézményét a nemze'i egvség gondo­
lata és célja hassa át, po’itikai-, gazdasá­
gi- közmüve'ődési- és egvházi intézményei 
s azok vezetői között, amennyiben tvánv- 
zik, becsületes együttműködés jőijön létre, 
az osztály-, felekezeti- és nemzedéki ellen­
tétek életünkből tűnjenek el;

a Vásárhelyt Találkozón megjelent fia­
tal romániai magyar értelmiség a legtelje­
sebb nemzeti, szociális és politikai vágyától 
áthatva kimondja, hogv az erdélvi magyar­
ság minden egyes tagjára a sorskérdéseink 
és küzdelmeink iránti érdeklődés, tevőleges 
szolgálat és munka bárul. A magyarság 
minden egyes tagiának teljesítenie kell 
mind anyagi, mind szellemi tehetségéhez 
mérten kötelességét magára hagyott nem­
zetünk iránt. Kizárandó az. aki az erdélyi 
magyarság nemzeti érdekeivel összetűző te­
vékenységet fejt kL

(A folytatásai a jövő vasárnapi számunkban Wsj
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l. Váróé, mely fel* « VÜAg fi'
gyeimé fordult.

6. Hadi- *« kereskedelmi kikötő, a
vizsr. 1-nek vetél y társ a.

12. Pompa, ékesség.
14 All#ti haladékokból főz-» utján 

nvert ragasztó anyag.
16. Az Izmokat a csontokhoz költ
18. Tagadó szó.
19. A kohóipar nyersanyaga.
21. Rag.
22. Növény.
23. Kettős mássalhangzó kiejtve 
25. Szántáskor lesz.
28. Ilyen váró« is van.
29. Rovar. , ,
31 az ldó Istene, aki egyik arcává, a

mu'tba, a másikkal a jövőbe néz.
32. Nemzetközi döntőbíróságáról híres 

város.
EEE.
Félig nektár.
Vissza: hely határozó szó.
Betű kiejtve.
Egyik oldal.
Vissza: napszak, 
p.vel az elején ragadozó áhat. 
Mulatozás.
Hercegprímás.
A rádió egy része.
Szám.
Élőké 6.
Azonos betűk.
Az Utolsó betilt az. elfW* téve vá­

gó eszköz.
Azonos a függ. 7-teä-
A° legnagyobb olasz költő (1263— 

1321).
Zöld.
Női név.
Javadalmazás, Gzctsa.
Értelem.
Kicsinyítő képzA 
Rag.

. Mesterség.
Betű kiejtve.
Zivatar kezdete.

KERESZTREJTVÉNY
Közli: Andaházy Gitta

33.
34. 
38.
38.
39.
40. 
42.
44.
45.
47.
48. 
50. 
62. 
64. 
58
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57.
58. 
60.

63.
65.
66
68.

69
70.
71
72 
74

75. Közkatona.
77. Kinó. . . ,
79. Viszhangjáról hires magyar helvsé
80 Ilyen gyűrű Is van.

lo! Boltozat, 'görbület, hajlat, de papír 

mértik is.
11. Államfő.
13. Bo vgó.

Ffiegőlegca: 15. Görög zárt csatarend.
. . _ . . 17 A hét magvar nemzetség egyike.2. Jószívű teszi. 17. a net

3. Jugoszláv város. 19- Korszak. ^
4. Ruhake.lék 20. Utolsó betűjét az e1?' .
S Zamat. du’.atszó (régi helyesuással).
7. Kötőszó. ' 22. Déli gyümölcs.
8. Vissza: A megvilágított, de étnem t

látszó testek mögött keletkező fény-, -4. Mm 
te'en tér (ékezettel).

27 Édesítő mássalhangzói-

i ;sL“;irn«v.»v,L _
32 Ókori vak görög énekes, akit hét 

‘ város vall fiának.
35. Arckrém, szappan márka.
37. Magyar madár.
39. Mu ató.
40. Szlovák.
41. Betű kimondva.
43. Költő (i-yb 
46, Atti'a felesége.
49. Férfinév. .
51 Motorok hajtására haszná.t színte­

len, gyúlékony könnyű oiaj.
53, Csomago'nak bele.
55. Hangszer keverve.
56. Leírás kezdete.
57 Azonos a vizsz. 12-vei.
59. Jelen idő.
61. Hatásosban van.
62 T c«ő mássalhangzót.
64. Betű kiejtve.
66. Su ymérték.
67 R’g elmúlt idő.
70. Vissza: a felkorbácsolt vizen kelet­

kezett apró buborékolt.
73. Nem ázik teljesen.
75. Bizalom kezdete.
76. Anglia egy része.
77. Azonos a függ. 39-eL
78. Iga rag.

A ült vasárnapi számban megjelent 
kereszt rejtvényünk helyes megfejtése.

Vízszintes sorok: Hívlak akkor is ha 
nem jösz. A kő. Buda Pe, Lón, Bakó 
Kend Le. Boroshordót, MD, Tár, 
LTmer. Ej, Jós, Tik, Oil Elő. öbo, 
Cet, Ülés. Sok, Hal, AU, Tíz, Z$, Máj, 
A rozsét. Panamakalap, St, Inni, Udan. 
II, Ver, Ac, Csáp, Eró, Alom, See 
Souper, Ihlettsége.

Füegőlcgca sorok: Ha nem Jössz is 
váriak, lka, Vö, A barát. Kukorica 
Jancsi, Adós, Ka, Operai előadást Ren- 
del Si Hol, Bot. Kalo, Dor, HL, Do- 
bos', Eleit, Sok, Kel, Eltép, Hanna, 
Arkus. íz apót, Mai, AA. San, Teli. 
Ireg Roe. Cél, Épé, MK, Eh. Us.

A TTNPERORK^AG NYERFMEVVrT:

Fgy dobos ementball sajt 
RICHTER

epecláüs sajt. vaj és tejtermék üzletéből 
Kral,a Petra II 5 - Telefon 25.72

Villany sseblámpa
IRSAY JÓZSEF 

sport cs vadóssfelszerelésl 
cikkek szak üzletéből

KRALYA PETRA II HL 32

Kétszer Vi kg mézes kekszet ad
klippel József

hygiénikus péksége Zseljeznics- 
ka 38. fióküzlet: Postanszka 1
Készíti a legjobb burckct. süte- 
ménveket, graham kenyeret stb.

|fgy p^r oycfhsrisnya 
vegv kesztyű az 

„olcsó PFRF.PATICS“ 
kötött és szövött áru üzletéből

Kétszer őt-Bt darab mignon-sütemény a
MIGNON cukrászdából

tulajdonos Horváth Károly. Kralya Pét- 
ra I) t3. — Állandóan friss su.emény

Egy szájharmenika vagy okarina

hane.-zetúzietébői, Noviszád. Krau* 
pelra II 52 Nagy vá a-zték, olcsó 

árak. szolid ki-zo.gáiás.
ÉGY SZÉP KÖNYVET AD

Egy elmés azep tátektárgy Noviszád 
legnagyobb és legduirbban talszerell 

játék áru üzletéből, a
„G©LVA“ BAZiRRt

Novtszád. Kralja Petra II- 7-

hjf. édes ketazersOltet ad 
G1R1C J O V A N

« diabetikus kenyerek, pék 
sütemények, kétszersüttek stb 
legkedveltebb üzlete

Esy Ooboz legkitűnőbb
desszert cukorka a

WAKI,-íéle »CONTISERIE« ;
üzletből

NO VISZ AD KRM JA PETRA II. 72
-------- ---------------------- —

menahcm j.
minden nyelvű használt könyvet.

Változatosan szép aján­
dékcsomagot ad a

Aj And rk -csórna got ad 
FLEISCH MANN I. 

csemegekereskedő, Kralya Petra II. 15.
Telefon 23—IS. 

»RONZUM«
kávé és tea szaküzlet

Noviszád, Kr. Petra II.*

 VOLGA
A legnagyobb speciálist* sport, deék- 
ts eg jenruha sapkákban. Ad egy deák. 

vagy sport sapkát 
NOVISZÁD TTS7TAVS7KA 1

Az ország legnagyobb hangszerüzlcté- 
kől nagyszerű szájharmonika

truppéi, bei a
A »Uohner« harmonikák vezérkep- 

vtseleie, Novtszád

Fűszer csomag
martin mirko
szelőit G&iiSZ Viktor)

»tiszrr és csemege üzletéből 
R1BNY1 TRG 5 - TELEFON 33 861
Arse Teodorovicsa 22. ~ — Hat. Torta 

F.gy előfestett gobelint ad
„GOÖEL1S"
kézimunka üzlet 

KOVISAAD. KRALYA PETRA II. 20.1

Szép ajándékot ad 
»PAPIRUS« — BÚZA ERNŐ

.trovgrád és környéke legna­
gyobb könyv és papíráru üzlete

Egy styl rámát ajándékoz 
SZOTÉK J. faszobrász, 

minden szakmába vágó munkák 
legjobb nevű szaküzlcte. Gsztaysr.ka L

1 üveg »PENTA«. a legjobb házlszrr, 

ajándékozza a főlerakat, Mr. Samarjal 
Béla »ZMIJA« gyógyszertára, Szombor

J6 kidolgozású fényképet 
csak a 27 éven ál dolgozó

OSZNOV1TT műtermében kap
Forduljon bizalommal hozzánk. 

NOViSZAD. ZSÉLYEZN1CSKA UL 3

Fényképfelvétel

Síbűi» KcringnÉl
Apolló udvari Ama'őr kének kjdo'norésa

Szép ajándékot ad 
BRACA M 1 SIC 

Noviszád és környéke legnagyobb 
könyv- és papíráru üzlete 

Kr. Petra I. 14.

Egy ötletes és szép gyermekjátékot 
ad a

VELIKI PARISKI MAGAZIN,
Noviszád és környéke legnagyobb já­
rók divat és rövidéruh’iza. 

3 darab képes zsebkendő
___ HOHM

női és térti divat-anyagok, selymek, 
függönyök és minden egyébb kézmü- 
áruk legolcsóbb áruházából. Noviszád, ;

Kralja Alekszardra 12. 1

Állandóan a legjobb minőségű friss
csokoládé és keksz kapható

UNION bonboniéráb .n
Noviszád, Trg Oslobodjcnja 3.

Tulajdonos- Kelemen Gábor — A he­
lves megfejtőnek csokoládét ad

ügy negyed tucat finom pipereszap­
pant ad a

PUVA JUGOSZLOVENSZKA 
KEMICSNA TVORNICA 

NOVISZÁD,
gyártja e legjobb cipőkrémet, ez 

IDOM és a hires KLEIN ÉS FlA-f*‘*
pipereszappanokat
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